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PADOMES LĒMUMS 2011/235/KĀDP 

(2011. gada 12. aprīlis) 

par ierobežojošiem pasākumiem, kas vērsti pret konkrētām 
personām un vienībām saistībā ar situāciju Irānā 

1. pants 

1. Dalībvalstis veic vajadzīgos pasākumus, lai liegtu pielikumā minē­
tajām personām, kas atbildīgas par nopietniem cilvēktiesību pārkāpu­
miem Irānā, un ar tām saistītām personām ieceļot to teritorijā vai šķērsot 
to. 

2. Šā panta 1. punkts neliek dalībvalstij aizliegt saviem valstspiede­
rīgajiem ieceļot tās teritorijā. 

3. Šā panta 1. punktu nepiemēro gadījumos, ja dalībvalstij ir jāievēro 
starptautiskos tiesību aktos paredzētas saistības, proti: 

a) tā ir starptautiskas starpvaldību organizācijas uzņēmējvalsts; 

b) tā uzņem Apvienoto Nāciju Organizācijas sasauktu vai tās aizgādībā 
rīkotu starptautisku konferenci; 

c) saskaņā ar daudzpusēju nolīgumu, ar ko piešķir privilēģijas un 
imunitāti; vai 

d) saskaņā ar 1929. gada Samierināšanās līgumu (Laterāna pakts), ko 
noslēdza Svētais Krēsls (Vatikāna Pilsētvalsts) un Itālija. 

4. Šā panta 3. punktu uzskata par piemērojamu arī gadījumos, ja 
kāda dalībvalsts ir Eiropas Drošības un sadarbības organizācijas 
(EDSO) uzņēmējvalsts. 

5. Padomi pienācīgi informē par visiem gadījumiem, kad dalībvalsts 
pieļauj izņēmumu saskaņā ar šā panta 3. vai 4. punktu. 

6. Dalībvalstis var piešķirt izņēmumus pasākumiem, ko piemēro 
saskaņā ar 1. punktu, ja ceļošana ir attaisnojama steidzamu humānu 
iemeslu dēļ vai tāpēc, lai piedalītos starpvaldību sanāksmēs, tostarp 
tajās, kuras Savienība atbalsta vai kuras rīko dalībvalsts, kas ir EDSO 
prezidentvalsts, un kurās notiek politisks dialogs, ar ko tieši atbalsta 
demokrātiju, cilvēktiesības un tiesiskumu Irānā. 

7. Dalībvalsts, kas vēlas piešķirt 6. punktā minētos izņēmumus, 
rakstiski par to paziņo Padomei. Izņēmumu uzskata par piešķirtu, ja 
vien viens vai vairāki Padomes locekļi rakstiski neiebilst pret šādu 
rīcību divu darbdienu laikā no brīža, kad saņemts paziņojums par iero­
sināto izņēmumu. Ja viens vai vairāki Padomes locekļi iebilst, Padome 
ar kvalificētu balsu vairākumu tomēr var pieņemt lēmumu piešķirt iero­
sināto izņēmumu. 

▼B
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8. Gadījumos, kad saskaņā ar 3., 4., 6. vai 7. punktu dalībvalsts 
atļauj savā teritorijā ieceļot vai to šķērsot pielikumā uzskaitītajām 
personām, atļauja attiecas tikai uz konkrēto nolūku, kādā tā ir piešķirta, 
un tikai uz tām personām, kurām tā ir piešķirta. 

2. pants 

1. Tiek iesaldēti visi līdzekļi un saimnieciskie resursi, kas ir pieli­
kumā uzskaitīto personu, kuras ir atbildīgas par nopietniem cilvēktiesību 
pārkāpumiem Irānā, īpašumā, valdījumā, turējumā vai kontrolē, un visi 
līdzekļi un saimnieciskie resursi, kas ir pielikumā uzskaitīto ar tām 
saistīto personu un vienību īpašumā, valdījumā, turējumā vai kontrolē. 

2. Pielikumā minētajām personām un vienībām liedz tiešu vai netiešu 
piekļuvi līdzekļiem un saimnieciskiem resursiem. 

3. Dalībvalsts kompetentā iestāde var atļaut dažu iesaldēto līdzekļu 
vai saimniecisko resursu atbrīvošanu vai arī darīt tos pieejamus ar 
tādiem nosacījumiem, kādus tā uzskata par atbilstīgiem, ja tā ir konsta­
tējusi, ka attiecīgie līdzekļi vai saimnieciskie resursi ir: 

a) vajadzīgi, lai segtu pielikumā uzskaitīto personu un to apgādājamo 
ģimenes locekļu pamatvajadzības, tostarp maksājumus par pārtikas 
produktiem, īri vai hipotēku, zālēm un medicīnisko aprūpi, nodokļu, 
apdrošināšanas prēmiju un komunālo pakalpojumu maksājumus; 

b) paredzēti vienīgi saprātīgai samaksai par darbu un atlīdzībai par 
izdevumiem, kas saistīti ar juridiskiem pakalpojumiem; 

c) paredzēti vienīgi komisijas maksai vai apkalpošanas maksai par 
iesaldēto līdzekļu vai saimniecisko resursu parastu turēšanu vai 
pārvaldību; vai 

d) nepieciešami ārkārtas izdevumu segšanai, ja kompetentā iestāde 
vismaz divas nedēļas pirms atļaujas piešķiršanas ir citu dalībvalstu 
kompetentajām iestādēm un Komisijai sniegusi pamatojumu, kāpēc 
tā uzskata, ka būtu jāpiešķir īpaša atļauja. 

Attiecīgā dalībvalsts informē pārējās dalībvalstis un Komisiju par 
jebkuru atļauju, kas piešķirta saskaņā ar šo punktu. 

▼B
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4. Atkāpjoties no 1. punkta, dalībvalstu kompetentās iestādes var 
atļaut atsevišķu iesaldētu līdzekļu vai saimniecisko resursu atbrīvošanu, 
ja ir izpildīti šādi nosacījumi: 

a) uz līdzekļiem vai saimnieciskajiem resursiem attiecas tiesas noteikts, 
administratīvs vai arbitrāžas apgrūtinājums, kas noteikts pirms 
dienas, kad 1. punktā minētā persona vai vienība tika iekļauta 
sarakstā, vai tiesas, administratīvs vai arbitrāžas spriedums, kas 
pasludināts pirms minētās dienas; 

b) līdzekļus vai saimnieciskos resursus izmantos vienīgi, lai izpildītu 
prasījumus, kas izriet no attiecīgā apgrūtinājuma vai ko atzīst par 
spēkā esošiem ar attiecīgo spriedumu, ievērojot ierobežojumus, kas 
paredzēti spēkā esošajos normatīvajos aktos, ar ko reglamentē attie­
cīgu prasījumu iesniedzēju tiesības; 

c) apgrūtinājums vai spriedums nav pieņemts par labu kādai no 
personām vai vienībām, kas uzskaitītas pielikumā; un 

d) apgrūtinājuma vai sprieduma atzīšana nav pretrunā attiecīgās dalīb­
valsts sabiedriskajai kārtībai. 

Attiecīgā dalībvalsts informē pārējās dalībvalstis un Komisiju par 
jebkuru atļauju, kas piešķirta saskaņā ar šo punktu. 

5. Ar 1. punktu neierobežo to, ka sarakstā iekļauta persona vai 
vienība veic maksājumus saskaņā ar līgumu, kas stājies spēkā pirms 
šīs personas vai vienības iekļaušanas pielikumā iekļautajā sarakstā, ja 
vien attiecīgā dalībvalsts nav secinājusi, ka maksājumu tieši vai netieši 
saņem šā panta 1. punktā minētā persona vai vienība. 

6. Šā panta 2. punktu nepiemēro iesaldētu kontu papildināšanai: 

a) ar procentu ienākumiem vai citiem ieņēmumiem no šiem kontiem; 
vai 

b) maksājumiem, kas paredzēti līgumos, nolīgumos vai saistībās, kas 
noslēgtas vai radušās pirms dienas, kad uz šiem kontiem tika attie­
cināti 1. un 2. punktā minētie pasākumi, 

ja uz šādiem procentiem, citiem ienākumiem un maksājumiem arī 
turpmāk attiecina 1. punktā paredzētos pasākumus. 

▼B
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2.a pants 

Ir aizliegts pārdot, piegādāt, nodot vai eksportēt aprīkojumu vai 
programmatūru, kas pirmām kārtām paredzēta, lai Irānas režīms vai 
kāds tā vārdā varētu uzraudzīt vai pārtvert interneta un telefonsakarus 
Irānas mobilajos vai fiksētajos tīklos, kā arī aizliegts sniegt palīdzību, lai 
šādu aprīkojumu vai programmatūru instalētu, darbinātu vai atjauninātu. 

Savienība veic vajadzīgos pasākumus, lai noteiktu atbilstīgos elementus, 
uz kuriem jāattiecas šim pantam. 

2.b pants 

1. Dalībvalstu valstspiederīgajiem vai ikvienam no dalībvalstu terito­
rijas, vai ikvienam, kas izmanto kuģus, kuri kuģo ar dalībvalstu karogu, 
vai dalībvalstu gaisa kuģus, ir aizliegts Irānai pārdot, piegādāt, nodot vai 
uz to eksportēt aprīkojumu, ko var izmantot iekšējām represijām, neat­
karīgi no aprīkojuma izcelsmes. 

2. Tāpat ir aizliegts: 

a) tieši vai netieši jebkurai fiziskai vai juridiskai personai, vienībai vai 
struktūrai Irānā vai izmantošanai Irānā sniegt tehnisku palīdzību, 
starpnieka pakalpojumus vai citus pakalpojumus, kas saistīti ar 1. 
punktā minētajiem priekšmetiem vai ar šādu priekšmetu piegādi, 
ražošanu, tehnisko apkopi un izmantošanu; 

b) tieši vai netieši sniegt jebkurai fiziskai vai juridiskai personai, 
vienībai vai struktūrai Irānā vai izmantošanai Irānā finansējumu vai 
finanšu palīdzību, kas saistīta ar 1. punktā minētajiem priekšmetiem, 
tostarp īpaši dotācijas, aizdevumus un eksporta kredītu apdrošināšanu 
minēto priekšmetu pārdošanai, piegādei, nodošanai vai eksportam, 
vai ar tiem saistītas tehniskas palīdzības, starpnieku pakalpojumu 
vai citu pakalpojumu sniegšanai. 

▼M3 
3. Šā panta 1. un 2. punkts neattiecas uz tāda aprīkojuma pārdošanu, 
piegādi, nodošanu vai eksportu, kas ir paredzēts vienīgi Irānā izvietotā 
Savienības un to dalībvalstu personāla aizsardzības nodrošināšanai, vai 
uz tādas tehniskās palīdzības, starpnieka pakalpojumu un citu pakalpo­
jumu vai finansējuma un finanšu palīdzības sniegšanu, kas saistīta ar 
šādu aprīkojumu, ko iepriekš ir apstiprinājusi attiecīgā kompetentā 
iestāde. 

▼B 

3. pants 

1. Pēc priekšlikuma, kas saņemts no dalībvalsts vai Savienības 
Augstā pārstāvja ārlietās un drošības politikas jautājumos, Padome 
izstrādā un groza pielikumā iekļauto sarakstu. 

2. Padome savu lēmumu, tostarp pamatojumu iekļaušanai sarakstā, 
paziņo attiecīgajai personai vai vienībai tieši, ja adrese ir zināma, vai 
publicējot paziņojumu, dodot šādai personai vai vienībai iespēju paust 
savus komentārus. 

▼M2
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3. Ja ir iesniegti komentāri vai ja ir iesniegti jauni būtiski pierādī­
jumi, Padome pārskata savu lēmumu un par to informē attiecīgo personu 
vai vienību. 

4. pants 

1. Pielikumā norāda pamatojumu attiecīgo personu un vienību iekļau­ 
šanai sarakstā. 

2. Pielikumā iekļauj arī vajadzīgo informāciju attiecīgo personu vai 
vienību identificēšanai, ja tāda ir pieejama. Attiecībā uz personām šāda 
informācija var ietvert vārdu un uzvārdu, tostarp pieņemtus vārdus, 
dzimšanas datumu un vietu, valstspiederību, pases un personas aplie­
cības numuru, dzimumu, adresi, ja tā zināma, un darbības jomu vai 
profesiju. Attiecībā uz vienībām tāda informācija var ietvert nosau­
kumus, reģistrācijas vietu un datumu, reģistrācijas numuru un uzņēmēj­
darbības veikšanas vietu. 

▼M2 

4.a pants 

Ir aizliegts apzināti un tīši piedalīties darbībās, kuru mērķis vai sekas ir 
apiet šajā lēmumā noteikto aizliegumu. 

▼B 

5. pants 

Lai šajā lēmumā paredzēto pasākumu ietekme būtu pēc iespējas lielāka, 
Savienība aicina trešās valstis pieņemt līdzīgus ierobežojošus pasā­
kumus. 

▼M2 

6. pants 

1. Šis lēmums stājas spēkā tā pieņemšanas dienā. 

▼M14 
2. Šo lēmumu piemēro līdz 2023. gada 13. aprīlim. To pastāvīgi 
pārskata. Ja Padome uzskata, ka lēmuma mērķi nav sasniegti, lēmumu 
atjauno vai attiecīgi groza. 

▼B



 

02011D0235 — LV — 23.01.2023 — 015.001 — 7 

PIELIKUMS 

1. un 2. pantā minēto personu un vienību saraksts 

▼M11 
Personas 

Uzvārds, vārds Identifikācijas informācija Pamatojums Iekļaušanas 
datums 

▼M14 

1. AHMADI- 
MOQADDAM 
Esmail 

Dzimšanas vieta: Tehran 
(Irāna) 

Dzimšanas datums: 
1961. gads 

Dzimums: vīrietis 

Universitātes un Augstākā valsts aizsar­
dzības pētniecības institūta direktors kopš 
2021. gada 20. septembra. Bijušais bruņoto 
spēku ģenerālštāba priekšnieka vecākais 
padomdevējs drošības jautājumos. Irānas 
valsts policijas priekšnieks no 2005. gada 
līdz 2015. gada sākumam. Viņš bija arī 
Irānas kiberdrošības policijas (iekļauta ES 
sarakstā) priekšnieks no 2011. gada janvāra 
līdz 2015. gada sākumam. Viņa pakļautībā 
esošie spēki 2009. gada 15. jūnijā veica 
nežēlīgus uzbrukumus pret miermīlīgiem 
protestētājiem un varmācīgu nakts uzbru­
kumu Tehran universitātes kopmītnēs. Biju­ 
šais Irānas Headquarters in support of the 
Yemeni People vadītājs. 

12.4.2011. 

▼M11 

2. ALLAHKARAM 
Hossein 

Dzimšanas vieta: Naja­
fabad (Irāna) 

Dzimšanas datums: 1945. 
gads 

Dzimums: vīrietis 

Ansar-e Hezbollah koordinācijas padomes 
vadītājs un bijušais IRGC ģenerālis. Ansar- 
e Hezbollah līdzdibinātājs. Šis pusmilitārais 
formējums ir atbildīgs par ārkārtīgo vardar­
bību 1999., 2002. un 2009. gadā pret 
studentiem un universitātēm vērstajā apspie­ 
šanā. 

Viņam joprojām ir vadošs amats organizā­
cijā, kas ir gatava veikt cilvēktiesību pārkā­
pumus pret sabiedrību, tostarp veicināt agre­
siju pret sievietēm par to, kādu apģērbu 
viņas izvēlējušās. 

12.4.2011. 

3. ARAGHI 
(ERAGHI) 
Abdollah 

Dzimums: vīrietis 

Amats: brigādes ģenerālis 

IRGC brigādes ģenerālis. Bruņoto spēku 
ģenerālštāba Drošības departamenta vadī­
tājs. Bijušais IRGC sauszemes spēku vadī­
tāja vietnieks. Viņš ir tieši un personīgi 
atbildīgs par protestētāju apspiešanu 2009. 
gada vasarā. 

12.4.2011. 

▼M13 

4. FAZLI Ali Dzimums: vīrietis 

Amats: brigādes ģenerālis 

Imam Hossein Cadet College bijušais direk­
tors (2018. gads – 2020. gada jūnijs). Biju­ 
šais Basij komandiera vietnieks 
(2009.–2018. gadā), IRGC Seyyed al- 
Shohada Corps vadītājs, Tehran province 
(līdz 2010. gada februārim). Seyyed al- 
Shohada Corps gādā par drošību Tehran 
provincē un viņam bija būtiska loma nežē­
līgajā protestētāju apspiešanā 2009. gadā. 

12.4.2011. 

▼M7 
_____ 

▼B
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Uzvārds, vārds Identifikācijas informācija Pamatojums Iekļaušanas 
datums 

6. JAFARI 
Mohammad-Ali 
(jeb Aziz Jafari) 

Dzimšanas vieta: Yazd 
(Irāna) 

Dzimšanas datums: 
1.9.1957. 

Dzimums: vīrietis 

Hazrat-e Baqiatollah Social and Cultural 
Base direktors. Bijušais IRGC komandieris 
(2007. gada septembris – 2019. gada 
aprīlis). IRGC un ģenerāļa Mohammad-Ali 
(Aziz) Jafari pavēlniecībā esošā Sarollah 
Base bija ietekmīgs spēks, kas nelikumīgi 
iejaucās 2009. gada prezidenta vēlēšanās, 
arestējot un aizturot politiskos aktīvistus, 
kā arī radot sadursmes ar protestētājiem 
ielās. 

12.4.2011. 

7. KHALILI Ali Dzimums: vīrietis IRGC ģenerālis, viens no Sarollah Base 
vadītājiem. Viņš parakstīja 2009. gada 
26. jūnija vēstuli veselības ministram, kurā 
tika aizliegts izsniegt dokumentus vai medi­
cīnas informāciju ikvienam, kas bija ievai­
nots vai hospitalizēts notikumos pēc 
vēlēšanām. 

12.4.2011. 

▼M13 

8. MOTLAGH 
Bahram Hosseini 

Dzimums: vīrietis Imam Hossein University (Guardians of the 
Revolution) pasniedzēju personāla loceklis. 
Bijušais Army Command and General 
Staff College (DAFOOS) vadītājs. Bijušais 
IRGC Seyyed al-Shohada Corps vadītājs, 
Tehran province. Seyyed al-Shohada 
Corps bija būtiska loma, 2009. gadā orga­
nizētajā protestētāju apspiešanā. 

12.4.2011. 

▼M11 

9. NAQDI 
Mohammad- 
Reza 

Dzimšanas vieta: Najaf 
(Irāka) 

Dzimšanas datums: aptu­
veni 1952. gads 

Dzimums: vīrietis 

Amats: brigādes ģenerālis 

Islamic Revolutionary Guard Corps (IRGC) 
koordinatora vietnieks. Bijušais IRGC 
kultūras un sociālo jautājumu priekšnieka 
vietnieks. Bijušais Basij komandieris 
(2009–2016). Kā IRGC Basij komandieris 
Naqdi bija atbildīgs par Basij varmācību 
2009. gada beigās vai bija tajā iesaistīts, 
tostarp vardarbīgajā reakcijā uz 2009. gada 
decembra Ashura dienas protestiem, kā 
rezultātā dzīvību zaudēja līdz 15 cilvēku 
un simtiem protestētāju tika arestēti. Pirms 
viņu 2009. gada oktobrī iecēla par Basij 
komandieri, Naqdi bija Basij izlūkošanas 
daļas vadītājs, kura ir atbildīga par arestēto 
personu nopratināšanu pēc vēlēšanām noti­
kušajā apspiešanā. 

12.4.2011. 

10. RADAN 
Ahmad-Reza 

Dzimšanas vieta: Isfahan 
(Irāna) 

Dzimšanas datums: 1963. 
gads 

Dzimums: vīrietis 

Ar valsts policiju saistītās struktūras Centre 
for Strategic Studies of the Iranian Law 
Enforcement Force vadītājs. Irānas Valsts 
policijas priekšnieka vietnieks līdz 2014. 
gada jūnijam. Radan kā Valsts policijas 
priekšnieka vietnieks no 2008. gada bija 
atbildīgs par policijas spēku veikto protestē­
tāju piekaušanu, slepkavībām un patvaļī­
giem to arestiem un aizturēšanu. Šobrīd 
IRGC komandieris, kas gādā par Irākas 
“antiteroristu” spēku apmācību. 

12.4.2011. 

▼M11
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Uzvārds, vārds Identifikācijas informācija Pamatojums Iekļaušanas 
datums 

▼M13 

11. RAJABZADEH 
Azizollah 

Dzimums: vīrietis Kopš 2014. gada Urban Order Headquar­
ters komandieris. Bijušais Tehran Disaster 
Mitigation Organisation vadītājs 
(2010.–2013. gadā). Būdams Tehran poli­
cijas priekšnieks līdz 2010. gada janvārim, 
viņš bija atbildīgs par vardarbīgiem policijas 
uzbrukumiem protestētājiem un studentiem. 
Viņš kā Tehran teritorijas tiesībsargājošo 
spēku komandieris ir augstākā amatpersona, 
kas apsūdzēta par varmācībām Kahrizak 
ieslodzījuma centrā 2009. gada decembrī. 

12.4.2011. 

▼M11 

12. SAJEDI-NIA 
Hossein 

Dzimums: vīrietis Komandiera vietnieks, kas atbild par poli­
cijas operācijām. Bijušais Tehran policijas 
priekšnieks, bijušais Irānas Valsts policijas 
priekšnieka vietnieks, kas atbild par poli­
cijas operācijām. Viņš ir atbildīgs par repre­
siju koordinēšanu Irānas galvaspilsētā 
Iekšlietu ministrijas uzdevumā. 

12.4.2011. 

13. TAEB Hossein Dzimšanas vieta: Tehran 
(Irāna) 

Dzimšanas datums: 1963. 
gads 

Dzimums: vīrietis 

IRGC izlūkdienesta komandieris (kopš 
2009. gada oktobra). 2019. gada maijā tika 
paplašinātas viņa pilnvaras, apvienojot 
IRGCStrategic Intelligence vietnieka biroju 
ar IRGCIntelligence Organization. Basij 
komandieris līdz 2009. gada oktobrim. 
Viņam pakļautie spēki piedalījās miermīlīgu 
protestētāju masveida piekaušanā, slepka­
vībās, aizturēšanā un spīdzināšanā. 

12.4.2011. 

14. SHARIATI 
Seyeed Hassan 

Dzimums: vīrietis Augstākās tiesas 28. nodaļas padomdevējs 
un loceklis. Mashhad Judiciary vadītājs 
līdz 2014. gada septembrim. Viņa pārrau­
dzībā veiktie tiesas procesi notika saīsinātā 
procesā un slēgtās sēdēs, neievērojot apsū­
dzēto pamattiesības un paļaujoties uz atzī­ 
šanos, kas panāktas, izmantojot spiedienu 
un spīdzināšanu. Tā kā rīkojumi par nāves­
soda izpildīšanu tika izdoti masveidā, 
nāvessodus piesprieda, pienācīgi neievērojot 
taisnīgas tiesāšanas procedūras. 

12.4.2011. 

▼M13 

15. DORRI-NADJA­
FABADI 
Ghorban-Ali 

Dzimšanas vieta: Naja­
fabad (Irāna) 

Dzimšanas datums: 
1950. gada 3. decembris 

Dzimums: vīrietis 

Assembly of Experts loceklis un augstākā 
garīgā līdera pārstāvis Markazi (centrālajā) 
provincē, un Augstākās administratīvās 
tiesas vadītājs. Irānas ģenerālprokurors līdz 
2009. gada septembrim, kā arī bijušais izlū­
košanas ministrs Khatami prezidentūras 
laikā. Kā Irānas ģenerālprokurors viņš pavē­
lēja sarīkot paraugprāvas pēc pirmajiem 
pēcvēlēšanu protestiem un pārraudzīja 
minētās prāvas, kurās apsūdzētajiem bija 
liegtas viņu tiesības un neļauts sazināties 
ar advokātu. 

12.4.2011. 

▼M11
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Uzvārds, vārds Identifikācijas informācija Pamatojums Iekļaušanas 
datums 

▼M13 
_____ 

▼M11 

17. SOLTANI 
Hodjatoleslam 
Seyed 
Mohammad 

Dzimums: vīrietis Islāma propagandas organizācijas vadītājs 
Khorasan-Razavi provincē. Mashhad Revo­
lucionārās tiesas tiesnesis (līdz 2013. 
gadam). Viņa pakļautībā veiktie tiesas 
procesi notika saīsinātā procesā un slēgtās 
sēdēs, neievērojot apsūdzēto pamattiesības. 
Tā kā rīkojumi par nāvessoda izpildīšanu 
tika izdoti masveidā, nāvessodus piesprieda, 
pienācīgi neievērojot taisnīgas tiesāšanas 
procedūras. 

12.4.2011. 

18. HEYDARIFAR 
Ali-Akbar 

Dzimums: vīrietis Bijušais Tehran Revolucionārās tiesas ties­
nesis. Viņš piedalījās protestētāju tiesāšanā. 
Tiesu iestādes viņu pratināja par cietsirdīgu 
izturēšanos Kahrizak. Viņam bija svarīga 
nozīme aizturēšanas rīkojumu izdošanā, uz 
kuru pamata aizturētas personas nosūtīja uz 
Kahrizak ieslodzījuma centru 2009. gadā. 
2014. gada novembrī Irānas iestādes oficiāli 
atzina viņa lomu aizturēto nāvē. 

12.4.2011. 

▼M13 

19. JAFARI-DOLA­
TABADI Abbas 

Dzimšanas vieta: Yazd 
(Irāna) 

Dzimšanas datums: 1953. 
gads 

Dzimums: vīrietis 

Kopš 2019. gada 29. aprīļa Augstākās ties­
nešu disciplinārtiesas padomnieks. Bijušais 
Tehran ģenerālprokurors (2009. gada 
augusts–2019. gada aprīlis). Dolatabadi 
birojs izvirzīja apsūdzību lielam skaitam 
protestētāju, tostarp personām, kuras pieda­
lījās Ashura dienas protestos 2009. gada 
decembrī. 2009. gada septembrī viņš pavē­
lēja slēgt Karroubi biroju un arestēt 
vairākus reformistu politiķus, un 2010. gada 
jūnijā viņš aizliedza divas reformistu politi­
skās partijas. Viņa birojs apsūdzēja protes­
tētājus par Muharebeh jeb “naidu pret 
dievu”, par ko piespriež nāvessodu, un 
liedza pienācīgu tiesas procesu tiem, kurus 
gaidīja nāvessods. Viņa birojs, apspiežot 
politisko opozīciju plašāk, vērsās arī pret 
reformistiem, cilvēktiesību aktīvistiem un 
plašsaziņas līdzekļu pārstāvjiem un arestēja 
tos. 

2018. gada oktobrī viņš paziņoja plašsa­
ziņas līdzekļiem, ka četri aizturēti Irānas 
vides aktīvisti tiks apsūdzēti par “samaitā­
tības sēšanu uz Zemes”, par ko piespriež 
nāvessodu. 

12.4.2011. 

▼M11
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Uzvārds, vārds Identifikācijas informācija Pamatojums Iekļaušanas 
datums 

▼M14 

20. MOGHISSEH 
Mohammad (jeb 
NASSERIAN) 

Dzimums: vīrietis Kopš 2020. gada novembra Augstākās 
tiesas tiesnesis. Bijušais Tehran Revolucio­
nārās tiesas priekšsēdētājs, 28. nodaļa. Tiek 
uzskatīts, ka viņš ir atbildīgs arī par bahā­
jiešu (Baha'i) kopienas locekļu notiesāšanu. 
Viņš ir nodarbojies ar pēcvēlēšanu lietām. 
Netaisnīgās tiesas prāvās viņš piesprieda 
ilgus cietumsodus sociālajiem un politiska­
jiem aktīvistiem un žurnālistiem un vairākus 
nāvessodus protestētājiem un sociālajiem un 
politiskajiem aktīvistiem. 

12.4.2011. 

21. MOHSENI-EJEI 
Gholam-Hossein 

Dzimšanas vieta: Ejiyeh 
(Irāna) 

Dzimšanas datums: aptu­
veni 1956. gads 

Dzimums: vīrietis 

Tiesas priekšsēdētājs kopš 2021. gada. 
Konsultatīvās padomes (Expediency 
Council) loceklis. Irānas ģenerālprokurors 
no 2009. gada septembra līdz 
2014. gadam. Bijušais tiesu iestāžu vadītāja 
vietnieks (no 2014. gada līdz 2021. gada 
jūlijam) un runaspersona 
(2010.–2019. gadā). Izlūkošanas ministrs 
no 2005. gada līdz 2009. gadam. Kamēr 
viņš 2009. gada vēlēšanu laikā bija izlūko­ 
šanas ministrs, viņa pakļautībā esošie izlū­
košanas aģenti bija atbildīgi par simtiem 
aktīvistu, žurnālistu, disidentu un reformistu 
politiķu aizturēšanu, spīdzināšanu un par 
nepatiesu atzīšanos izspiešanu no tiem. 
Turklāt politiķi bija spiesti sniegt nepatiesas 
liecības neizturamās pratināšanās, kuras 
ietvēra spīdzināšanu, varmācību, šantāžu 
un ģimenes locekļu iebiedēšanu. 

12.4.2011. 

22. MORTAZAVI 
Said (jeb 
MORTAZAVI 
Saeed) 

Dzimšanas vieta: Meybod, 
Yazd (Irāna) 

Dzimšanas datums: 
1967. gads 

Dzimums: vīrietis 

Labklājības sistēmas vadītājs no 2011. gada 
līdz 2013. gadam. Tehran ģenerālprokurors 
līdz 2009. gada augustam. Kā Tehran ģene­
rālprokurors viņš izdeva vispārēju pavēli, ko 
izmantoja simtiem aktīvistu, žurnālistu un 
studentu aizturēšanai. 2010. gada janvārī 
parlamentārā izmeklēšana atzina, ka viņš ir 
tieši atbildīgs par to trīs cietumnieku aiztu­
rēšanu, kuri vēlāk ieslodzījumā nomira. 
Viņu atstādināja no amata 2010. gada 
augustā pēc Irānas tiesu iestāžu veiktās iz­
meklēšanas par viņa iesaisti trīs vīriešu 
nāvē, kurus aizturēja saskaņā ar viņa 
pavēlēm pēc vēlēšanām. 

2014. gada novembrī Irānas iestādes oficiāli 
atzina viņa lomu aizturēto nāvē. 2015. gada 
19. augustā Irānas tiesa viņu attaisnoja 
apsūdzībās par triju jauniešu spīdzināšanu 
un nāvi Kahrizak ieslodzījuma centrā 
2009. gadā. Sodīts ar cietumsodu 
2017. gadā un atbrīvots 2019. gada 
septembrī. Irānas Augstākā tiesa 
2021. gada augustā, pilnībā atbalstot Said 
Mortazavi, pieņēma nolēmumu, ar kuru 
atcēla viņa iepriekšējo divu gadu 
cietumsodu. 

12.4.2011. 

▼M11
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Uzvārds, vārds Identifikācijas informācija Pamatojums Iekļaušanas 
datums 

23. PIR-ABASSI 
Abbas 

Dzimums: vīrietis Krimināllietu palātas tiesnesis. Bijušais 
Tehran Revolucionārās tiesas tiesnesis, 26. 
nodaļa. Viņš bija atbildīgs par lietām, kas 
ierosinātas pēc vēlēšanām. Netaisnīgās 
tiesas prāvās viņš piesprieda ilgus cietum­
sodus cilvēktiesību aktīvistiem un 
piesprieda vairākus nāvessodus 
protestētājiem. 

12.4.2011. 

24. MORTAZAVI 
Amir 

Dzimums: vīrietis Khorasan-Razavi provinces tiesu iestāžu 
Sociālo lietu un noziedzības novēršanas 
nodaļas vadītāja vietnieks. Mashhad proku­
rora vietnieks vismaz līdz 2015. gadam. Pēc 
viņa apsūdzības veiktie tiesas procesi notika 
saīsinātā procesā un slēgtās sēdēs, neievē­
rojot apsūdzēto pamattiesības. Tā kā rīko­
jumi par nāvessoda izpildīšanu tika izdoti 
masveidā, nāvessodus piesprieda, pienācīgi 
neievērojot taisnīgas tiesāšanas procedūras. 

12.4.2011. 

▼M14 

25. SALAVATI 
Abdolghassem 

Dzimums: vīrietis Kopš 2019. gada Finanšu noziegumu īpašās 
tiesas tiesnesis, 4. nodaļa. Bijušais Tehran 
Revolucionārās tiesas priekšsēdētājs, 
15. nodaļa. Tehran tiesas tiesnesis ar apcie­
tināšanas pilnvarām. Atbildīgs par pēcvēlē­ 
šanu lietām; viņš bija tiesnesis, kas vadīja 
2009. gada vasarā notikušās paraugprāvas, 
kurās viņš piesprieda nāvessodu diviem 
monarhistiem. Viņš ir piespriedis ilgus 
cietumsodus vairāk nekā simts politieslodzī­
tajiem, cilvēktiesību aktīvistiem un demon­
strantiem. 

2018. gadā ziņojumi liecināja, ka viņš 
turpina piespriest līdzīgus sodus, pienācīgi 
neievērojot taisnīgas tiesas procedūras. 

12.4.2011. 

▼M11 

26. SHARIFI Malek 
Adjar (jeb 
SHARIFI Malek 
Ajdar) 

Dzimums: vīrietis Augstākās tiesas tiesnesis, 43. nodaļas vadī­
tājs. Bijušais Austrumazerbaidžānas tiesu 
iestāžu priekšnieks. Viņš bija atbildīgs par 
Sakineh Mohammadi-Ashtiani tiesāšanu. 

12.4.2011. 

▼M14 
_____ 

28. YASAGHI Ali- 
Akbar 

Dzimums: vīrietis Augstākās tiesas tiesnesis, 13. nodaļas vadī­
tājs. Setad-e Dieh Foundation izpilddirek­
tora vietnieks. Mashhad Revolucionārās 
tiesas galvenais tiesnesis 
(2001.–2011. gadā). Viņa pakļautībā veiktie 
tiesas procesi notika saīsinātā procesā un 
slēgtās sēdēs, neievērojot apsūdzēto pamat­
tiesības. Tā kā rīkojumi par nāvessoda izpil­
dīšanu tika izdoti masveidā (no 2009. gada 
vasaras līdz 2011. gada vasarai līdz pat 
550), nāvessodus piesprieda, pienācīgi neie­
vērojot taisnīgas tiesāšanas procedūras. 

12.4.2011. 

▼M11 

29. BOZORGNIA 
Mostafa 

Dzimums: vīrietis Evin cietuma 350. bloka vadītājs. Vairākos 
gadījumos viņš ļāvis vaļu nesamērīgai 
vardarbībai pret ieslodzītajiem. 

12.4.2011. 

▼M11
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▼M14 

30. ESMAILI 
Gholam-Hossein 
(jeb ESMAILI 
Gholam Hossein) 

Dzimums: vīrietis Irānas prezidenta Raisi štāba priekšnieks 
kopš 2021. gada augusta. Runaspersona 
tiesu iestādēs no 2019. gada aprīļa līdz 
2021. gada jūlijam. Bijušais Tehran tiesu 
iestāžu vadītājs. Bijušais Irānas cietumu 
organizācijas vadītājs. Ieņemot šo amatu, 
viņš piedalījās politisku protestētāju 
masveida aizturēšanā un slēpa cietumu 
sistēmā veiktos pārkāpumus. 

12.4.2011. 

▼M11 

31. SEDAQAT (jeb 
Sedaghat) 
Farajollah 

Dzimums: vīrietis Teherānas Vispārējās cietumu administrā­
cijas sekretāra asistents. Evin cietuma vadī­
tājs, Tehran līdz 2010. gada oktobrim; šajā 
laikā notika spīdzināšana. Viņš bija cietuma 
priekšnieks un daudzas reizes draudēja un 
izdarīja spiedienu uz cietumniekiem. 

12.4.2011. 

32. ZANJIREI 
Mohammad-Ali 

Dzimums: vīrietis Kā Irānas cietumu organizācijas priekšnieka 
un priekšnieka vietnieka vecākais padom­
nieks viņš ir atbildīgs par smagiem cilvēk­
tiesību pārkāpumiem pret apcietinātajiem. 
Pārvaldīja sistēmu, kurā pret apcietinātajiem 
nežēlīgi izturējās, viņus spīdzināja un turēja 
necilvēcīgos/pazemojošos apstākļos un viņi 
bija izmitināti ļoti sliktos apstākļos. 

12.4.2011. 

▼M14 

33. ABBASZADEH- 
MESHKINI 
Mahmoud 

Dzimums: vīrietis Parlamenta deputāts (kopš 2020. gada 
februāra) un Parlamenta Nacionālās drošības 
un ārlietu komitejas priekšsēdētājs. Bijušais 
Irānas Augstās cilvēktiesību padomes 
padomnieks (līdz 2019. gadam). Bijušais 
Augstās cilvēktiesību padomes sekretārs. 
Bijušais Ilam provinces gubernators. Biju­ 
šais politiskais direktors Iekšlietu ministrijā. 
Kā Likuma par politisko partiju un grupu 
darbību 10. pantā paredzētās komitejas 
vadītājs viņš bija atbildīgs par demonstrā­
ciju un citu publisku pasākumu atļaušanu 
un politisko partiju reģistrāciju. 

2010. gadā viņš apturēja divu ar Mousavi 
saistīto reformistu politisko partiju darbību: 
Islamic Iran Participation Front un Islamic 
Revolution Mujahedeen Organisation. Kopš 
2009. gada viņš ir pastāvīgi un konsekventi 
aizliedzis visus nevalstisko organizāciju 
rīkotos mītiņus, tādējādi liedzot konstitucio­
nālās tiesības paust protestu un izraisot 
daudzus miermīlīgu demonstrantu aizturē­ 
šanas gadījumus, kas ir pretrunā tiesībām 
uz pulcēšanās brīvību. 

2009. gadā viņš arī opozīcijai nedeva 
atļauju rīkot sēru ceremoniju, lai pieminētu 
cilvēkus, kas tika nogalināti protestos 
saistībā ar prezidenta vēlēšanām. 

10.10.2011. 

▼M11
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34. AKBARSHAHI 
Ali-Reza 

Dzimums: vīrietis Bijušais Irānas Narkotiku kontroles štāba 
(Iran’s Drug Control Headquarters) (jeb 
Narkotiku apkarošanas štāba (Anti-Narcotics 
Headquarters)) ģenerāldirektors. Bijušais 
Tehran policijas priekšnieks. Viņam 
pakļautie policijas spēki bija atbildīgi par 
ārpustiesas vardarbību pret aizdomās 
turētām personām aizturēšanas un pirm­
stiesas ieslodzījuma laikā. Tehran policija 
bija iesaistīta arī iebrukumos Tehran univer­
sitātes kopmītnēs 2009. gada jūnijā, kad, kā 
norāda Irānas Majlis komisija, policija un 
Basiji ievainoja vairāk nekā 100 studentu. 
Līdz 2018. gadam – dzelzceļa policijas 
vadītājs. 

10.10.2011. 

▼M14 

35. AKHARIAN 
Hassan 

Dzimums: vīrietis Kopš 2015. gada ES sarakstā iekļautā 
Rajaee Shahr cietuma 5. bloka vadītājs un 
atbildīgais par vieninieku kamerām; Rajaee 
Shahr cietuma (Karadj) 1. bloka bijušais 
uzraugs līdz 2010. gada jūlijam. Vairāki 
bijušie ieslodzītie viņu apsūdz spīdzināšanas 
izmantošanā, kā arī par pavēlēm, kas ieslo­
dzītajiem liedza saņemt medicīnisko palī­
dzību. Kāda Rajaee Shahr cietuma ieslo­
dzītā liecībā teikts, ka visi uzraugi viņu 
nežēlīgi situši, kas Akharian bijis labi 
zināms. Ir arī ziņots, ka nežēlīga izturēšanās 
izraisījusi vismaz viena ieslodzītā, Mohsen 
Beikvand, nāvi laikā, kad Akharian bija 
uzraugs. Beikvand mira 2010. gada 
septembrī. Citi ieslodzītie ticami apgalvo, 
ka viņš tika nogalināts pēc Hassan Akha­
rian rīkojuma. 

10.10.2011. 

36. AVAEE Seyyed 
Ali-Reza (jeb 
AVAEE Seyyed 
Alireza, AVAIE 
Alireza) 

Dzimšanas vieta: Dezful 
(Irāna) 

Dzimšanas datums: 
1956. gada 20. maijs 

Dzimums: vīrietis 

Tieslietu ministrs līdz 2021. gada 25. augus­
tam. Bijušais Īpašās izmeklēšanas biroja 
direktors. Iekšlietu ministra vietnieks un 
Publiskā reģistra vadītājs līdz 2016. gada 
jūlijam. 2014. gada aprīlī Tiesnešu discipli­
nārtiesas padomnieks. Bijušais Tehran tiesu 
iestāžu priekšsēdētājs. Kā Tehran tiesu 
iestāžu priekšsēdētājs viņš bija atbildīgs 
par cilvēktiesību pārkāpumiem, patvaļīgas 
aizturēšanas gadījumiem, tiesību liegšanu 
ieslodzītajiem un daudzu nāvessodu izpildi. 

10.10.2011. 

▼M11 

37. BANESHI Jaber Dzimums: vīrietis Shiraz Apelācijas tiesas 22. nodaļas priekš­
nieks kopš 2011. gada novembra. Shiraz 
prokurors līdz 2011. gada oktobrim. Bija 
prokurors 2008. gadā, kad izskatīja spridzi­
nāšanas lietu Shiraz, kuru režīms izmantoja, 
lai piespriestu nāvessodu vairākām ar to 
nesaistītām personām. Viņš piesprieda 
nāvessodus un citus bargus sodus minori­
tāšu pārstāvjiem, ar ko cita starpā tika 
pārkāptas viņu cilvēktiesības uz taisnīgu 
tiesu un tiesības netikt patvaļīgi aizturētiem. 

10.10.2011. 

▼M13
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▼M14 
_____ 

▼M13 

39. GANJI Mostafa 
Barzegar 

Dzimums: vīrietis Kopš 2020. gada jūnija Tiesu inspekcijas, 
uzraudzības un veiktspējas izvērtēšanas 
ģenerāldirektors. Bijušais Qom ģenerālpro­
kurors (2008.–2017. gadā) un bijušais 
cietumu ģenerāldirektorāta priekšnieks. 
Viņš bija atbildīgs par to, ka Qom patvaļīgi 
aizturēja desmitiem pārkāpēju un vardarbīgi 
pret viņiem izturējās. Viņš bija līdzvainīgs 
nopietnos pārkāpumos pret tiesībām uz tais­
nīgu tiesu, veicinot pārmērīgu un arvien 
biežāku nāvessoda izmantošanu un krasu 
izpildīto nāvessodu skaita pieaugumu 
2009. un 2010. gadā. 

10.10.2011. 

40. HABIBI 
Mohammad 
Reza 

Dzimums: vīrietis Isfahan galvenais tiesnesis. Bijušais Isfahan 
ģenerālprokurors. Bijušais Tieslietu minis­
trijas biroja vadītājs Yazd. Bijušais Isfahan 
prokurora vietnieks. Līdzvainīgs tiesas 
procesos, kuros apsūdzētajiem tika liegta 
taisnīga tiesa, piemēram, lietā pret Abdollah 
Fathi, ko sodīja ar nāvi 2011. gada maijā 
pēc tam, kad tiesas laikā 2010. gada martā 
Habibi neņēma vērā viņa tiesības tikt 
uzklausītam un garīgās veselības problēmas. 
Tādēļ viņš bija līdzatbildīgs par to, ka tika 
smagi pārkāptas tiesības uz pienācīgu 
procesu, tādējādi sekmējot krasu izpildīto 
nāvessodu skaita pieaugumu 2011. gadā. 

10.10.2011. 

▼M14 
_____ 

▼M6 
_____ 

▼M11 

43. JAVANI 
Yadollah 

Dzimums: vīrietis IRGC komandiera vietnieks politiskajos 
jautājumos. Ar saviem publiskajiem paziņo­
jumiem, kuros viņš pauda atbalstu protestē­
tāju un neapmierināto apcietināšanai, ir 
izdarījis daudzus mēģinājumus apspiest 
vārda brīvību un runas brīvību. Viena no 
pirmajām augstajām amatpersonām, kas 
2009. gadā pieprasīja arestēt Moussavi, 
Karroubi un Khatami. Atbalstījis tādu paņē­
mienu izmantošanu, kuri pārkāpj tiesības uz 
taisnīgu tiesu, tostarp publiskas atzīšanās, 
un ir izplatījis nopratināšanas saturu pirms 
tiesas. Liecības arī norāda, ka viņš ir 
pieļāvis vardarbības lietošanu pret protestē­
tājiem, un, tā kā viņš ir svarīgs IRGC 
loceklis, ir ļoti ticams, ka viņam bija zināms 
par bargajiem pratināšanas paņēmieniem, ar 
ko izspiestas atzīšanās. 

10.10.2011. 

▼M11
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▼M13 

44. JAZAYERI 
Massoud 

Dzimums: vīrietis 

Amats: brigādes ģenerālis 

Kopš 2018. gada aprīļa Irānas bruņoto 
spēku kopējā štāba priekšnieka padomnieks 
kultūras jautājumos. Kopējā Irānas bruņoto 
spēku militārajā štābā brigādes ģenerālis 
Massoud Jazayeri bija štāba priekšsēdētāja 
vietnieks kultūras un mediju jautājumos (jeb 
State Defence Publicity HQ). Viņš kā štāba 
priekšnieka vietnieks aktīvi piedalījās 
2009. gada protestu apspiešanā. Kādā 
Kayhan intervijā viņš brīdināja, ka daudzi 
protestētāji gan Irānā, gan ārpus tās ir iden­
tificēti un ka pienāks laiks, kad ar tiem tiks 
galā. 

Viņš atklāti aicināja piemērot represijas pret 
ārvalstu plašsaziņas līdzekļu punktiem un 
pret Irānas opozīciju. 2010. gadā viņš 
prasīja, lai valdība pieņemtu bargākus 
likumus pret tiem Irānas iedzīvotājiem, kas 
sadarbojas ar ārvalstu mediju avotiem. 

10.10.2011. 

45. JOKAR 
Mohammad 
Saleh 

Dzimšanas vieta: Yazd 
(Irāna) 

Dzimšanas datums: 
1957. gads 

Dzimums: vīrietis 

Yazd provinces parlamenta deputāts. Biju­ 
šais Revolutionary Guards deputāts parla­
mentāros jautājumos. No 2011. gada līdz 
2016. gadam parlamenta deputāts no Yazd 
provinces un parlamenta Valsts drošības 
politikas un ārpolitikas komisijas loceklis. 
Bijušais studentu Basij spēku komandieris. 
Šajā amatā viņš bija aktīvi iesaistīts protestu 
apspiešanā un ideoloģiskā bērnu un jauniešu 
ietekmēšanā, lai turpinātu apspiest runas 
brīvību un neapmierinātību. Būdams parla­
menta Valsts drošības politikas un ārpoli­
tikas komisijas loceklis, viņš publiski atbal­
stīja valdības opozīcijas apspiešanu. 

10.10.2011. 

▼M14 

46. KAMALIAN 
Behrouz (jeb 
Hackers Brain, 
Behrooz_Ice) 

Dzimšanas vieta: Tehran 
(Irāna) 

Dzimšanas datums: 
1983. gads 

Dzimums: vīrietis 

Ar Irānas režīmu saistītās kibergrupas 
“Ashiyaneh” vadītājs. Behrouz Kamalian 
izveidotā kibergrupa “Ashiyaneh” Digital 
Security ir atbildīga par intensīviem kibe­
ruzbrukumiem, kas vērsti pret valstī esoša­
jiem oponentiem un reformistiem, kā arī 
ārvalstu iestādēm. Kamalian izveidotās 
“Ashiyaneh” organizācijas darbs palīdzēja 
režīmam apspiest opozīciju, un šī apspie­ 
šana bija saistīta ar daudziem smagiem 
cilvēktiesību pārkāpumiem 2009. gadā. 
Gan Kamalian, gan “Ashiyaneh” kibergrupa 
turpināja savu darbību vismaz līdz 
2021. gada decembrim. 

10.10.2011. 

47. KHALILOLLAHI 
Moussa (jeb 
KHALILOLLAHI 
Mousa, ELAHI 
Mousa Khalil) 

Dzimšanas vieta: Tabriz 
(Irāna) 

Dzimšanas datums: 
1963. gads 

Dzimums: vīrietis 

East Azerbaijan provinces galvenais ties­
nesis. Bijušais Tabriz prokurors no 2010. 
līdz 2019. gadam. Viņš bija iesaistīts 
Sakineh Mohammadi-Ashtiani lietā un bija 
līdzatbildīgs par to, ka tika smagi pārkāptas 
tiesības uz taisnīgu tiesu. 

10.10.2011. 

▼M11
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48. MAHSOULI 
Sadeq (jeb 
MAHSULI 
Sadeq) 

Dzimšanas vieta: Orou­
mieh (Irāna) 

Dzimšanas datums: 
1959. gads vai 1960. gads 

Dzimums: vīrietis 

Paydari Front (Front of Islamic Stability) 
ģenerālsekretāra vietnieks. Bijušā prezidenta 
Mahmoud Ahmadinejad bijušais padom­
nieks, bijušais Konsultatīvās padomes 
(Expediency Council) loceklis un bijušais 
Perseverance Front priekšsēdētāja viet­
nieks. Labklājības un sociālās nodrošinā­ 
šanas ministrs no 2009. gada līdz 
2011. gadam. Iekšlietu ministrs līdz 
2009. gada augustam. Mahsouli kā iekšlietu 
ministra pakļautībā bija visi policijas spēki, 
iekšlietu ministrijas drošības aģenti un 
aģenti civildrēbēs. Viņa pakļautībā esošie 
spēki bija atbildīgi par uzbrukumiem 
Tehran universitātes kopmītnēm 
2009. gada 14. jūnijā un studentu spīdzinā­ 
šanu ministrijas pagrabos (bēdīgi slavenais 
4. pagrabstāvs). Pret citiem protestētājiem 
tika vērsta nežēlīga varmācība Kahrizak 
ieslodzījuma centrā, ko veica Mahsouli 
pakļautībā esošā policija. 

10.10.2011. 

▼M11 

49. MALEKI 
Mojtaba 

Dzimums: vīrietis Tieslietu ministrijas vadītāja vietnieks 
Khorasan Razavi provincē. Bijušais 
Kermanshah prokurors. Viņš bija līdzatbil­
dīgs par daudzajiem Irānā piespriestajiem 
nāvessodiem, tostarp, esot prokurors septiņu 
ieslodzīto lietā, kuri bija notiesāti par narko­
tiku tirdzniecību un kurus tajā pašā dienā, 
2010. gada 3. janvārī, pakāra Kermanshah 
Centrālcietumā. 

10.10.2011. 

50. OMIDI Mehrdad 
(jeb Reza, 
OMIDI Reza) 

Dzimums: vīrietis Policijas VI nodaļas, Izmeklēšanas departa­
menta vadītājs. Bijušais Irānas policijas 
Izlūkošanas dienesta vadītājs. Bijušais 
Irānas policijas Datornoziegumu nodaļas 
vadītājs. Viņš bija atbildīgs par tūkstošiem 
izmeklēšanas lietu un apsūdzību pret refor­
mistiem un politiskajiem oponentiem, kuri 
izmanto internetu. Viņš tādējādi bija atbil­
dīgs par smagiem cilvēktiesību pārkāpu­
miem, apspiežot personas, kas aizstāv 
savas likumīgās tiesības, tostarp vārda 
brīvību, 2009. gada Green Movement laikā 
un pēc tās. 

10.10.2011. 

51. SALARKIA 
Mahmoud 

Dzimums: vīrietis 

Bijušais Teherānas futbola 
kluba “Persepolis” 
direktors. 

Bijušais Teherānas benzīna un transporta 
komisijas vadītājs. 2009. gadā notikušās 
apspiešanas laikā bija Teherānas ģenerālpro­
kurora vietnieks cietumu lietās. Kā Tehe­
rānas ģenerālprokurora vietnieks cietumu 
lietās viņš bija tieši atbildīgs par daudziem 
nevainīgu, miermīlīgu protestētāju un aktī­
vistu apcietināšanas orderiem. Daudzi 

10.10.2011. 

▼M13
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cilvēktiesību aizstāvju ziņojumi liecina, ka 
gandrīz visi apcietinātie pēc viņa rīkojuma 
tika turēti bez sakariem, bez piekļuves 
advokātam vai ģimenei, un dažādi ilgu 
laiku bez apsūdzības, bieži apstākļos, kas 
līdzinās piespiedu pazušanai. Bieži viņu 
ģimenes nav informētas par apcietināšanu. 
Patlaban viņš strādā par juristu. 

52. KHODAEI 
SOURI 
Hojatollah 

Dzimšanas vieta: Selseleh 
(Irāna) 

Dzimšanas datums: 1964. 
gads 

Dzimums: vīrietis 

Valsts drošības un ārpolitikas komitejas 
loceklis. Lorestan provinces parlamenta 
deputāts. Parlamenta Ārlietu un drošības 
politikas jautājumu komisijas loceklis. Evin 
cietuma vadītājs (līdz 2012. gadam). Spīdzi­
nāšana bija ierasta prakse Evin cietumā, kad 
Souri bija tā vadītājs. Cietuma 209. blokā 
tika apcietinājumā turēti daudzi aktīvisti par 
viņu miermīlīgajām darbībām protestā pret 
esošo valdību. 

10.10.2011. 

▼M14 

53. TALA Hossein 
(jeb TALA 
Hosseyn) 

Dzimšanas vieta: Tehran 
(Irāna) 

Dzimšanas datums: 
1969. gads 

Dzimums: vīrietis 

Eslamshahr mērs līdz 2020. gadam. Biju­ 
šais Irānas parlamenta deputāts. Bijušais 
Tehran provinces ģenerālgubernators 
(Farmandar) līdz 2010. gada septembrim, 
viņš jo īpaši bija atbildīgs par policijas 
spēku iejaukšanos un tādējādi par repre­
sijām pret demonstrantiem. Viņš 
2010. gada decembrī saņēma balvu par 
ieguldījumu pēc vēlēšanām notikušajās 
represijās. 

10.10.2011. 

▼M13 

54. TAMADDON 
Morteza (jeb 
TAMADON 
Morteza) 

Dzimšanas vieta: Shahr 
Kord-Isfahan (Irāna) 

Dzimšanas datums: 
1959. gads 

Dzimums: vīrietis 

Bijušais Tehran provinces Sabiedriskās 
drošības padomes vadītājs. Bijušais Tehran 
provinces IRGC ģenerālgubernators. Kā 
gubernatoram un Tehran provinces Valsts 
drošības padomes vadītājam viņam bija 
vispārēja atbildība par visām represīvajām 
darbībām, ko IRGC paveikusi Tehran 
provincē, tostarp par politisko protestu 
apspiešanu kopš 2009. gada jūnija. Šobrīd 
Khajeh Nasireddin Tusi University of Tech­
nology valdes loceklis. 

10.10.2011. 

▼M14 

55. ZEBHI Hossein Dzimums: vīrietis Tiesu iestāžu padomnieka pirmais vietnieks 
un Augstākās tiesas tiesnesis (Augstākās 
tiesas 41. nodaļas, kuras kompetencē ir jo 
īpaši noziedzīgi nodarījumi drošības un 
narkotiku jomā, vadītājs). Irānas ģenerālpro­
kurora vietnieks (2007–2015). Šajā amatā 
viņš bija atbildīgs par tiesu lietām, kas 
tika ierosinātas pēc protestiem, kuri notika 
pēc 2009. gada vēlēšanām, un kas tika 
izskatītas, pārkāpjot cilvēktiesības. Šajā 
amatā viņš ir arī pieļāvis pārmērīgus sodus 
par pārkāpumiem saistībā ar narkotikām. 

10.10.2011. 

▼M11



 

02011D0235 — LV — 23.01.2023 — 015.001 — 19 

Uzvārds, vārds Identifikācijas informācija Pamatojums Iekļaušanas 
datums 

56. BAHRAMI 
Mohammad- 
Kazem 

Dzimums: vīrietis Administratīvās tiesas priekšsēdētājs līdz 
2021. gada aprīlim. Viņš bija iesaistīts mier­
mīlīgo demonstrantu apspiešanā 2009. gadā 
kā bruņoto spēku militāras tiesas vadītājs. 

10.10.2011. 

▼M11 

57. HAJMOHAM- 
MADI Aziz (jeb 
Aziz Hajmoham­
madi, Noorollah 
Azizmohammadi) 

Dzimšanas vieta: Tehran 
(Irāna) 

Dzimšanas datums: 1948. 
gads 

Dzimums: vīrietis 

Tehran provinces krimināltiesas tiesnesis. 
Kopš 1971. gada strādādams tiesu iestādēs, 
viņš bija iesaistīts vairākos tiesas procesos 
pret demonstrantiem, arī pret pasniedzēju 
Abdol-Reza Ghanbari, kuru apcietināja 
2010. gada janvārī un kuram piesprieda 
nāvessodu par politisko darbību. 

10.10.2011. 

58. BAGHERI 
Mohammad- 
Bagher 

Dzimums: vīrietis Kopš 2015. gada decembra Augstākās tiesas 
tiesnesis. Bijušais South Khorasan 
provinces tiesu pārvaldes priekšsēdētāja 
vietnieks, atbildīgs par noziedzības novēr­ 
šanu. Papildus 140 nāvessodiem, kuri tika 
izpildīti no 2010. gada marta līdz 2011. 
gada martam un kurus viņš atzina 2011. 
gada jūnijā, tajā pašā laikposmā South 
Khorasan provincē tika izpildīts apmēram 
simts citu nāvessodu, par ko netika infor­
mētas ne ģimenes, ne advokāti. Tātad viņš 
bija līdzatbildīgs par to, ka smagi tiek 
pārkāptas tiesības uz atbilstīgu lietas 
procesu, tādējādi sekmējot lielu skaitu 
nāvessodu. 

10.10.2011. 

59. BAKHTIARI 
Seyyed Morteza 

Dzimšanas vieta: 
Mashhad (Irāna) 

Dzimšanas datums: 1952. 
gads 

Dzimums: vīrietis 

Imam Khomeini Relief Foundation priekšsē­
dētājs (kopš 2019. gada jūlija). Bijušais 
Imam Reza svētnīcas uzrauga vietnieks. 
Bijusī Speciālās administratīvās tiesas amat­
persona. Bijušais tieslietu ministrs (no 2009. 
gada līdz 2013. gadam). Laikā, kad viņš 
bija tieslietu ministrs, stāvoklis Irānas 
cietumos kļuva krietni sliktāks par starptau­
tiski pieņemtajiem standartiem, un slikta 
izturēšanās pret cietumniekiem bija plaši 
izplatīta. Turklāt viņam bija liela nozīme 
irāņu diasporas iebiedēšanā un terorizēšanā, 
paziņojot, ka ir izveidota īpaša tiesa, kas 
konkrēti nodarbosies ar irāņiem, kuri dzīvo 
ārpus valsts. Viņa pārraudzībā strauji 
pieauga arī nāvessodu skaits Irānā, tostarp 
slepeni izpildītu nāvessodu skaits, par ko 
valdība neziņoja, un nāvessoda izpilde par 
noziegumiem saistībā ar narkotikām. 

10.10.2011. 

▼M14 

60. HOSSEINI Dr 
Mohammad (jeb 
HOSSEYNI Dr 
Seyyed 
Mohammad; 
Seyed, Sayyed un 
Sayyid) 

Dzimšanas vieta: 
Rafsanjan, Kerman (Irāna) 

Dzimšanas datums: 
23.7.1961. 

Dzimums: vīrietis 

Kopš 2021. gada augusta prezidenta viet­
nieks parlamentārajos jautājumos prezidenta 
Raisi vadībā. Prezidenta Mahmoud Ahmadi­
nejad bijušais padomnieks un radikālās 
politiskās frakcijas YEKTA runaspersona. 
Kultūras un islāma vadības ministrs 
(2009.–2013. gadā). Kā bijušais IRGC 
loceklis viņš bija iesaistīts žurnālistu 
apspiešanā. 

10.10.2011. 

▼M14
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61. MOSLEHI 
Heydar (jeb 
MOSLEHI 
Heidar, 
MOSLEHI 
Haidar) 

Dzimšanas vieta: Isfahan 
(Irāna) 

Dzimšanas datums: 1956. 
gads 

Dzimums: vīrietis 

Irānas Bruņoto spēku virspavēlnieka Ideolo­ 
ģiski politiskā biroja pārstāvis (kopš 2018. 
gada). Bijušais IRGC Augstākās tiesu 
iestādes padomdevējs. Tādas organizācijas 
vadītājs, kura gatavo publikācijas par 
garīdzniecības lomu karā. Bijušais izlūko­ 
šanas ministrs (2009–2013). Izlūkošanas 
ministrija viņa vadībā turpināja plašā 
apjomā patvaļīgi aizturēt un vajāt protestē­
tājus un disidentus. Izlūkošanas ministrija 
vada Evin cietuma 209. bloku, kurā tika 
turēti daudzi aktīvisti par viņu miermīlī­
gajām darbībām protestā pret esošo valdību. 
Pratinātāji no Izlūkošanas ministrijas 209. 
bloka ieslodzītos piekāva un pakļāva psiho­
loģiskai un dzimumvardarbībai. 

10.10.2011. 

▼M14 

62. ZARGHAMI 
Ezzatollah 

Dzimšanas vieta: Dezful 
(Irāna) 

Dzimšanas datums: 
22.7.1959. 

Dzimums: vīrietis 

Kultūras, amatniecības un tūrisma ministrs 
kopš 2021. gada 25. augusta. Kopš 
2014. gada Supreme Cyberspace Council 
un Cultural Revolution Council loceklis. 
Bijušais Islamic Republic of Iran Broadca­
sting (IRIB) vadītājs līdz 2014. gada 
novembrim. Kad viņš strādāja IRIB, viņš 
bija atbildīgs par visiem lēmumiem saistībā 
ar programmu veidošanu. 2009. gada 
augustā un 2011. gada decembrī IRIB 
pārraidīja aizturēto personu piespiedu atzī­ 
šanos, kā arī virkni paraugprāvu. Minētais 
ir acīmredzams starptautisko normu pārkā­
pums attiecībā uz tiesībām uz taisnīgu tiesu 
un tiesībām uz pienācīgu procesu. 

23.3.2012. 

▼M13 

63. TAGHIPOUR 
Reza 

Dzimšanas vieta: 
Maragheh (Irāna) 

Dzimšanas datums: 
1957. gads 

Dzimums: vīrietis 

11. Irānas parlamenta deputāts (Tehran 
vēlēšanu apgabals). Supreme Cyberspace 
Council loceklis. Bijušais Tehran pilsētas 
domes loceklis. Bijušais informācijas un 
komunikāciju ministrs (2009.–2012. gadā). 

Būdams informācijas ministrs, viņš bija 
viens no augstākā līmeņa amatpersonām, 
kas atbild par cenzūru un kontroli pār 
darbībām internetā, kā arī visu veidu saka­
riem (jo īpaši mobilajiem sakariem). 
Pratinot politiski ieslodzītos, pratinātāji 
izmanto viņu personas datus, sūtījumus un 
saziņu. Pēc 2009. gada prezidenta vēlē­ 
šanām un ielu demonstrāciju laikā vairāk­
kārt tika atslēgti mobilie sakari un īsziņu 
pakalpojumi, traucēta satelītu televīzijas 
kanālu uztveršana, vietējā mērogā tika 
bloķēts internets vai vismaz samazināts tā 
ātrums. 

23.3.2012. 

▼M11
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▼M14 

64. KAZEMI Toraj Dzimums: vīrietis ES sarakstā iekļautās Cyber Police Greater 
Tehran divīzijas priekšsēdētājs līdz 
2020. gada jūnijam. Šajā amatā viņš izslu­
dināja hakeru pieņemšanu darbā valdības 
labā, lai panāktu labāku kontroli pār infor­
māciju internetā un uzbruktu “bīstamām” 
vietnēm. 

23.3.2012. 

65. LARIJANI 
Sadeq 

Dzimšanas vieta: Najaf 
(Irāka) 

Dzimšanas datums: 
1960. gads vai 
1961. gada augusts 

Dzimums: vīrietis 

Kopš 2018. gada 29. decembra Expediency 
Council vadītājs. Bijušais Guardian Council 
loceklis (līdz 2021. gada septembrim). Biju­ 
šais tiesu sistēmas vadītājs 
(2009.–2019. gadā). Tiesu sistēmas vadī­
tājam ir jāsniedz piekrišana un jāparaksta 
lēmums par visiem sodiem, kas saistīti ar 
qisas (atriebību), hohoud (noziegumiem 
pret dievu) un ta’zirat (noziegumiem pret 
valsti). Tostarp arī spriedumus par nāves­
sodu, pēršanu un locekļu amputāciju. Viņš 
ir personīgi parakstījis daudzus spriedumus 
par nāvessodu, kuri ir pretrunā starptauti­
skiem standartiem, tostarp par nomētāšanu 
ar akmeņiem, pakāršanu, nepilngadīgo sodī­ 
šanu ar nāvi un publisku sodīšanu ar nāvi, 
piemēram, gadījumos, kad ieslodzītie ir 
tikuši pakārti no tiltiem tūkstošiem cilvēku 
acu priekšā. Tātad viņš ir veicinājis lielu 
skaitu nāvessodu. Viņš ir arī apstiprinājis 
spriedumus par miesas sodiem, piemēram, 
par locekļu amputāciju un skābes pilināšanu 
notiesātu personu acīs. Kopš Sadeq Larijani 
stāšanās amatā ir ievērojami pieaudzis 
patvaļīgas politiski ieslodzīto, cilvēktiesību 
aizstāvju un minoritāšu pārstāvju aizturē­ 
šanas gadījumu skaits. Sadeq Larijani ir 
atbildīgs arī par to, ka Irānas tiesu procesos 
sistemātiski netiek ievērotas tiesības uz tais­
nīgu tiesu. 

23.3.2012. 

▼M13 

66. MIRHEJAZI Ali Dzimums: vīrietis Pieder pie augstākajam garīgajam līderim 
pietuvinātām aprindām, ir viens no tiem, 
kas atbild par kopš 2009. gada īstenotās 
protestu apspiešanas plānošanu un ir saistīts 
ar tiem, kas atbildīgi par protestu apspie­ 
šanu. 

Viņš bija atbildīgs arī par sabiedrības 
nemieru apspiešanas plānošanu 2017. 
un 2018. gada decembrī un 2019. gada 
novembrī. 

23.3.2012. 

▼M11
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67. SAEEDI Ali Dzimums: vīrietis Augstākā garīgā līdera politiskās ideoloģijas 
biroja vadītājs. Bijušais augstākā garīgā 
līdera pārstāvis Pasdaran 
(1995.–2020. gadā), pirms tam bija tikai 
militāro aprindu pārstāvis, proti, darbojies 
Pasdaran izlūkošanas dienestā. Būdams 
šajā amatā, viņš darbojās kā neaizvietojams 
saziņas kanāls, kas augstākā garīgā līdera 
biroja pavēles nodod Pasdaran represiju 
aparātam. 

23.3.2012. 

▼M11 

68. RAMIN 
Mohammad-Ali 

Dzimšanas vieta: Dezful 
(Irāna) 

Dzimšanas datums: 1954. 
gads 

Dzimums: vīrietis 

Pasaules Holokausta fonda (World Holo­
caust Foundation) ģenerālsekretārs; fondu 
izveidoja 2006. gadā notikušajā starptauti­
skajā konferencē pasaules viedokļa par 
holokaustu pārvērtēšanai (International 
Conference to Review the Global Vision of 
the Holocaust), kuras organizēšana Irānas 
valdības vārdā bija uzticēta Ramin. Kā 
ministra vietnieks preses jautājumos līdz 
2013. gada decembrim būdams galvenais 
atbildīgais par cenzūru, viņš bija tieši atbil­
dīgs par vairāku reformām labvēlīgi noska­ 
ņotu preses izdevumu slēgšanu (Etemad, 
Etemad-e Melli, Shargh u. c.), par neatka­
rīgās preses apvienības slēgšanu un par 
žurnālistu iebiedēšanu vai aizturēšanu. 

23.3.2012. 

▼M14 

69. MORTAZAVI 
Seyyed Solat 

Dzimšanas vieta: Farsan, 
Tchar Mahal-o-Bakhtiari 
(South) – (Irāna) 

Dzimšanas datums: 
1967. gads 

Dzimums: vīrietis 

Kopš 2021. gada 5. septembra prezidenta 
vietnieks Irānas izpildlietu jautājumos un 
prezidenta biroja vadītājs. No 2019. gada 
16. septembra līdz 2021. gada septembrim 
bija augstākā garīgā līdera Khamenei tieši 
vadītā Mostazafan Foundation nekustamo 
īpašumu filiāles vadītājs. Līdz 2019. gada 
novembrim Foundation Astan Qods Razavi 
Tehran filiāles direktors. Bijušais Irānas 
otrās lielākās pilsētas Mashhad mērs, tur 
regulāri tiek veikta publiska nāvessodu 
izpilde. Bijušais iekšlietu ministra vietnieks 
politikas jautājumos, iecelts 2009. gadā. 
Minētajā amatā viņš bija atbildīgs par repre­
siju vēršanu pret personām, kas publiski 
aizstāvēja savas likumīgās tiesības, tostarp 
vārda brīvību. Vēlāk viņu iecēla par Irānas 
vēlēšanu komitejas vadītāju 2012. gada 
parlamenta vēlēšanām un 2013. gada prezi­
denta vēlēšanām. 

23.3.2012. 

▼M13



 

02011D0235 — LV — 23.01.2023 — 015.001 — 23 

Uzvārds, vārds Identifikācijas informācija Pamatojums Iekļaušanas 
datums 

▼M6 
_____ 

▼M7 
_____ 

▼M6 
_____ 

▼M13 

73. FARHADI Ali Dzimums: vīrietis Tehran Tieslietu ministrijas Juridisko lietu 
un publisko pārbaužu inspektorāta vadītāja 
vietnieks. Bijušais Karaj prokurors. Atbil­
dīgs par smagiem cilvēktiesību pārkāpu­
miem, tostarp kā prokurors piedalījies tiesas 
procesos, kuros piesprieda nāvessodu. 
Laikā, kad viņš strādāja par prokuroru, 
Karaj reģionā tika izpildīti daudzi 
nāvessodi. 

23.3.2012. 

▼M14 

74. REZVANMA- 
NESH Ali 

Dzimums: vīrietis Laikposmā no 2010. līdz 2016. gadam 
prokurora vietnieks Karaj provincē Alborz 
reģionā. Atbildīgs par smagiem cilvēktie­
sību pārkāpumiem, tostarp bijis iesaistīts 
nepilngadīgas personas sodīšanā ar nāvi. 

23.3.2012. 

▼M11 

75. RAMEZANI 
Gholamhossein 

Dzimums: vīrietis Kopš 2011. gada izlūkošanas vadītājs 
Aizsardzības ministrijā; no 2009. gada 
novembra līdz 2011. gada martam: izlūko­ 
šanas komandieris Pasdaran; no 2008. gada 
marta līdz 2009. gada novembrim: izlūko­ 
šanas komandiera vietnieks Pasdaran; no 
2006. gada aprīļa līdz 2008. gada martam: 
aizsardzības un izlūkošanas vadītājs 
Pasdaran. Iesaistīts vārda brīvības apspie­ 
šanā, tostarp saistīts ar personām, kas ir 
atbildīgas par emuārrakstītāju/žurnālistu 
arestiem 2004. gadā; ir saņemtas ziņas, ka 
viņš bijis iesaistīts protestu apspiešanā pēc 
vēlēšanām 2009. gadā. 

23.3.2012. 

76. SADEGHI 
Mohamed 

Dzimums: vīrietis Pulkvedis un IRGC tehniskās un kiberizlū­
košanas daļas vadītāja vietnieks, atbild par 
Pasdaran analīzes un organizētās nozie­
dzības apkarošanas centru. Atbildīgs par 
emuārrakstītāju/žurnālistu aizturēšanu un 
spīdzināšanu. 

23.3.2012. 

▼M11
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77. JAFARI Reza Dzimšanas datums: 1967. 
gads 

Dzimums: vīrietis 

Kopš 2012. gada Tiesnešu disciplinārtiesas 
padomnieks. Committee for Determining 
Criminal Web Content (struktūra, kas atbil­
dīga par interneta vietņu un sociālo tīklu 
cenzūru) loceklis. Bijušais Speciālā kiberno­
ziedzības apkarošanas dienesta vadītājs (no 
2007. gada līdz 2012. gadam). Bija atbildīgs 
par vārda brīvības apspiešanu, tostarp, ares­
tējot, aizturot un veicot kriminālvajāšanu 
pret emuārrakstītājiem un žurnālistiem. Pret 
personām, kas aizturētas aizdomu dēļ par 
kibernoziegumiem, izturējās slikti, un tās 
pakļāva netaisnīgam tiesas procesam. 

23.3.2012. 

78. RESHTE- 
AHMADI 
Bahram 

Dzimums: vīrietis Tiesnesis parastās jurisdikcijas tiesā Tehran 
ziemeļos. Bijušais Valsts prokuratūras 
pārraugs Tehran. Tehran provinces cietumu 
lietu biroja vadītāja vietnieks. Bijušais 
Tehran prokurora vietnieks (līdz 2013. 
gadam). Viņš vadīja Evin prokuratūru. Bija 
atbildīgs par to, ka cilvēktiesību aizstāvjiem 
un politieslodzītajiem tiek liegtas tiesības, 
tostarp apmeklējumi un citas tiesības, 
kādas ir ieslodzītajiem. 

23.3.2012. 

▼M14 

79. RASHIDI 
AGHDAM Ali 
Ashraf 

Dzimums: vīrietis Tehran ieslodzījumu vietu direktora viet­
nieks veselības, labošanas darbu un izglī­
tības jautājumos. Bijušais Evin cietuma 
priekšnieks (2012.–2015. gadā). Laikā, kad 
viņš ieņēma šo amatu, apstākļi cietumā 
pasliktinājās, un ziņojumos tiek minēts, ka 
ir pastiprinājusies slikta izturēšanās pret 
ieslodzītajiem. 2012. gada oktobrī deviņas 
ieslodzītās uzsāka bada streiku, protestējot 
pret to, ka tiek pārkāptas viņu tiesības, un 
pret cietumsargu vardarbīgo izturēšanos. 

12.3.2013. 

80. KIASATI 
Morteza 

Dzimums: vīrietis Tehran Revolucionārās tiesas 54. nodaļas 
un Ahwaz Revolucionārās tiesas 4. nodaļas 
tiesnesis; piespriedis nāvessodu četriem 
arābu tautības politieslodzītajiem: Taha 
Heidarian, Abbas Heidarian, Abd al- 
Rahman Heidarian (trīs brāļi) un Ali 
Sharifi. Viņus apcietināja, spīdzināja un 
pakāra bez pienācīga tiesas procesa. Šie 
gadījumi un tas, ka nebija pienācīga tiesas 
procesa, ir minēti ANO īpašā referenta 
cilvēktiesību jautājumos Irānā 2012. gada 
13. septembra ziņojumā, ANO ģenerālse­
kretāra 2012. gada 22. augusta ziņojumā 
par Irānu. 

12.3.2013. 

▼M11
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81. MOUSSAVI, 
Seyed 
Mohammad 
Bagher 

Dzimums: vīrietis Ahwaz Revolucionārās tiesas tiesnesis, 2. 
nodaļa, 2012. gada 17. martā viņš 
piesprieda nāvessodu pieciem arābu tautības 
ieslodzītajiem no Ahwaz – Mohammad Ali 
Amouri, Hashem Sha'bani Amouri, Hadi 
Rashedi, Sayed Jaber Alboshoka un Sayed 
Mokhtar Alboshoka – par “darbībām, kas 
vērstas pret valsts drošību” un “naidu pret 
Dievu”. 2013. gada 9. janvārī Irānas 
Augstākā tiesa spriedumu apstiprināja. 
Minētās piecas personas ilgāk kā gadu tika 
turētas apcietinājumā bez apsūdzības, tika 
spīdzinātas, un viņām tika izpildīts nāves­
sods bez pienācīga tiesas procesa. 

12.3.2013. 

▼M13 

82. SARAFRAZ, 
Mohammad (Dr.) 
(jeb Haj-agha 
Sarafraz) 

Dzimšanas vieta: Tehran 
(Irāna) 

Dzimšanas datums: aptu­
veni 1963. gads 

Dzīvesvieta: Tehran 

Dzimums: vīrietis 

Bijušais Supreme Cyberspace Council 
loceklis. Bijušais Islamic Republic of Iran 
Broadcasting (IRIB) priekšsēdētājs 
(2014.–2016. gadā). Bijušais IRIB World 
Service un Press TV vadītājs, atbildīgs par 
visiem lēmumiem, kas saistīti ar raidījumu 
programmu veidošanu. Cieši saistīts ar 
valsts drošības aparātu. Viņa vadībā Press 
TV kopā ar IRIB ir sadarbojusies ar Irānas 
drošības dienestiem un prokuroriem, lai 
pārraidītu vardarbīgi panāktu aizturēto atzī­ 
šanos, tostarp irāņu izcelsmes kanādiešu 
žurnālista un kinorežisora Maziar Bahari 
atzīšanos nedēļas raidījumā Iran Today. 
Neatkarīgais apraides regulators OFCOM 
piemēroja Press TV Apvienotajā Karalistē 
sodu 100 000 GBP apmērā par 2011. gadā 
pārraidīto Bahari atzīšanos, kas tika filmēta 
cietumā un no Bahari panākta spaidu kārtā. 
Tādējādi Sarafraz ir saistīts ar tiesību pārkā­
pumiem attiecībā uz tiesībām uz pienācīgu 
procesu un taisnīgu tiesu. 

12.3.2013. 

▼M14 

83. JAFARI 
Asadollah 

Dzimums: vīrietis Pašreizējais Isfahan ģenerālprokurors. Šajā 
amatā viņš deva pavēli vardarbīgi vērsties 
pret protestētājiem, kas 2021. gada 
novembrī devās ielās, lai protestētu pret 
ūdens trūkumu. Daži avoti ziņo par to, ka 
Jafari ir paziņojis par īpaša biroja izveidi 
izmeklēšanas vēršanai pret aizturētajiem 
protestētājiem. 

Būdams Mazandaran provinces prokurors, 
Jafari ieteica piespriest nāvessodu lietās, 
kurās viņš bijis prokurors, kā rezultātā tika 
izpildīti daudzi nāvessodi, arī publiski un 
tādos apstākļos, kuros nāvessoda piesprie­ 
šana ir pretrunā starptautiskajām cilvēktie­
sībām, tostarp kā nesamērīgs un pārmērīgs 
sods. Jafari ir arī atbildīgs par nelikumī­
giem apcietinājumiem un tiesību pārkāpu­
miem, kas tika vērsti pret aizturētajiem 
bahājiešiem (Baha'i) no viņu sākotnējās 
apcietināšanas brīža līdz ieslodzījumam 
vieninieku kamerās Izlūkdienesta aizturē­ 
šanas centrā. 

12.3.2013. 

▼M11
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84. EMADI Hamid 
Reza (jeb Hami­
dreza Emadi) 

Dzimšanas vieta: 
Hamedan (Irāna) 

Dzimšanas datums: aptu­
veni 1973. gads 

Dzīvesvieta: Tehran 

Darba vieta: Press TV 
vadība, Tehran 

Dzimums: vīrietis 

Press TV ziņu nodaļas direktors. Bijušais 
Press TV vecākais producents. 

Atbildīgs par to, ka tika producēta un 
pārraidīta vardarbīgi panākta aizturēto, 
tostarp žurnālistu, politisko aktīvistu un pie 
kurdu un arābu minoritātēm piederošu 
personu, atzīšanās, pārkāpjot starptautiski 
atzītās tiesības uz taisnīgu tiesu un pienā­
cīgu tiesas procesu. Neatkarīgais apraides 
regulators OFCOM piemēroja Press TV 
sodu 100 000 GBP apmērā par to, ka 
2011. gadā tika pārraidīta irāņu izcelsmes 
kanādiešu žurnālista un kinorežisora Maziar 
Bahari vardarbīgi panāktā atzīšanās, kas 
tika filmēta cietumā un no Bahari panākta 
spaidu kārtā. NVO ir ziņojušas par jauniem 
gadījumiem, kad televīzijā Press TV tika 
pārraidīta vardarbīgi panākta atzīšanās. 
Tādējādi Emadi ir saistīts ar tiesību pārkā­
pumiem attiecībā uz tiesībām uz pienācīgu 
tiesas procesu un taisnīgu tiesu. 

12.3.2013. 

▼M11 

85. HAMLBAR 
Rahim 

Dzimums: vīrietis Tabriz Revolucionārās tiesas 1. nodaļas ties­
nesis. Atbildīgs par bargiem spriedumiem 
attiecībā uz azerbaidžāņu etniskās minori­
tātes pārstāvjiem un strādnieku tiesību aktī­
vistiem, apsūdzot tos spiegošanā, pret valsts 
drošību vērstās darbībās, propagandā pret 
Irānas režīmu un apvainojumiem pret Irānas 
vadītāju. Redzamā lietā tika apsūdzēti 20 
brīvprātīgie zemestrīces postījumu novāk­ 
šanas darbu strādnieki (pēc zemestrīces 
Irānā 2012. gada augustā), kuriem viņš 
piesprieda ieslodzījumu par mēģinājumiem 
palīdzēt zemestrīcē cietušajiem. Tiesa atzina 
strādniekus par vainīgiem “sadarbībā grupā 
ar slepenu norunu veikt noziedzīgus nodarī­
jumus pret valsts drošību”. 

12.3.2013. 

▼M13 

86. MUSAVI- 
TABAR Seyyed 
Reza 

Dzimšanas vieta: Jahrom 
(Irāna) 

Dzimšanas datums: 
1964. gads 

Dzimums: vīrietis 

Bijušais Shiraz Revolucionārās prokuratūras 
vadītājs. Atbildīgs par nelikumīgu apcietinā­ 
šanu un sliktu izturēšanos pret politiskajiem 
aktīvistiem, žurnālistiem, cilvēktiesību 
aizstāvjiem, bahājiešu (Baha’i) ticības 
piekritējiem un ieslodzītajiem pārliecības 
dēļ, kuru tiesības tika pārkāptas, kuri tika 
spīdzināti, pratināti un kuriem tika liegta 
pieeja juristu pakalpojumiem un pienācīgs 
tiesas process. Musavi-Tabar parakstīja 
pavēles bēdīgi slavenajā Aizturēšanas centrā 
Nr. 100 (vīriešu cietumā), tostarp pavēli, ar 
ko uz trim gadiem vieninieka kamerā ieslo­
dzīja bahājiešu ticības dēļ apcietināto 
sievieti Raha Sabet. 

12.3.2013. 

▼M11



 

02011D0235 — LV — 23.01.2023 — 015.001 — 27 

Uzvārds, vārds Identifikācijas informācija Pamatojums Iekļaušanas 
datums 

87. KHORAMA­
BADI 
Abdolsamad 

Dzimums: vīrietis Tiesu iestāžu pārraudzības direktora viet­
nieks (kopš 2018. gada 13. oktobra). Biju­ 
šais “Commission to Determine the 
Instances of Criminal Content” vadītājs; tā 
ir valsts organizācija, kuras pārziņā ir tieš­
saistes cenzūra un kibernoziedzības jautā­
jumi. Viņa vadībā komisija ir noteikusi, 
kas ir “kibernoziegums”, izmantojot 
vairākas neskaidras kategorijas, kas par 
noziedzīgu nodarījumu atzīst tāda satura 
izveidi un publicēšanu, kuru režīms uzskata 
par nepiemērotu. Viņš bija atbildīgs par to, 
ka kopš 2012. gada septembra tiek apka­
rotas un bloķētas vairākas opozīcijas 
vietnes, elektroniski laikraksti, emuāri, 
cilvēktiesību jautājumu NVO vietnes, kā 
arī Google un Gmail. Viņš un komisija 
aktīvi piedalījās emuāru rakstītāja Sattar 
Beheshti nonāvēšanā apcietinājumā 
2012. gada novembrī. Tādējādi viņa vadītā 
komisija ir tieši atbildīga par sistemātiskiem 
cilvēktiesību pārkāpumiem, jo īpaši cenzējot 
tīmekļa vietnes un liedzot tām piekļuvi 
plašai sabiedrībai, kā arī atsevišķos gadī­
jumos vispār liedzot piekļuvi internetam. 

12.3.2013.; 

▼M12 

88. SOLEIMANI 
Gholamreza 

Dzimšanas vieta: Farsan 
(Irāna) 

Dzimšanas datums: 
1343. gads (pēc Hidžras 
kalendāra), 1964. vai 
1965. gads (pēc Gregora 
kalendāra) 

Valstspiederība: Irāna 

Dzimums: vīrietis 

Amats: Islāma revolucio­
nāro gvardu korpusa 
(IRGC) Basij organizācijas 
vadītājs 

Gholamreza Soleimani ir Basij organizācijas 
vadītājs. Basij organizācija ir pielietojusi 
nāvējošu spēku, lai apspiestu 2019. gada 
novembra protestus Irānā, izraisot neapbru­ 
ņotu protestētāju un citu civiliedzīvotāju 
nāvi un ievainojumus daudzās pilsētās visā 
valstī. Būdams Basij organizācijas vadītājs, 
Gholamreza Soleimani ir atbildīgs par 
protestu vardarbīgu apspiešanu un nopiet­
niem cilvēktiesību pārkāpumiem Irānā. 

12.4.2021. 

89. SALAMI Hossein 
(jeb SALAMI 
Hussain) 

Dzimšanas vieta: 
Vaneshan, Golpayegan 
(Irāna) 

Dzimšanas datums: 
1339. gads (pēc Hidžras 
kalendāra), 1960. vai 
1961. gads (pēc Gregora 
kalendāra) 

Valstspiederība: Irāna 

Dzimums: vīrietis 

Amats: Islāma revolucio­
nāro gvardu korpusa 
(IRGC) virspavēlnieks 

Dienesta pakāpe: 
ģenerālmajors 

Hossein Salami ir IRGC (kura sastāvā 
ietilpst Basij grupējums) virspavēlnieks 
kopš 2019. gada aprīļa un Nacionālās 
drošības padomes loceklis. IRGC regulārie 
spēki un Basij grupējums ir pielietojuši 
nāvējošu spēku, lai apspiestu 2019. gada 
novembra protestus Irānā, izraisot neapbru­ 
ņotu protestētāju un citu civiliedzīvotāju 
nāvi un ievainojumus daudzās pilsētās visā 
valstī. Būdams Nacionālās drošības 
padomes loceklis, Hossein Salami ir pieda­
lījies sanāksmēs, kuru rezultātā tika izdotas 
pavēles pielietot nāvējošu spēku, lai 
apspiestu 2019. gada novembra protestus. 
Tāpēc Hossein Salami ir atbildīgs par 
nopietniem cilvēktiesību pārkāpumiem 
Irānā. 

12.4.2021. 

▼M13
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90. KARAMI 
Hassan 

Valstspiederība: Irāna 

Dzimums: vīrietis 

Amats: Irānas policijas 
spēku speciālo vienību 
komandieris 

Hassan Karami ir Irānas policijas spēku 
speciālo vienību komandieris. Speciālās 
vienības ir pielietojušas nāvējošu spēku, lai 
apspiestu 2019. gada novembra protestus 
Irānā, izraisot neapbruņotu protestētāju un 
citu civiliedzīvotāju nāvi un ievainojumus 
daudzās pilsētās visā valstī. Būdams 
speciālo vienību, kas ir izraisījušas neapbru­ 
ņotu protestētāju un citu civiliedzīvotāju 
nāvi un ievainojumus, komandieris, Hassan 
Karami ir atbildīgs par nopietniem cilvēk­
tiesību pārkāpumiem Irānā. 

12.4.2021. 

91. PAKPOUR 
Mohammad (jeb 
PAKPUR 
Mohammad) 

Dzimšanas vieta: Arak 
(Irāna) 

Dzimšanas datums: 
1340. gads (pēc Hidžras 
kalendāra), 1961. gads 
(pēc Gregora kalendāra) 

Valstspiederība: Irāna 

Dzimums: vīrietis 

Amats: Islāma revolucio­
nāro gvardu korpusa 
(IRGC) sauszemes spēku 
virspavēlnieks 

Dienesta pakāpe: brigādes 
ģenerālis 

Mohammad Pakpour ir IRGC sauszemes 
spēku virspavēlnieks kopš 2010. gada 
marta. IRGC sauszemes spēki ir pielietojuši 
nāvējošu spēku, lai apspiestu 2019. gada 
novembra protestus Irānā, izraisot neapbru­ 
ņotu protestētāju un citu civiliedzīvotāju 
nāvi un ievainojumus daudzās pilsētās visā 
valstī. Būdams IRGC sauszemes spēku, kas 
ir pielietojuši nāvējošu spēku pret neapbru­ 
ņotiem protestētājiem un citiem civiliedzī­
votājiem, virspavēlnieks, Mohammad 
Pakpour ir atbildīgs par nopietniem cilvēk­
tiesību pārkāpumiem Irānā. 

12.4.2021. 

92. ASHTARI 
Hossein 

Dzimšanas vieta: Isfahan 
(jeb Esfahan, Ispahan) 

Valstspiederība: Irāna 

Dzimums: vīrietis 

Amats: Irānas policijas 
spēku virspavēlnieks 

Hossein Ashtari ir Irānas policijas spēku 
virspavēlnieks kopš 2015. gada marta un 
Nacionālās drošības padomes loceklis. Poli­
cijas spēkos ietilpst Emdad vienības un 
speciālās vienības. Irānas parastie policijas 
spēki, Emdad vienības un speciālās vienības 
ir pielietojuši nāvējošu spēku, lai apspiestu 
2019. gada novembra protestus Irānā, 
izraisot neapbruņotu protestētāju un citu 
civiliedzīvotāju nāvi un ievainojumus 
daudzās pilsētās visā valstī. Būdams Nacio­
nālās drošības padomes loceklis, Hossein 
Ashtari ir piedalījies sanāksmēs, kuru rezul­
tātā tika izdotas pavēles pielietot nāvējošu 
spēku, lai apspiestu 2019. gada novembra 
protestus. Tāpēc Hossein Ashtari ir atbildīgs 
par nopietniem cilvēktiesību pārkāpumiem 
Irānā. 

12.4.2021. 

▼M12
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93. ZIAEI 
Gholamreza 

Dzimums: vīrietis 

Amats: bijušais Evin 
cietuma direktors; citu 
aizturēšanas centru biju­ 
šais direktors 

Laikā no 2019. gada jūlija līdz 2020. gada 
jūnijam Gholamreza Ziaei bija Evin cietuma 
direktors, kur jau tā skarbie apstākļi aiztu­
rētajiem viņa darbības laikā pasliktinājās vēl 
vairāk. Ieslodzītajām sievietēm tika liegts 
telefoniski sazināties ar saviem bērniem. 
Politiski ieslodzītajiem tika liegti iknedēļas 
radinieku apmeklējumi, kas tika atļauti tikai 
reizi divos mēnešos. 2009. gada protestu 
laikā Ziaei vadīja Kahrizak ieslodzījuma 
centru, kur vismaz pieci aizturētie, kuri 
bija aizturēti saistībā ar 2009. gada masu 
ielu protestiem Teherānā, mira pēc spīdzinā­ 
šanas. No 2017. līdz 2019. gadam, pirms 
vadības pārņemšanas Evin cietumā Tehe­
rānā, Ziaei bija direktors Rajaee Shahr 
cietumā Karaj, uz rietumiem no Teherānas, 
kurā notika daudzskaitlīgi politiski ieslo­
dzīto protesti pret ļaunprātīgu izturēšanos 
un necilvēcīgiem dzīves apstākļiem. 

12.4.2021. 

94. SHAHVAR­
POUR Hassan 

Dzimšanas vieta: Safi 
Abad, uz dienvidiem no 
Dezful, Khuzestan (Irāna) 

Dzimums: vīrietis 

Pases numurs: 
2001624001 (nacionālais 
identifikācijas numurs) 

Amats: Islāma revolucio­
nāro gvardu korpusa 
(IRGC) Khuzestan 
provinces Vali Asr 
korpusa komandieris 

Dienesta pakāpe: brigādes 
ģenerālis 

Būdams IRGC komandieris Khuzestan kopš 
2009. gada, Hassan Shahvarpour ir atbil­
dīgs par to, ka komandēja spēkus, kuri 
pielietoja ložmetējus pret protestētājiem un 
citiem civiliedzīvotājiem Mahshahr pilsētā 
2019. gada novembra protestu laikā. Viņa 
pavēlniecības laikā IRGC, pielietojot lielka­
libra ložmetēju uguni no bruņumašīnām, kas 
bija ielenkušas bēgošos protestētājus, kuri 
slēpās tuvējos purvos, nogalināja 148 
cilvēkus. 

12.4.2021. 

▼M14 

95. VASEGHI Leyla 
(jeb VASEQI 
Layla, VASEGHI 
Leila, VASEGHI 
Layla) 

Dzimšanas vieta: Sari, 
Mazandaran province 
(Irāna) 

Dzimšanas datums: 
1352. gads (pēc Hidžras 
kalendāra), 1972. vai 
1973. gads (pēc Gregora 
kalendāra) 

Dzimums: sieviete 

Amats: Bijusī Shahr-e 
Qods gubernatore un 
Pilsētas drošības padomes 
vadītāja 

Būdama Shahr-e Qods gubernatore un 
pilsētas drošības padomes vadītāja 
no 2019. gada septembra līdz 2021. gada 
novembrim, Leyla Vaseghi pavēlēja policijai 
un citiem bruņotajiem spēkiem pielietot 
nāvējošus līdzekļus 2019. gada novembra 
protestu laikā, tā izraisot neapbruņotu 
protestētāju un citu civiliedzīvotāju nāvi un 
ievainojumus. Būdama Shahr-e Qods guber­
natore un pilsētas drošības padomes vadī­
tāja, Leyla Vaseghi ir atbildīga par nopiet­
niem cilvēktiesību pārkāpumiem Irānā. 

12.4.2021. 

▼M12
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96. ROSTAMI 
CHESHMEH 
GACHI 
Mohammed (jeb 
ROSTAMI, 
Mohammad) 

 همشچیچگدمحم
 یمتسر

(jeb یمتسردمحم ) 

Dzimšanas vieta: 
Kermanshah (Irāna) 

Dzimšanas datums: 1976. 
vai 1977. gads 

Valstspiederība: Irāna 

Dzimums: vīrietis 

Nacionālais identifikācijas 
numurs: 111936 (Irāna) 

Identifikācijas nr.: 13821 
(Irāna) 

Amats: Irānas Tikumības 
policijas vadītājs 

Mohammad Rostami Cheshmeh Gachi ir 
Irānas Tikumības policijas vadītājs. 
No 2014. gada sākuma līdz 2019. gada 
sākumam viņš bija Kermanshah Valsts 
drošības policijas vadītājs un ieņēma 
vadošus amatus Irānas izlūkošanas policijā. 

Tikumības policija ir daļa no Irānas tiesī­
baizsardzības spēkiem (LEF) un īpaša poli­
cijas vienība, kas sievietēm piemēro stingrus 
ģērbšanās noteikumus, tostarp obligātu 
galvas lakata nēsāšanu. Tikumības policija 
ir pielietojusi nelikumīgu spēku pret 
sievietēm par to, ka tās neievēro Irānas 
hidžāba likumus, īstenojusi seksuālu un ar 
dzimumu saistītu vardarbību, patvaļīgas 
aizturēšanas un turēšanas apcietinājumā, 
pārmērīgu vardarbību un spīdzināšanu. 

2022. gada 13. septembrī Tikumības poli­
cija patvaļīgi aizturēja 22 gadus veco 
Mahsa Amini Tehran, pamatojoties uz it 
kā nepareizu hidžāba valkāšanu. Pēc tam 
viņa tika aizvesta uz Tikumības policijas 
galveno mītni uz “izglītības un orientācijas 
lekciju”. Saskaņā ar ticamiem ziņojumiem 
un liecinieku ziņām apcietinājumā viņa 
piedzīvoja ļaunprātīgu izturēšanos un tika 
brutāli piekauta, kā rezultātā viņa nonāca 
slimnīcā un 2022. gada 16. septembrī 
mira. Tikumības policijas ļaunprātīgā rīcība 
neaprobežojas tikai ar minēto incidentu un 
ir plaši dokumentēta. 

Kā Irānas Tikumības policijas vadītājs 
Rostami ir atbildīgs par Tikumības policijas 
darbībām. Tāpēc viņš ir atbildīgs par nopiet­
niem cilvēktiesību pārkāpumiem Irānā. 

17.10.2022. 

97. RAHIMI 
Hossein 

 یمیحرنیسح

Dzimšanas vieta: Dodhak 
village, Mahalat, Central 
province (Irāna) 

Dzimšanas datums: 
1964. gads 

Valstspiederība: Irāna 

Dzimums: vīrietis 

Dienesta pakāpe: brigādes 
ģenerālis 

Amats: Irānas tiesībaizsar­
dzības spēku (LEF) vadī­
tājs Tehran 

Brigādes ģenerālis Hossein Rahimi kopš 
2017. gada 7. augusta ir Irānas tiesībaizsar­
dzības spēku (LEF) vadītājs Tehran. 

LEF reakcija uz 2022. gada septembra 
protestiem Tehran bija īpaši barga. LEF 
pārmērīgais vardarbības pielietojums minēto 
protestu apspiešanai izraisīja daudzu cilvēku 
nāvi. 

Tāpēc Rahimi kā LEF vadītājs Tehran ir 
atbildīgs par nopietniem cilvēktiesību pārkā­
pumiem Irānā. 

17.10.2022. 

▼M12
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98. ABDI Abbas 

 سابعىدبع

Valstspiederība: Irāna 

Dzimums: vīrietis 

Dienesta pakāpe: 
pulkvedis 

Amats: Irānas tiesībaizsar­
dzības spēku (LEF) vadī­
tājs Divandarreh 

Pulkvedis Abbas Abdi ir Irānas tiesībaizsar­
dzības spēku (LEF) vadītājs Divandarreh 
rajonā. 

LEF reakcija uz 2022. gada septembra 
protestiem Divandarreh bija īpaši barga. 
LEF pārmērīgais vardarbības pielietojums 
minēto protestu apspiešanai izraisīja daudzu 
cilvēku nāvi. 

Tāpēc Abdi kā LEF vadītājs Divandarreh ir 
atbildīgs par nopietniem cilvēktiesību pārkā­
pumiem Irānā. 

17.10.2022. 

99. Mirzaei Haj 
Ahmad (jeb 
MIRZAEI, 
Hajahmad; 
MIRZAYI, Hajj 
Ahmad) 

 ییازریمدمحاجاح

Dzimšanas vieta: Tehran 
(Irāna) 

Dzimšanas datums: 
9.2.1957. 

Valstspiederība: Irānas 

Dzimums: vīrietis 

Identifikācijas nr.: 
4268935215 (Irāna) 

Dienesta pakāpe: 
pulkvedis 

Amats: Irānas Tikumības 
policijas vadītājs Tehran 

Pulkvedis Haj Ahmed Mirzaei kopš 
2018. gada ir Irānas Tikumības policijas 
Tehran nodaļas vadītājs. 

Tikumības policija ir daļa no Irānas tiesī­
baizsardzības spēkiem (LEF) un īpaša poli­
cijas vienība, kas sievietēm piemēro stingrus 
ģērbšanās noteikumus, tostarp galvas lakata 
obligātu nēsāšanu. Tikumības policija ir 
pielietojusi nelikumīgu spēku pret sievietēm 
par to, ka tās neievēro Irānas hidžāba 
likumus, īstenojusi seksuālu un ar dzimumu 
saistītu vardarbību, patvaļīgas aizturēšanas 
un turēšanas apcietinājumā, pārmērīgu 
vardarbību un spīdzināšanu. 

2022. gada 13. septembrī Tikumības poli­
cija patvaļīgi aizturēja 22 gadus veco 
Mahsa Amini Tehran, pamatojoties uz it 
kā nepareizu hidžāba valkāšanu. Pēc tam 
viņa tika aizvesta uz Tikumības policijas 
galveno mītni uz “izglītības un orientācijas 
lekciju”. Saskaņā ar ticamiem ziņojumiem 
un liecinieku ziņām apcietinājumā viņa 
piedzīvoja ļaunprātīgu izturēšanos un tika 
brutāli piekauta, kā rezultātā viņa nonāca 
slimnīcā un 2022. gada 16. septembrī 
mira. Tikumības policijas ļaunprātīgā rīcība 
neaprobežojas tikai ar minēto incidentu un 
ir plaši dokumentēta. 

Kā Tikumības policijas vadītājs Teheran 
Mirzaei ir atbildīgs par Tikumības policijas 
darbībām Teheran, tostarp tās galvenajā 
mītnē, kur Amini piedzīvoja piekaušanu un 
ļaunprātīgu izturēšanos. Tāpēc viņš ir atbil­
dīgs par nopietniem cilvēktiesību pārkāpu­
miem Irānā. 

17.10.2022. 

▼M15
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100. ZAREPOUR 
Issa 

 روپعرازیسیع

Dzimšanas vieta: Esla­
mabad-e Gharb, 
Kermanshah province 
(Irāna) 

Dzimšanas datums: 
1980. gads 

Valstspiederība: Irānas 

Dzimums: vīrietis 

Amats: informācijas un 
komunikācijas tehnoloģiju 
ministrs 

Issa Zarepour kopš 2021. gada 25. augusta 
ir Irānas informācijas un komunikācijas 
tehnoloģiju ministrs. 

Šajā amatā viņam bija būtiska loma Irānas 
valdības lēmumā sistemātiski pārkāpt Irānas 
cilvēku uzskatu un vārda brīvību, nosakot 
ierobežojumus piekļuvei internetam protestu 
laikā pēc 22 gadus vecās Mahsa Amini 
nāves 2022. gada 16. septembrī. 

Minētā darbība pilsoniskās sabiedrības 
dalībniekiem, tostarp cilvēktiesību aizstāv­
jiem, Irānā vēl vairāk samazināja jau tā 
ļoti ierobežotās iespējas apkopot objektīvu 
informāciju un sazināties gan savā starpā, 
gan ar ārpasauli. 

Interneta pārrāvums radīja negatīvas sekas 
cilvēktiesību īstenošanai Irānā gan tieši 
(proti, ietekme uz uzskatu un vārda brīvību 
un objektīvas informācijas pieejamību), gan 
netieši(proti, lielāka iespēja, ka cilvēktiesību 
pārkāpumi netiks dokumentēti, tādējādi 
negatīvi ietekmējot atbildību par cilvēktie­
sību pārkāpumiem). 

Tāpēc Zarepour kā informācijas un komu­
nikācijas tehnoloģiju ministrs ir atbildīgs 
par nopietniem cilvēktiesību pārkāpumiem 
Irānā. 

17.10.2022. 

101. SEPEHR 
Mohammad- 
Hossein 

 رهپسنیسحدمحم

Valstspiederība: Irānas 

Dzimums: vīrietis 

Amats: Irānas Bruņoto 
spēku Ģenerālštāba 
Centrālās mācību bāzes 
komandieris 

Mohammad-Hossein Sepehr ir Tehran 
Bruņoto spēku Ģenerālštāba Centrālās 
mācību bāzes komandieris. Viņš ir Islāma 
revolucionāro gvardu korpusa (IRGC) un 
Basij pretošanās spēku (brīvprātīga parami­
litāra organizācija, kas darbojas IRGC 
pakļautībā ar atzariem visā Irānā) loceklis. 

Sepehr pārrauga protestu apspiešanas 
mācības Irānas drošības spēkiem un atbalsta 
represīvu pasākumu piemērošanu protestētā­
jiem. 

Tāpēc viņš ir atbildīgs par nopietniem 
cilvēktiesību pārkāpumiem Irānā. 

17.10.2022. 

▼M15
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102. SAFARI Sayd 
Ali 

 یلعدیسىرفص

Valstspiederība: Irānas 

Dzimums: vīrietis 

Dienesta pakāpe: 
pulkvedis 

Amats: Irānas tiesībaizsar­
dzības spēku (LEF) vadī­
tājs Saqqez 

Pulkvedis Sayd Ali Safari ir Irānas tiesībaiz­
sardzības spēku (LEF) vadītājs Saqqez. 

LEF reakcija uz 2022. gada septembra 
protestiem Saqqez bija īpaši barga. LEF 
pārmērīgais vardarbības pielietojums 
protestu apspiešanai izraisīja daudzu cilvēku 
nāvi. 

Tāpēc Safari kā LEF vadītājs Saqqez ir 
atbildīgs par nopietniem cilvēktiesību pārkā­
pumiem Irānā. 

17.10.2022. 

103. ADYANI Seyed 
Alireza (jeb 
ADIANI Hojjat 
al-Islam Seyyed 
Alireza) 

 اضریلعدیسینایدا

Valstspiederība: Irānas 

Dzimums: vīrietis 

Amats: Irānas tiesībaizsar­
dzības spēku (LEF) ideo­
loģiski politiskā biroja 
vadītājs 

Seyed Alireza Adyani ir Irānas tiesībaizsar­
dzības spēku (LEF) ideoloģiski politiskā 
biroja vadītājs. 

Adyani ir atbildīgs par policijas spēku iesai­
stes noteikumu izstrādi un īstenošanu. Viņš 
norādīja, ka LEF saskarē ar pretiniekiem ir 
jābūt “praktiskiem” un “efektīviem” un 
uzteica Tikumības policiju par “intensīvu” 
darbu. 

LEF ir izmantojusi milzīgu brutalitāti pret 
protestētājiem, tostarp tiem, kas protestēja 
pēc Mahsa Amini nāves. 

Tāpēc viņš ir atbildīgs par nopietniem 
cilvēktiesību pārkāpumiem Irānā. 

17.10.2022. 

104. AZADI Ali 

 یلعىدازآ

Valstspiederība: Irānas 

Dzimums: vīrietis 

Dienesta pakāpe: otrais 
brigādes ģenerālis 

Amatpienākums: Irānas 
tiesībaizsardzības spēku 
(LEF) vadītājs Kurdistan 

Otrais brigādes ģenerālis Ali Azadi kopš 
2019. gada ir Irānas tiesībaizsardzības 
spēku (LEF) vadītājs Kurdistan. 

Viņa pakļautībā esošie spēki 2022. gada 
septembra protestu represiju laikā Kurdistan 
šāva uz protestētājiem un nogalināja un 
ievainoja vairākus cilvēkus. 

Tāpēc viņš ir atbildīgs par nopietniem 
cilvēktiesību pārkāpumiem Irānā. 

17.10.2022. 

▼M15
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105. SHALIKAR 
Mohammed 
Zaman 

 نامزدمحمراکیلاش

Valstspiederība: Irānas 

Dzimums: vīrietis 

Dienesta pakāpe: 
pulkvedis 

Amatpienākums: Irānas 
tiesībaizsardzības spēku 
(LEF) vadītājs Babol, 
Mazandaran 

Pulkvedis Mohammed Zaman Shalikar kopš 
2021. gada ir Irānas tiesībaizsardzības 
spēku (LEF) vadītājs Babol, Mazandaran. 

Demonstrāciju laikā pēc Mahsa Amini nāves 
2022. gada septembrī viņa pakļautībā esošie 
spēki sašāva, ievainoja un nogalināja protes­
tētājus Babol, Mazandaran. 

Tāpēc viņš ir atbildīgs par nopietniem 
cilvēktiesību pārkāpumiem Irānā. 

17.10.2022. 

106. HEIDARI 
Salman 

 ناملسىردیح

Valstspiederība: Irānas 

Dzimums: vīrietis 

Dienesta pakāpe: 
pulkvedis 

Amatpienākums: Irānas 
tiesībaizsardzības spēku 
(LEF) vadītājs Bukan 

Pulkvedis Salman Heidari ir Irānas tiesī­
baizsardzības spēku (LEF) vadītājs Bukan. 

LEF reakcija uz 2022. gada septembra 
protestiem Bukan bija īpaši barga. LEF 
pārmērīgais vardarbības pielietojums 
protestu apspiešanai izraisīja vismaz viena 
bērna nāvi un daudzu cilvēku ievainošanu. 

Tāpēc Heidari kā LEF vadītājs Bukan ir 
atbildīgs par nopietniem cilvēktiesību pārkā­
pumiem Irānā. 

17.10.2022. 

▼M16 

107. VAHIDI Ahmad 

 دمحاىدیحو

Dzimšanas vieta: Shiraz 
(Irāna) 

Dzimšanas datums: 
1958. gada 27. jūlijs 

Valstspiederība: Irānas 

Dzimums: vīrietis 

Amats: iekšlietu ministrs 

Ahmad Vahidi Irānas iekšlietu ministra 
amatā ir kopš 2021. gada 25. augusta. 
Tādējādi viņš ir atbildīgs par Irānas tiesī­
baizsardzības spēkiem. 

Kopš viņa stāšanās amatā provinču 
guberņās amatos ir iecelts vēl nepieredzēts 
skaits militārpersonu un drošības amatper­
sonu, kurām ir būtiska loma speciālo poli­
cijas spēku, Basij milicijas un Islāma revo­
lucionāro gvardu korpusa (IRGC) īstenoto 
pūļa kontroles darbību koordinācijā. 

Kopš 2022. gada septembra vidus, kad 
sākās protesti saistībā ar Mahsa Amini 
nāvi, ir plaši dokumentēti rupji un 
smagi cilvēktiesību pārkāpumi, ko izdarījuši 
tiesībaizsardzības spēki, piemēram, kaujas 

14.11.2022. 

▼M15



 

02011D0235 — LV — 23.01.2023 — 015.001 — 35 

Uzvārds, vārds Identifikācijas informācija Pamatojums Iekļaušanas 
datums 

munīcijas pielietošana šaušanā pa miermīlī- 
giem protestētājiem, tostarp bērniem. Ir 
gājuši bojā vairāk nekā 70 protestētāju, un 
simtiem ir smagi ievainoti, tostarp bērni. 
Kopš demonstrāciju sākuma policijas spēki ir 
arī patvaļīgi aizturējuši daudzus cilvēktiesību 
aizstāvjus un žurnālistus. Vahidi ir arī 
publiski iestājies par nežēlīgu vēršanos pret 
personām, kas piedalās demonstrācijās. 

Tādēļ viņš ir atbildīgs par nopietniem 
cilvēktiesību pārkāpumiem Irānā. 

▼M17 

108. ABNOUSH 
Salar 

 شونبآرلااس

Dzimšanas datums: 
2.5.1962. 

Dzimšanas vieta: 
Hamedan, Irāna 

Valstspiederība: Irāna 

Dzimums: vīrietis 

Amats: Basij pretošanās 
spēku komandiera 
vietnieks 

Salar Abnoush ir Basij pretošanās spēku 
(iekļauti ES sarakstā) komandiera vietnieks. 

Basij ir brīvprātīga paramilitāra organizā­
cija, kas darbojas IRGC pakļautībā un kam 
ir atzari visā Irānā. Tās uzdevums ir Irānas 
režīmam pievērst tautas atbalstu. 

Basij ir bēdīgi slavena ar tādu brīvprātīgo 
vervēšanu, no kuriem liela daļa ir pusaudži, 
un ar kājnieku triecienviļņa uzbrukumiem 
Irānas un Irākas kara laikā. Pēc apstrīdē­
tajām Irānas prezidenta vēlēšanām 
2009. gadā Basij brutāli apspieda protestus 
un uzbruka studentu kopmītnēm. Basij ir 
divi uzdevumi: nodrošināt militāras aizsar­
dzības mācības, lai aizstāvētu režīmu pret 
ārvalstu iebrukumiem, un ar vardarbību un 
iebiedēšanu apspiest iekšējās, pret režīmu 
vērstās darbības. 

Basij pieder pie tiem spēkiem, kam valdība 
pavēlēja apspiest 2022. gada septembra un 
oktobra protestus. Tie ievainoja un nogali­
nāja vairākus protestētājus. Informācijas 
avoti liecina, ka Basij kaujinieki Salar 
Abnoush vadībā ir izdarījuši smagus cilvēk­
tiesību pārkāpumus Irānā. Tāpēc viņš ir 
atbildīgs par nopietniem cilvēktiesību pārkā­
pumiem Irānā. 

14.11.2022. 

▼M16
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109. REZAEI Qasem 
(jeb REZAEI 
Ghasem) 

 مساقییاضر

Dzimšanas datums: 
27.9.1961. 

Dzimšanas vieta: Abhar, 
Irāna 

Valstspiederība: Irāna 

Dzimums: vīrietis 

Nacionālais identifikācijas 
numurs: D10005996 
(Irāna) 

Amats: Irānas Islāma 
Republikas tiesībaizsar­
dzības spēku (LEF) 
komandiera vietnieks 

Qasem Rezaei ir Irānas tiesībaizsardzības 
spēku (LEF) komandiera vietnieks. 

Viņš tieši uzraudzīja vardarbības aktus pret 
aizturētajiem, tostarp spīdzināšanu un 
piekaušanu. 2022. gada maijā, pēc nāvē­
jošas spēka pielietošanas pret Irānas protes­
tētājiem, viņš attaisnoja drošības spēku 
rīcību un aicināja turpināt vardarbību pret 
protestētājiem. 

Tāpēc viņš ir atbildīgs par nopietniem 
cilvēktiesību pārkāpumiem Irānā. 

14.11.2022. 

110. AMANOLLAHI 
Manouchehr (jeb 
AMANOLLAHI 
BAHARVAND 
Manouchehr) 

 يهللانمارهچونم

Dzimšanas datums: 1965. 
vai 1966. gada marts 

Dzimšanas vieta: Khorra­
mabad, Irāna 

Valstspiederība: Irāna 

Dzimums: vīrietis 

Amats: Irānas Islāma 
Republikas tiesībaizsar­
dzības spēku (LEF) 
komandieris Chaharmahal 
un Bakhtiari provincē. 

Manouchehr Amanollahi ir ES sarakstā 
iekļauto Irānas Islāma Republikas tiesībaiz­
sardzības spēku (LEF) komandieris Chahar­
mahal un Bakhtiari provincē. 

Viņa pilnvaru laikā LEF 2021. gadā minē­
tajā provincē apspieda protestus, ko bija 
izraisījis ūdens trūkums, un 2022. gadā – 
protestus pret pārtikas normēšanu. LEF 
vienības Amanollahi vadībā, apspiezdamas 
protestus, pret protestētājiem izmantoja 
kaujas munīcijas zalves, kā rezultātā gāja 
bojā daudzi cilvēki. Būdams LEF vadības 
padomnieks, Amanollahi bija iesaistīts arī 
darbībās, ar ko LEF reaģēja uz valsts 
mēroga protestiem 2019. gada novembrī 
un kā rezultātā gāja bojā simtiem protestē­
tāju. 

Tāpēc viņš ir atbildīgs par nopietniem 
cilvēktiesību pārkāpumiem Irānā. 

14.11.2022. 

111. HEIDARI Kiyu­
mars (jeb 
HEYDARI Kiou­
mars, HEYDARI 
Amir Kyomarth) 

 ثرمویکىردیح

Dzimšanas datums: 
1964. gads 

Dzimšanas vieta: 
Kermanshah, Irāna 

Valstspiederība: Irāna 

Dzimums: vīrietis 

Dienesta pakāpe: brigādes 
ģenerālis 

Amats: Irānas armijas 
sauszemes spēku 
komandieris 

Brigādes ģenerālis Kiyumars Heidari ir 
Irānas armijas sauszemes spēku komandieris 
un atrodas tiešā Irānas Islāma Republikas 
augstākā vadītāja pakļautībā. 

14.11.2022. 

▼M17
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Viņš ir publiski atzinis, ka viņš un viņa 
spēki ir bijuši iesaistīti vardarbīgā reakcijā 
uz 2019. gada novembra protestiem, kuru 
rezultātā gāja bojā simtiem protestētāju. 
Kopš 2022. gada septembra vidū Mahsa 
Amini nāves dēļ sākās protesti, ir plaši 
dokumentēti policijas spēku izdarītie klajie 
un smagie cilvēktiesību pārkāpumi, 
piemēram, neselektīva šaušana ar kaujas 
munīciju uz mierīgiem protestētājiem, 
tostarp bērniem. Bojā ir gājuši vairāk nekā 
70 protestētāji, un simtiem ir smagi ievai­
noti, tostarp bērni. Armijas sauszemes spēki, 
kas ir Heidari pakļautībā, bija iesaistīti 
protestu apspiešanā un ir nogalinājuši 
vismaz vienu personu. Pats Heidari ir norā­
dījis, ka viņa spēki tika izmantoti, lai tiktu 
galā ar 2022. gada protestiem. 

Tāpēc viņš ir atbildīgs par smagiem cilvēk­
tiesību pārkāpumiem Irānā. 

112. MAJID Vahid 
Mohammad 
Naser 

 دیجمدیحو

Dzimšanas datums: 
15.8.1964. 

Dzimšanas vieta: Isfahan, 
Irāna 

Valstspiederība: Irāna 

Dzimums: vīrietis 

Nacionālais identifikācijas 
numurs: 3874409929 
(Irāna) 

Amats: Irānas Kiberpoli­
cijas vadītājs 

Vahid Mohammad Naser Majid ir Irānas 
Kiberpolicijas (iekļauta ES sarakstā) vadī­
tājs. 

Irānas Kiberpolicija ietekmē un ierobežo 
piekļuvi internetam Irānā un patvaļīgi aiztur 
cilvēkus par to, ka viņi tiešsaistē kritizē 
Irānas režīmu. Kiberpolicija ir iesaistīta 
virknē valsts mēroga aizturēšanu un krimi­
nālvajāšanu. Tā atbalsta Irānas režīma 
vardarbīgo reakciju uz valsts mēroga protes­
tiem, vēršoties pret cilvēkiem, kuri aizstāv 
savas likumīgās tiesības. 

Tādējādi, būdams Irānas Kiberpolicijas 
vadītājs, Vahid Mohammad Naser Majid ir 
atbildīgs par smagiem cilvēktiesību pārkā­
pumiem Irānā. 

14.11.2022. 

113. NEJAT Hossein 
(jeb ZIBAYI­
NEJAD 
Mohammad- 
Hossein) 

 تاجننیسح

Dzimšanas datums: 
1955. gads 

Dzimšanas vieta: Shiraz, 
Irāna 

Valstspiederība: Irāna 

Dzimums: vīrietis 

Dienesta pakāpe: brigādes 
ģenerālis 

Amats: Sarallah (jeb 
Tharullah, Thar-Allah, 
Tharallah, Tharallollah) 
komandiera vietnieks 

Kopš 2020. gada 21. jūnija brigādes ģene­
rālis Hossein Nejat ir īpaša, Teherānā izvie­
tota, ar IRGC saistīta Irānas valsts drošības 
aparāta Sarallah komandiera vietnieks. 

14.11.2022. 
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Sarallah ir nozīmīgs Teherānas drošībai, jo 
šis galvenais birojs ir atbildīgs par galva­
spilsētas un valdības iestāžu aizsardzību 
pret visiem draudiem, piemēram, apvērsu­
miem vai pret valdību vērstiem protestiem. 

Sarallah spēkiem, kas ir tiešā Nejat pakļau­
tībā, ir dots uzdevums apspiest pret valdību 
vērstus protestus, tostarp tiem ir likts 
vardarbīgi apspiest mierīgos protestus 
2022. gadā. 

Tāpēc viņš ir atbildīgs par smagiem cilvēk­
tiesību pārkāpumiem Irānā. 

114. MAROUFI 
Hossein 

 یفورعمنیسح

Valstspiederība: Irāna 

Dzimums: vīrietis 

Dienesta pakāpe: ģenerālis 

Amats: Islāma revolucio­
nāro gvardu korpusa 
(IRGC) mobilizācijas 
vadītāja vietnieks Sistan 
un Baluchestan provincē 

Ģenerālis Sardar Hossein Maroufi ir Islāma 
revolucionāro gvardu korpusa (IRGC) mobi­
lizācijas vadītāja vietnieks Sistan un Baluc­
hestan provincē. Tādējādi viņš ir viens no 
vadošajiem IRGC locekļiem šajā provincē. 

2022. gada protestu viļņa laikā Sistan un 
Baluchestan provincē notika visvardarbī­
gākā apspiešana, ko īstenoja Irānas drošības 
spēki, tostarp IRGC spēki. 2022. gada 
30. septembris provinces galvaspilsēta 
Zahedan kļuva par “asiņaino piektdienu”, 
kad drošības spēki ap piektdienas lūgšanas 
laiku uz protestētājiem atklāja uguni. Tiek 
lēsts, ka tika nošauti vismaz 70 protestētāji. 
Kopš tā laika turpinās vardarbība pret 
vēlāko protestu dalībniekiem. 

Sardar Hossein Maroufi ir viens no tiem, 
kas ir atbildīgs par IRGC vardarbību pret 
protestētājiem Sistan un Baluchestan 
provincē, īpaši par “asiņaino piektdienu”. 

Tāpēc viņš ir atbildīgs par smagiem cilvēk­
tiesību pārkāpumiem Irānā. 

14.11.2022. 

115. ABSALAN 
Parviz 

 زیورپنلااسبآ

Valstspiederība: Irāna 

Dzimums: vīrietis 

Dienesta pakāpe: ģenerālis 

Amats: IRGC vadītāja 
vietnieks Sistan un Baluc­
hestan provincē 

Ģenerālis Parviz Absalan ir IRGC vadītāja 
vietnieks Sistan un Baluchestan provincē. 
IRGC ir centrālais Irānas drošības spēku 
elements minētajā provincē, kur to dēvē 
arī par “Salman armiju”. 

14.11.2022. 

▼M17



 

02011D0235 — LV — 23.01.2023 — 015.001 — 39 

Uzvārds, vārds Identifikācijas informācija Pamatojums Iekļaušanas 
datums 

Drošības spēki Sistan un Baluchestan 
provincē protestu vilnī 2022. gada rudenī 
pielietoja brutālu vardarbību pret mierīgiem 
protestētājiem, tostarp pret bērniem. 

Tāpēc Parviz Absalan, būdams IRGC vadī­
tāja vietnieks Sistan un Baluchestan 
provincē, ir atbildīgs par smagiem cilvēktie­
sību pārkāpumiem Irānā. 

116. SHAFAHI 
Ahmad (jeb 
SHAFAI Ahmad) 

 یهافشدمحا

Dzimšanas datums: 
21.5.1968. 

Valstspiederība: Irāna 

Dzimums: vīrietis 

Dienesta pakāpe: brigādes 
ģenerālis 

IRGC komandieris un 
sabiedrisko attiecību amat­
persona Sistanas un 
Baluchestan provincē 

Brigādes ģenerālis Ahmad Shafahi ir IRGC 
komandieris Sistanas un Baluchestan 
provincē un ir atbildīgs par sabiedriskajām 
attiecībām. IRGC ir centrālais Irānas 
drošības spēku elements minētajā provincē, 
kur to dēvē arī par “Salman armiju”. 

Drošības spēki Sistan un Baluchestan 
provincē protestu vilnī 2022. gada rudenī 
pielietoja brutālu vardarbību pret mierīgiem 
protestētājiem, tostarp pret bērniem. 

Tāpēc Sardar Ahmed Shafahi, būdams 
IRGC komandieris Sistan un Baluchestan 
provincē, ir atbildīgs par smagiem cilvēktie­
sību pārkāpumiem Irānā. 

14.11.2022. 

117. KOCHZAEI 
Ebrahim jeb 
KOCHZAI 
Ebrahim, 
KOUCHAKZAEI 
Ebrahim) 

 میهارباییازچوک

Valstspiederība: Irāna 

Dzimums: vīrietis 

Dienesta pakāpe: 
pulkvedis 

Amats: Irānas tiesībaizsar­
dzības spēku (LEF) vadī­
tājs Chabahar pilsētā 
Sistan un Baluchestan 
provincē. 

Pulkvedis Ebrahim Kochzaei ir Irānas tiesī­
baizsardzības spēku (LEF) vadītājs 
Chabahar pilsētā, kas atrodas Sistan un 
Baluchestan provincē. 

Drošības spēki Sistan un Baluchestan 
provincē, tostarp Chabahar pilsētā, protestu 
vilnī 2022. gada rudenī pielietoja brutālu 
vardarbību pret mierīgiem protestētājiem, 
tostarp pret bērniem. 

Kochzaei tiek arī minēts kā vainīgais 
2022. gada septembrī notikušajā 15 gadus 
vecas meitenes izvarošanā, kura Chabahar 
atradās policijas apcietinājumā. 

Tāpēc Ebrahim Kochzaei ir atbildīgs par 
smagiem cilvēktiesību pārkāpumiem Irānā. 

14.11.2022. 
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118. TAHERI Ahmad 

 دمحاىرهاط

Valstspiederība: Irāna 

Dzimums: vīrietis 

Dienesta pakāpe: brigādes 
ģenerālis 

Amats: Irānas tiesībaizsar­
dzības spēku (LEF) vadī­
tājs Sistan un Baluchestan 
provincē 

Brigādes ģenerālis Ahmed Taheri ir Irānas 
tiesībaizsardzības spēku (LEF) vadītājs 
Sistan un Baluchestan provincē. 

Drošības spēki Sistan un Baluchestan 
provincē protestu vilnī 2022. gada rudenī 
pielietoja brutālu vardarbību pret mierīgiem 
protestētājiem, tostarp pret bērniem. 

Tāpēc Ahmed Taheri, būdams Irānas tiesī­
baizsardzības spēku (LEF) vadītājs Sistan 
un Baluchestan provincē, ir atbildīgs par 
smagiem cilvēktiesību pārkāpumiem Irānā. 

14.11.2022. 

119. HOSSEINI 
Seyed Sadegh 

 ینیسحقداصدیس

Dzimšanas datums: 1963. 
vai 1964. gads 

Dzimšanas vieta: 
Dehloran, Irāna 

Valstspiederība: Irāna 

Dzimums: vīrietis 

Dienesta pakāpe: ģenerālis 

Amats: IRGC vadītājs 
Kurdistan provincē 

Ģenerālis Seyed Sadegh Hosseini ir Islāma 
revolucionāro gvardu korpusa (IRGC) vadī­
tājs Kurdistan provincē. 

Kurdistan province ir pieredzējusi smagu, 
Irānas drošības spēku, tostarp IRGC, īste­
notu vardarbību pret 2022. gada protestu 
vilni. Turklāt IRGC Kurdistan provinci 
izmanto kā bāzi, no kuras tiek veiktas mili­
tāras operācijas pret Irākas Kurdistan, un tā 
rezultātā ir gājuši bojā vairāk nekā divpad­
smit cilvēku, kas nav kaujinieki. 

Seyed Sadegh Hosseini ir viens no tiem, kas 
ir atbildīgi par IRGC vardarbību pret protes­
tētājiem Kurdistan provincē. Tāpēc iņš ir 
atbildīgs par smagiem cilvēktiesību pārkā­
pumiem Irānā. 

14.11.2022. 

120. RAJABPOUR 
Sereng Hossein 

 نیسحگنرسروپبجر

Valstspiederība: Irāna 

Dzimums: vīrietis 

Dienesta pakāpe: 
pulkvedis 

Amats: Beit al-Maqdis 
(IRGC Kurdistan 
provincē) spēku koman­
dieris Sanandaj pilsētā 

Pulkvedis Sereng Hossein Rajabpour ir Beit 
al-Maqdis (IRGC Kurdistan provincē) 
spēku komandieris Sanandaj pilsētā 
Kurdistan provincē. 

Kurdistan province ir pieredzējusi smagu, 
Irānas drošības spēku, tostarp IRGC, īste­
notu vardarbību pret 2022. gada protestu 
vilni, īpaši Sanandaj pilsētā. 

Seyed Sadegh Hosseini ir to vidū, kuri ir 
atbildīgi par IRGC vardarbību pret protestē­
tājiem Kurdistan provincē. Tāpēc viņš ir 
atbildīgs par smagiem cilvēktiesību pārkā­
pumiem Irānā. 

14.11.2022. 
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121. ASL Gholam­
hossein Moham­
madi 

 نیسحملاغلصا
 ىدمحم

Valstspiederība: Irāna 

Dzimums: vīrietis 

Amats: IRGC vadītājs 
Ardabil provincē 

Gholamhossein Mohammadi Asl ir Islāma 
revolucionāro gvardu korpusa (IRGC) vadī­
tājs Ardabil provincē, proti, provincē ar 
azerbaidžāņu etnisko minoritāti. 

Irānas drošības spēki, tostarp IRGC, Ardabil 
provincē 2022. gada protestu laikā ir izda­
rījuši smagus cilvēktiesību pārkāpumus. 
Ziņojumi liecina, ka drošības spēki līdz 
nāvei piekāva Irānas skolnieci Asra Panahi 
par atteikšanos dziedāt režīmu slavinošu 
dziesmu. 

Tāpēc Gholamhossein Mohammadi Asl ir 
atbildīgs par smagiem cilvēktiesību pārkā­
pumiem Irānā. 

14.11.2022. 

122. ABDI Shakar 

 راکشىدبع

Valstspiederība: Irāna 

Dzimums: vīrietis 

Dienesta pakāpe: 
pulkvedis 

Amats: IRGC vadītāja 
vietnieks Ardabil provincē 

Pulkvedis Shakar Abdi ir Islāma revolucio­
nāro gvardu korpusa (IRGC) vadītāja viet­
nieks Ardabil provincē, proti, provincē ar 
azerbaidžāņu etnisko minoritāti. 

Irānas drošības spēki, tostarp IRGC, Ardabil 
provincē 2022. gada protestu laikā ir izda­
rījuši smagus cilvēktiesību pārkāpumus. 
Ziņojumi liecina, ka drošības spēki līdz 
nāvei piekāva Irānas skolnieci Asra Panahi 
par atteikšanos dziedāt režīmu slavinošu 
dziesmu. 

Tāpēc Shakar Abdi ir atbildīgs par smagiem 
cilvēktiesību pārkāpumiem Irānā. 

14.11.2022. 

123. HASSAN­
ZADEH Hasan 

 نسحهدازنسح

Valstspiederība: Irāna 

Dzimums: vīrietis 

Dienesta pakāpe: brigādes 
ģenerālis 

Amats: IRGC vadītājs 
Tehran provincē 

Brigādes ģenerālis Hasan Hassanzadeh ir 
Islāma revolucionāro gvardu korpusa 
(IRGC) vadītājs Tehran provincē. 

Irānas drošības spēki, tostarp IRGC, Tehran 
provincē 2022. gada protestu laikā ir izda­
rījuši smagus cilvēktiesību pārkāpumus. 

Tāpēc Hasan Hassanzadeh ir atbildīgs par 
smagiem cilvēktiesību pārkāpumiem Irānā. 

14.11.2022. 
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124. AGHAEI 
Morteza Mir (jeb 
MIRAGHAEI 
Morteza) 

 ریماضترمییاقآ

Valstspiederība: Irāna 

Dzimums: vīrietis 

Dienesta pakāpe: 
pulkvedis 

Amats: Basij vadītājs 
Sanandaj pilsētā 

Pulkvedis Morteza Mir Aghaei ir Basij 
vadītājs Sanandaj pilsētā Kurdistan 
provincē. 

Irānas drošības spēki, tostarp IRGC un tā 
Basij, Sanandaj 2022. gada protestu laikā 
ir izdarījuši nopietnus cilvēktiesību pārkā­
pumus. 

Tāpēc Morteza Mir Aghaei ir atbildīgs par 
nopietniem cilvēktiesību pārkāpumiem 
Irānā. 

14.11.2022. 

125. MOHAMMA­
DIAN Abbas-Ali 

 یلع-سابعنایدمحم

Valstspiederība: Irāna 

Dzimums: vīrietis 

Amats: Irānas tiesībaizsar­
dzības spēku (LEF) vadī­
tājs Alborz (Karaj) 
provincē 

Abbas-Ali Mohammadian kopš 2017. gada 
ir Irānas tiesībaizsardzības spēku (LEF) 
vadītājs Alborz (Karaj) provincē. 

Alborz (Karaj) ir province, kurā kopš 
2022. gada septembra notiek plašas demon­
strācijas, pret kuru dalībniekiem policija 
izmanto pārmērīgu vardarbību. Drošības 
spēki bieži vien tieši šauj uz miermīlīgiem 
protestētājiem, un tādējādi daudzi, tostarp 
bērni, tiek nonāvēti. 

Tāpēc Abbas-Ali Mohammadian kā LEF 
vadītājs Alborz (Karaj) provincē ir atbildīgs 
par nopietniem cilvēktiesību pārkāpumiem 
Irānā. 

14.11.2022. 

126. JAHAN­
BAKHSH Rahim 

 میحرشخبناهج

Valstspiederība: Irāna 

Dzimums: vīrietis 

Dienesta pakāpe: brigādes 
ģenerālis 

Amats: Irānas tiesībaizsar­
dzības spēku (LEF) vadī­
tājs West Azerbaijan 
provincē 

Brigādes ģenerālis Rahim Jahanbakhsh ir 
Irānas tiesībaizsardzības spēku (LEF) vadī­
tājs West Azerbaijan provincē. 

West Azerbaijan ir province, kurā kopš 
2022. gada septembra notiek plašas demon­
strācijas, pret kuru dalībniekiem policija 
izmanto pārmērīgu vardarbību. 

Tāpēc viņš ir atbildīgs par nopietniem 
cilvēktiesību pārkāpumiem Irānā. 

14.11.2022. 

127. SHEIKHNEJAD 
Hassan 

 نسحداژنخیش

Valstspiederība: Irāna 

Dzimums: vīrietis 

Dienesta pakāpe: 
pulkvedis 

Amats: Irānas tiesībaizsar­
dzības spēku (LEF) vadī­
tājs Urumeh (jeb Ourou­
mieh), West Azerbaijan 
provinces galvaspilsēta 

Pulkvedis Hassan Sheikhnejad ir Irānas 
tiesībaizsardzības spēku (LEF) vadītājs 
Urumeh, West Azerbaijan provinces galva­
spilsētā. 

Irānas drošības spēki Urumeh 2022. gada 
protestu laikā ir izdarījuši nopietnus cilvēk­
tiesību pārkāpumus. 

Tāpēc viņš ir atbildīgs par nopietniem 
cilvēktiesību pārkāpumiem Irānā. 

14.11.2022. 
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128. SAADATI 
Mahmoud 

 دومحمیتداعس

Valstspiederība: Irāna 

Dzimums: vīrietis 

Dienesta pakāpe: 
pulkvedis 

Amats: Irānas tiesībaizsar­
dzības spēku (LEF) vadī­
tājs Zahedan pilsētā Sistan 
un Baluchestan provincē 

Pulkvedis Mahmoud Saadati ir Irānas tiesī­
baizsardzības spēku (LEF) vadītājs Zahedan 
pilsētā Sistan un Baluchestan provincē. 

Irānas drošības spēki Zahedan 2022. gada 
protestu laikā ir izdarījuši nopietnus cilvēk­
tiesību pārkāpumus. 

Tāpēc Mahmoud Saadati ir atbildīgs par 
nopietniem cilvēktiesību pārkāpumiem 
Irānā. 

14.11.2022. 

129. MIRZAI 
Morteza 

 اضترمىازریم

Dzimšanas vieta: Khorram 
Abad, Irāna 

Valstspiederība: Irāna 

Dzimums: vīrietis 

Dienesta pakāpe: brigādes 
ģenerālis 

Amats: Irānas tiesībaizsar­
dzības spēku (LEF) vadī­
tājs Mazandaran provincē 

Brigādes ģenerālis Morteza Mirzai ir Irānas 
tiesībaizsardzības spēku (LEF) vadītājs 
Mazandaran provincē. 

Irānas drošības spēki Mazandaran provincē 
2022. gada protestu laikā ir izdarījuši 
nopietnus cilvēktiesību pārkāpumus. 

Tāpēc Morteza Mirzai ir atbildīgs par 
nopietniem cilvēktiesību pārkāpumiem 
Irānā. 

14.11.2022. 

130. MALIKI 
Azizullah 

 یکلمهللازیزع

Valstspiederība: Irāna 

Dzimums: vīrietis 

Dienesta pakāpe: ģenerālis 

Amats: Irānas tiesībaizsar­
dzības spēku (LEF) vadī­
tājs Gilan provincē 

Ģenerālis Azizullah Maliki ir Irānas tiesī­
baizsardzības spēku (LEF) vadītājs Gilan 
provincē. 

2022. gadā Azizullah Maliki vadīja protestu 
vardarbīgo apspiešanu Gilan provincē. Viņš 
uzstājās medijos, stingri aizstāvot drošības 
spēku vardarbīgo reakciju uz protestiem 
2022. gada septembrī un oktobrī. 

Tāpēc Azizullah Maliki kā LEF vadītājs 
Gilan provincē ir atbildīgs par nopietniem 
cilvēktiesību pārkāpumiem Irānā. 

14.11.2022. 

131. MORADI Ali- 
Reza 

 اضر-یلعىدارم

Valstspiederība: Irāna 

Dzimums: vīrietis 

Amats: Irānas tiesībaizsar­
dzības spēku (LEF) vadī­
tājs Sanandaj pilsētā 

Ali-Reza Moradi kopš 2018. gada decembra 
ir Irānas tiesībaizsardzības spēku (LEF) 
vadītājs Sanandaj pilsētā Kurdistan 
provincē. 

Pildot šā amata pienākumus, Ali-Reza 
Moradi atskaitās Irānas bruņoto spēku ģene­
rālštābam un darbojas Irānas Islāma Repub­
likas augstākā vadītāja tiešā pakļautībā. 

14.11.2022. 
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Moradi ir atbildīgs par protestētāju 
masveida aizturēšanu, un valsts mēroga 
protestu laikā 2019. gada novembrī 
Sanandaj viņš deva pavēli pret neapbruņo­
tiem protestētājiem izmantot nāvējošus 
ieročus, kā rezultātā bojā gāja vismaz divi 
protestētāji. 

Kopš 2022. gada septembra vidū sākās 
protesti saistībā ar Mahsa Amini nāvi, ir 
dokumentēti policijas spēku izdarīti klaji 
un smagi cilvēktiesību pārkāpumi, 
piemēram, neselektīva šaušana ar kaujas 
munīciju uz miermīlīgiem protestētājiem, 
tostarp bērniem. 

Moradi ir arī publiski atbalstījis bargu 
pieeju attiecībā uz personām, kas piedalās 
demonstrācijās. Kopš 2022. gada demon­
strāciju sākuma policijas spēki ir patvaļīgi 
aizturējuši daudzus cilvēktiesību aizstāvjus 
un žurnālistus. 

Tāpēc Ali-Reza Moradi ir atbildīgs par 
nopietniem cilvēktiesību pārkāpumiem 
Irānā. 

132. RAFIEI Enaya­
tollah 

 هللوتایانعیعیفر

Dzimšanas datums: 
1970. gads 

Valstspiederība: Irāna 

Dzimums: vīrietis 

Dienesta pakāpe: 
kapteinis: 

Amats: vienības, kas 
aizturēja Mahsa Amini, 
komandieris 

Kapteinis Enayatollah Rafiei ir (ES sarakstā 
iekļautās) Morality Police (Tikumības poli­
cijas) loceklis; tā ir Islāma reliģiskā policija, 
kas ir daļa no Irānas tiesībaizsardzības 
spēkiem (LEF). Viņš ir vienības, kas aiztu­
rēja Mahsa Amini, komandieris. 

2022. gada 13. septembrī Rafiei un trīs citi 
viņa vienības locekļi Tehran patvaļīgi aiztu­
rēja 22 gadus veco Mahsa Aminipar it kā 
nepareizu hidžāba valkāšanu. Pēc tam viņa 
tika aizvesta uz Tikumības policijas galveno 
mītni noklausīties “izglītības un orientācijas 
lekciju”. Saskaņā ar ticamiem ziņojumiem 
un liecinieku ziņām apcietinājumā viņa 
piedzīvoja ļaunprātīgu izturēšanos un tika 
brutāli piekauta, kā rezultātā viņa nonāca 
slimnīcā un 2022. gada 16. septembrī 
mira. Tikumības policijas ļaunprātīgā rīcība 
neaprobežojas tikai ar šo incidentu un ir 
plaši dokumentēta. 

Kapteinis Enayatollah Rafiei kā minētās 
vienības komandieris ir atbildīgs par Amini 
nāvi un tādējādi ir atbildīgs par nopietniem 
cilvēktiesību pārkāpumiem Irānā. 

14.11.2022. 

▼M17
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133. KHOSHNAM­
VAND Ali 

 یلعدنومانشوخ

Dzimšanas datums: 
1995. gads 

Dzimšanas vieta: Khosh­
namvand, (Khushnam­
vand) Lorestan provinces 
Kouhdasht apgabals 
rietumu Irānā 

Valstspiederība: Irāna 

Dzimums: vīrietis 

Dienesta pakāpe: seržants 

Amats: vienības, kas 
aizturēja Mahsa Amini, 
loceklis 

Seržants Ali Khoshnamvand ir (ES sarakstā 
iekļautās) Morality Police (Tikumības poli­
cijas) loceklis; tā ir Islāma reliģiskā policija, 
kas ir daļa no Irānas tiesībaizsardzības 
spēkiem (LEF). Viņš ir viens no vienības, 
kas aizturēja Mahsa Amini, policistiem. 

2022. gada 13. septembrī Khoshnamvand 
un trīs citi vienības locekļi Tehran patvaļīgi 
aizturēja 22 gadus veco Mahsa Amini par it 
kā nepareizu hidžāba valkāšanu. Pēc tam 
viņa tika aizvesta uz Tikumības policijas 
galveno mītni noklausīties “izglītības un 
orientācijas lekciju”. Saskaņā ar ticamiem 
ziņojumiem un liecinieku ziņām apcietinā­
jumā viņa piedzīvoja ļaunprātīgu izturē­ 
šanos un tika brutāli piekauta, kā rezultātā 
viņa nonāca slimnīcā un 2022. gada 
16. septembrī mira. Tikumības policijas 
ļaunprātīgā rīcība neaprobežojas tikai ar šo 
incidentu un ir plaši dokumentēta. 

Seržants Ali Khoshnamvand kā viens no 
policistiem, kas aizturēja Amini, ir atbildīgs 
par Amini nāvi un tādējādi ir atbildīgs par 
nopietniem cilvēktiesību pārkāpumiem 
Irānā. 

14.11.2022. 

134. GHORBAN- 
HOSSEINI 
Fatemeh 

 همطافینیسح-نابرق

Dzimšanas datums: 
1995. gads 

Dzimšanas vieta: Teheran, 
Irāna 

Valstspiederība: Irāna 

Dzimums: sieviete 

Amats: policijas vienības, 
kas aizturēja Mahsa 
Amini, locekle 

Fatemeh Ghorban-Hosseini ir (ES sarakstā 
iekļautās) Morality Police (Tikumības poli­
cijas) locekle; tā ir Islāma reliģiskā policija, 
kas ir daļa no Irānas tiesībaizsardzības 
spēkiem (LEF). Viņa ir viena no minētās 
vienības, kas aizturēja Mahsa Amini, poli­
cistiem. 

2022. gada 13. septembrī Ghorban- 
Hosseini un trīs citi vienības locekļi Tehran 
patvaļīgi aizturēja 22 gadus veco Mahsa 
Amini par it kā nepareizu hidžāba valkā­ 
šanu. Pēc tam viņa tika aizvesta uz Tiku­
mības policijas galveno mītni noklausīties 
“izglītības un orientācijas lekciju”. Saskaņā 
ar ticamiem ziņojumiem un liecinieku 
ziņām apcietinājumā viņa piedzīvoja ļaun­
prātīgu izturēšanos un tika brutāli piekauta, 
kā rezultātā viņa nonāca slimnīcā un 
2022. gada 16. septembrī mira. Tikumības 
policijas ļaunprātīgā rīcība neaprobežojas 
tikai ar šo incidentu un ir plaši dokumen­
tēta. 

Fatemeh Ghorban-Hosseini kā viena no 
policistiem, kas aizturēja Amini, ir atbildīga 
par Amini nāvi un tādējādi ir atbildīga par 
nopietniem cilvēktiesību pārkāpumiem 
Irānā. 

14.11.2022. 

▼M17



 

02011D0235 — LV — 23.01.2023 — 015.001 — 46 

Uzvārds, vārds Identifikācijas informācija Pamatojums Iekļaušanas 
datums 

135. SAFARI Para­
stou 

 وتسرپىرفس

Dzimšanas datums: 
1986. gads 

Dzimšanas vieta: 
Kermanshah, Irāna 

Valstspiederība: Irāna 

Dzimums: sieviete 

Amats: policijas vienības, 
kas aizturēja Mahsa 
Amini, locekle 

Parastou Safari ir (ES sarakstā iekļautās) 
Morality Police (Tikumības policijas) 
locekle; tā ir Islāma reliģiskā policija, kas 
ir daļa no Irānas tiesībaizsardzības spēkiem 
(LEF). Viņa ir viena no minētās vienības, 
kas aizturēja Mahsa Amini, policistiem. 

2022. gada 13. septembrī Safari un trīs citi 
vienības locekļi Tehran patvaļīgi aizturēja 
22 gadus veco Mahsa Amini par it kā nepa­
reizu hidžāba valkāšanu. Pēc tam viņa tika 
aizvesta uz Tikumības policijas galveno 
mītni noklausīties “izglītības un orientācijas 
lekciju”. Saskaņā ar ticamiem ziņojumiem 
un liecinieku ziņām apcietinājumā viņa 
piedzīvoja ļaunprātīgu izturēšanos un tika 
brutāli piekauta, kā rezultātā viņa nonāca 
slimnīcā un 2022. gada 16. septembrī 
mira. Tikumības policijas ļaunprātīgā rīcība 
neaprobežojas tikai ar šo incidentu un ir 
plaši dokumentēta. 

Parastou Safari kā viena no policistiem, kas 
aizturēja Amini, ir atbildīga par Amini nāvi 
un tādējādi atbildīga par nopietniem cilvēk­
tiesību pārkāpumiem Irānā. 

14.11.2022. 

▼M18 

136. JEBELLI 
Peyman 

 یلبجنامیپ

Dzimšanas datums: 
25.1.1967. 

Dzimšanas vieta: Tehran, 
Irāna 

Valstspiederība: Irānas 

Dzimums: vīrietis 

Amats: Islamic Republic 
of Iran Broadcasting 
(IRIB) direktors 

Peyman Jebelli ir direktors uzņēmumā 
Islamic Republic of Iran Broadcasting 
(IRIB), kurš ir bēdīgi slavens kā režīma 
rupors. 

IRIB stingri ierobežo un liedz brīvu infor­
mācijas plūsmu Irānas iedzīvotājiem. 
Turklāt IRIB aktīvi iesaistās režīma kritiķu 
piespiedu “atzīšanos” organizēšanā un 
pārraidīšanā, kuras iegūtas iebiedēšanas un 
smagas vardarbības rezultātā. Šīs “atzī­ 
šanās” bieži tiek pārraidītas pēc publiskiem 
protestiem vai pirms nāvessoda izpildes kā 
līdzeklis, lai mazinātu sabiedrības pretreak­
ciju. Būdams IRIB direktors, Jebelli ir atbil­
dīgs par IRIB darbībām un ziņu saturu. 

12.12.2022. 

Lai gan vairāki augsta līmeņa valsts 
apraides uzņēmuma darbinieki nesen ir 
atkāpušies no amata un ir nosodījuši Irānas 
režīma vardarbīgo reakciju uz 2022. gada 
protestiem, Jebelli turpina darboties savā 
amatā. Viņa iecelšanu par Irānas galvenā 
oficiālā ziņu avota direktoru apstiprināja 
augstākais garīgais līderis Ali Khamenei, 
un tas norāda uz ideoloģisko tuvumu 
režīmam. 

Tāpēc viņš ir atbildīgs par nopietniem 
cilvēktiesību pārkāpumiem Irānā. 

▼M17
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137. REZVANI Ali 

 یلعیناوضر

Dzimšanas datums: 
1984. gads 

Valstspiederība: Irānas 

Dzimums: vīrietis 

Amats: Islamic Republic 
of Iran Broadcasting 
(IRIB) reportieris un ziņu 
moderators/diktors par 
politiskiem un drošības 
jautājumiem 

Ali Rezvani ir Islamic Republic of Iran 
Broadcasting (IRIB) reportieris un ziņu 
moderators/diktors IRIB vakara ziņu 
programmā plkst. 20.30. 

IRIB ir valsts kontrolēta Irānas mediju orga­
nizācija, kuras uzdevums ir izplatīt valdības 
informāciju. IRIB vakara ziņu raidījums 
plkst. 20.30, ko pārraida 2. kanālā, ir valsts 
vadošā ziņu programma un tiek uzskatīta 
par IRIB galveno platformu drošības 
spēku, tostarp Izlūkošanas ministrijas 
(MOIS) un Islāma revolucionāro gvardu 
korpusa (IRGC), programmas īstenošanai. 
Dokumentēti gadījumi liecina, ka ziņās 
plkst. 20.30 tiek pārraidītas piespiedu 
atzīšanās. 

12.12.2022. 

Būdams IRIB reportieris, Ali Rezvani 
piedalās nopratināšanās, kuru rezultātā 
notiek piespiedu atzīšanās, tādējādi tieši 
iesaistoties nopietnos cilvēktiesību pārkā­
pumos un veicinot tos. Būdams plkst. 20.30 
pārraidīto ziņu moderators, Rezvani veicina 
Irānas drošības spēku programmu, kura 
pieļauj nopietnus cilvēktiesību pārkāpumus, 
piemēram, spīdzināšanu un patvaļīgu aiztu­
rēšanu un apcietināšanu. Rezvani arī izplata 
propagandu pret kritiķiem, lai viņus iebie­
dētu un lai attaisnotu un veicinātu sliktu 
izturēšanos pret viņiem, tādējādi pārkāpjot 
viņu tiesības uz vārda brīvību. 

Tāpēc viņš ir atbildīgs par nopietniem 
cilvēktiesību pārkāpumiem Irānā. 

138. ZABIHPOUR 
Ameneh Sadat 

 تاداسهنمآروپحیبذ

Dzimšanas datums: 
7.8.1984. 

Dzimšanas vieta: Irāna 

Valstspiederība: Irānas 

Dzimums: sieviete 

Amats: Islamic Republic 
of Iran Broadcasting 
(IRIB) reportiere un IRIB 
ārzemju mediju grupas 
persiešu valodā vadītāja 

Pases Nr.: 09324611 

Ameneh Sadat Zabihpour ir ārzemju mediju 
grupas persiešu valodā vadītāja uzņēmumā 
IRIB, kurš ir bēdīgi slavens kā režīma 
rupors. 

IRIB stingri ierobežo un liedz brīvu infor­
mācijas plūsmu Irānas iedzīvotājiem. 
Turklāt IRIB aktīvi iesaistās režīma kritiķu 
piespiedu “atzīšanos” organizēšanā un 
pārraidīšanā, kuras iegūtas iebiedēšanas un 
smagas vardarbības rezultātā. Šīs “atzī­ 
šanās” bieži tiek pārraidītas pēc publiskiem 
protestiem vai pirms nāvessoda izpildes kā 
līdzeklis, lai mazinātu sabiedrības pret­
reakciju. 

12.12.2022. 

▼M18
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Lai gan vairāki augsta līmeņa valsts 
apraides uzņēmuma darbinieki nesen ir 
atkāpušies no amata un ir nosodījuši Irānas 
režīma vardarbīgo reakciju uz 2022. gada 
protestiem, Zabihpour turpina darboties 
savā amatā. Viņa ir pratinājusi režīma 
kritiķus un sagatavojusi piespiedu atzīšanās 
videomateriālus. 

Tāpēc viņa ir atbildīga par nopietniem 
cilvēktiesību pārkāpumiem Irānā. 

139. KHATAMI 
Seyyed Ahmad 

 دمحادیسیمتاخ

Dzimšanas datums: 
8.5.1960. 

Dzimšanas vieta: Semnan, 
Irāna 

Valstspiederība: Irānas 

Dzimums: vīrietis 

Amats: piektdienas 
lūgšanas imams, Assembly 
of Experts for the 
Leadership loceklis 

Seyyed Ahmad Khatami ir stingras līnijas 
garīdznieks un ietekmīgs piektdienas 
lūgšanas imams Teherānā. Khatami ir arī 
Assembly of Experts for the Leadership – 
Irānas subjekta, kas pats par sevi ir iesaistīts 
cilvēktiesību pārkāpumos, jo nav ievērojis 
konstitucionālos noteikumus, – loceklis. 

Būdams valsts iestādēm tuvs garīdznieks, 
kam ir plaša auditorija, viņš izmanto savu 
pozīciju, lai mutiski uzbruktu un kūdītu uz 
vardarbību pret protestētājiem. Viņš ne tikai 
aizstāv Irānas drošības spēku represīvās 
darbības, bet arī vairākkārt mudināja uz 
vēl stingrāku izturēšanos pret protestētājiem, 
tostarp nāvessodu. 

Tāpēc viņš ir atbildīgs par nopietniem 
cilvēktiesību pārkāpumiem Irānā. 

12.12.2022. 

140. MIRAHMADI 
Seyyed Majid 

 ىدمحاریمدیسدیجم

Dzimšanas vieta: Irāna 

Valstspiederība: Irānas 

Dzimums: vīrietis 

Dienesta pakāpe: brigādes 
ģenerālis 

Amats: Irānas iekšlietu 
ministra vietnieks 

Brigādes ģenerālis Seyyed Majid Mirahmadi 
ir Irānas iekšlietu ministra vietnieks, kurš ir 
atbildīgs par Irānas drošības un policijas 
spēku pārraudzību, proti, aktoriem, kas ir 
iesaistīti nopietnos cilvēktiesību pārkāpumos 
Irānā. 

Irānas drošības un policijas spēki vardarbīgi 
apspiež protestus, šauj tieši uz miermīlīgiem 
protestētājiem un patvaļīgi aiztur cilvēkus, it 
nemaz neievērojot viņu cilvēktiesības. 

Savos paziņojumos Mirahmadi norāda uz 
protestiem kā nemieriem, kas ir jāizbeidz, 
un viņš kriminalizē miermīlīgu protestu 
dalībniekus un draud viņiem. Viņš arī 
personīgi attaisno nopietnos cilvēktiesību 
pārkāpumus, ko izdarījuši viņa pakļautībā 
esošie spēki, piemēram, apgalvojot, ka 16 
gadus vecā protestētāja Nika Shakrami izda­
rīja pašnāvību. Ziņojumi liecina, ka, ļoti 
iespējams, par viņas nāvi ir atbildīgi 
drošības spēki. 

Tāpēc viņš ir atbildīgs par nopietniem 
cilvēktiesību pārkāpumiem Irānā. 

12.12.2022. 

▼M18
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141. MOUSAVI 
Sayyed Abdol­
rahim 

 دیسىوسوم
 میحرلادبع

Dzimšanas datums: 
1959. gads / 1960. gads 

Dzimšanas vieta: Qom, 
Irāna 

Valstspiederība: Irānas 

Dzimums: vīrietis 

Dienesta pakāpe: ģenerāl­
majors 

Amats: Irānas armijas 
virspavēlnieks 

Ģenerālmajors Sayyed Abdolrahim Mousavi 
ir Irānas armijas virspavēlnieks. Šajā amatā 
viņš ir atbildīgs par Irānas armijas iesaistī­ 
šanos režīma vardarbīgajā reakcijā uz 
2022. gada protestiem. 

Mousavi protestus Irānā vairākkārt aprak­
stīja kā Irānas ienaidnieku organizētus un 
plānotus nemierus, tādējādi protestus nodē­
vējot par apdraudējumu valsts drošībai. 
Viņš lietoja draudīgu runu, kas vērsta pret 
protesta kustības dalībniekiem. Viņš arī 
uzslavēja Irānas drošības spēku vardarbīgo 
reakciju pret protestētājiem, aprakstot to kā 
efektīvu veidu, kādā neitralizēt Irānas 
ienaidniekus. 

Tāpēc viņš ir atbildīgs par nopietniem 
cilvēktiesību pārkāpumiem Irānā. 

12.12.2022. 

142. BORMAHANI 
Mohsen 

 یناهمربنسحم

Dzimšanas datums: 
24.5.1979. 

Dzimšanas vieta: Neis­
habur, Irāna 

Valstspiederība: Irānas 

Dzimums: vīrietis 

Pases Nr.: A54062245 
(Irāna), zaudē spēku 
12.7.2026. 

Nacionālais identifikācijas 
numurs: 1063893488 
(Irāna) 

Amats: Islamic Republic 
of Iran Broadcasting 
(IRIB) direktora vietnieks 

Mohsen Bormahani ir direktora vietnieks 
uzņēmumā Islamic Republic of Iran Broad­
casting (IRIB), kurš darbojas kā režīma 
rupors. 

Šajā amatā Bormahani ir atbildīgs par IRIB 
saturu. IRIB stingri ierobežo un liedz brīvu 
informācijas plūsmu Irānas iedzīvotājiem. 
Turklāt IRIB aktīvi iesaistās režīma kritiķu 
piespiedu “atzīšanos” organizēšanā un 
pārraidīšanā, kuras iegūtas iebiedēšanas un 
smagas vardarbības rezultātā. Šīs “atzī­ 
šanās” bieži tiek pārraidītas pēc publiskiem 
protestiem vai pirms nāvessoda izpildes kā 
līdzeklis, lai mazinātu sabiedrības pretreak­
ciju. 

Lai gan vairāki augsta līmeņa valsts 
apraides uzņēmuma darbinieki nesen ir 
atkāpušies no amata un ir nosodījuši Irānas 
režīma vardarbīgo reakciju uz 2022. gada 
protestiem, Bormahani turpina darboties 
savā amatā kā direktora vietnieks un nese­
najos paziņojumos ir aizstāvējis režīmu. 

Tāpēc viņš ir atbildīgs par nopietniem 
cilvēktiesību pārkāpumiem Irānā. 

12.12.2022. 

143. JOKAR Morteza 

 اضترمراکوج

(a.k.a. JOWKAR 
Morteza) 

Valstspiederība: Irānas 

Dzimums: vīrietis 

Dienesta pakāpe: 
pulkvedis 

Amats: Irānas tiesībaizsar­
dzības spēku (LEF) vadī­
tāja vietnieks Sistan un 
Baluchestan provincē 

Pulkvedis Morteza Jokar ir Irānas tiesībaiz­
sardzības spēku (LEF) vadītāja vietnieks 
Sistan un Baluchestan provincē. 

12.12.2022. 

▼M18
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Būdams šajā amatā, viņš ir atbildīgs par 
civilo protestētāju vardarbīgās apspiešanas 
vadīšanu Sistan un Baluchestan provincē 
pēc Mahsa Amini nāves 2022. gada 
septembrī. Viņa komandētie spēki ir atbil­
dīgi par šaušanu ar kaujas munīciju uz 
protestētājiem 2022. gada 30. septembra 
slaktiņā Zahedan un 2022. gada 
4. novembra slaktiņā Khash, kuros tika 
nogalināti un ievainoti desmitiem cilvēku. 
Viņa vadībā 2022. gada rudenī notika arī 
citas protestu vardarbīgas apspiešanas citās 
provinces pilsētās (Saravan, Chabahar, 
Iranshahr, Rask, Sarbaz u.c.). 

Tāpēc viņš ir atbildīgs par nopietniem 
cilvēktiesību pārkāpumiem Irānā. 

144. SOURI Majid 

 دیجمىروس

Valstspiederība: Irānas 

Dzimums: vīrietis 

Dienesta pakāpe: 
pulkvedis 

Amats: Islāma revolucio­
nāro gvardu korpusa 
(IRGC) komandiera viet­
nieks Lorestan provincē 

Pulkvedis Majid Souri ir Islāma revolucio­
nāro gvardu korpusa (IRGC) komandiera 
vietnieks Lorestan provincē. 

Viņš ir atbildīgs par protestu vardarbīgu 
apspiešanu, ko 2022. gadā īstenojuši 
drošības spēki, īpaši Khorramabad pilsētā, 
kur cilvēki pulcējās, lai sērotu par pusau­
dzes, kura pazuda drīz pēc Mahsa Amini 
nāves – Nika Shakrami – nāvi. 

Tāpēc viņš ir atbildīgs par nopietniem 
cilvēktiesību pārkāpumiem Irānā. 

12.12.2022. 

145. KARIMI 
Mohsen 

 نصحمیمیرک

Valstspiederība: Irānas 

Dzimums: vīrietis 

Dienesta pakāpe: brigādes 
ģenerālis 

Amats: Islāma revolucio­
nāro gvardu korpusa 
(IRGC) komandieris 
Markazi provincē 

Brigādes ģenerālis Mohsen Karimi ir Islāma 
revolucionāro gvardu korpusa (IRGC) 
komandieris Markazi provincē. 

Viņš ir atbildīgs par protestu vardarbīgu 
apspiešanu, ko 2022. gadā īstenojuši 
drošības spēki un kuras rezultātā IRGC 
aizturēšanas centrā Arak arī gāja bojā 
19 gadus vecais Mehrshad Shahidi. 

Tāpēc viņš ir atbildīgs par nopietniem 
cilvēktiesību pārkāpumiem Irānā. 

12.12.2022. 

146. HEYDARNIA 
Alireza 

 اضریلعاینردیح

Valstspiederība: Irānas 

Dzimums: vīrietis 

Dienesta pakāpe: brigādes 
ģenerālis 

Amats: Islāma revolucio­
nāro gvardu korpusa 
(IRGC) komandieris 
Alborz provincē 

Brigādes ģenerālis Alireza Heydarnia ir 
Islāma revolucionāro gvardu korpusa 
(IRGC) komandieris Alborz provincē. 

12.12.2022. 

▼M18
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IRGC ir atbildīgs par protestētāju vardar­
bīgu apspiešanu, īpaši Karaj pilsētā, Alborz 
2022. gadā. Šajā pilsētā drošības spēki 
apspieda protestētājus manifestācijā, kurā 
protestos bojā gājušie tika godināti 
40 dienā kopš viņu nāves. 2022. gada 
17. oktobrī drošības spēki Karaj pilsētā 
nolaupīja no slimnīcas un vairākkārt izva­
roja 20 gadus vecu meiteni Armita Abbasi. 

Tāpēc viņš ir atbildīgs par nopietniem 
cilvēktiesību pārkāpumiem Irānā. 

147. GARSHASBI 
Amanollah 

 هللانامایبساشرگ

Valstspiederība: Irānas 

Dzimums: vīrietis 

Dienesta pakāpe: brigādes 
ģenerālis 

Amats: Islāma revolucio­
nāro gvardu korpusa 
(IRGC) komandiera viet­
nieks Sistan un Baluc­
hestan provincē 

Brigādes ģenerālis Amanollah Garshasbi ir 
Islāma revolucionāro gvardu korpusa 
(IRGC) komandiera vietnieks Sistan un 
Baluchestan provincē. Viņš komandē 
Salaman provinces korpusu. 

2022. gada protestu laikā Sistan un Baluc­
hestan provincē notika īpaši vardarbīgas 
apspiešanas, ko īstenoja Irānas drošības 
spēki, tostarp IRGC. 2022. gada 30. septem­
bris provinces galvaspilsētā Zahedan kļuva 
par “asiņaino piektdienu”, kad drošības 
spēki atklāja uguni uz protestētājiem, kas 
ap piektdienas lūgšanas laiku pulcējās 
Zahedan. Tiek lēsts, ka tika nošauti vismaz 
70 protestētāji. Kopš tā laika ir turpinājusies 
vardarbība pret protestu dalībniekiem. 

Tāpēc viņš ir atbildīgs par nopietniem 
cilvēktiesību pārkāpumiem Irānā. 

12.12.2022. 

148. REYHANI 
Bahman 

 یناحیرنمهب

Valstspiederība: Irānas 

Dzimums: vīrietis 

Dienesta pakāpe: brigādes 
ģenerālis 

Amats: Islāma revolucio­
nāro gvardu korpusa 
(IRGC) komandiera viet­
nieks Irānas rietumdaļā, 
atbildīgs par Kermanshah 
provinci. 

Brigādes ģenerālis Bahman Reyhani ir 
Islāma revolucionāro gvardu korpusa 
(IRGC) komandiera vietnieks Irānas rietum­
daļā, atbildīgs par Kermanshah provinci. 
Viņš komandē Hazrat Nabi Akram 
provinces korpusu. 

2022. gada protestu laikā Kermanshah 
provincē ir notikusi vardarbīga apspiešana, 
ko īstenojuši Irānas drošības spēki, tostarp 
IRGC. Reyhani ir viens no tiem, kas ir atbil­
dīgi par IRGC vardarbību pret protestētā­
jiem Kermanshah provincē. 

Tāpēc viņš ir atbildīgs par nopietniem 
cilvēktiesību pārkāpumiem Irānā. 

12.12.2022. 

▼M18
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149. SHAHSAVARI 
Habib 

 بیبحىراوسهش

Dzimšanas datums: 1963./ 
1964. gads 

Valstspiederība: Irānas 

Dzimums: vīrietis 

Dienesta pakāpe: brigādes 
ģenerālis 

Amats: Islāma revolucio­
nāro gvardu korpusa 
(IRGC) Shohada 
provinces korpusa West 
Azerbaijan provincē 
komandieris 

Brigādes ģenerālis Habib Shahsavari ir 
Islāma revolucionāro gvardu korpusa 
(IRGC) Shohada sauszemes spēku korpusa 
“Shohada” komandieris West Azerbaijan 
provincē. 

Viņa komandētie IRGC spēki veica operā­
cijas pret protestētājiem Irānas kurdu 
reģionos. Jo īpaši, sākot no 2022. gada 
15. novembra, šādas operācijas tika veiktas 
pret protestētājiem West Azerbaijan pilsētās 
Piranshahr, Mahabad un Bukan. Šajās 
operācijās IRGC spēki ir pielietojuši nesa­
mērīgu spēku. Pēc NVO aplēsēm IRGC 
operācijās Mahabad and Bukan pilsētās 
tika nogalināti attiecīgi četri un 12 cilvēki. 

Tāpēc viņš ir atbildīgs par nopietniem 
cilvēktiesību pārkāpumiem Irānā. 

12.12.2022. 

150. ABDOLLAH­
POUR 
Mohammad 

 دمحمروپهلالدبع

Valstspiederība: Irānas 

Dzimums: vīrietis 

Dienesta pakāpe: brigādes 
ģenerālis 

Amats: Islāma revolucio­
nāro gvardu korpusa 
(IRGC) Quds provinces 
korpusa Gilan provincē 
komandieris 

Brigādes ģenerālis Mohammad Abdollah­
pour ir Islāma revolucionāro gvardu 
korpusa (IRGC) Quds provinces korpusa 
Gilan provincē komandieris. 

2022. gada protestu laikā Gilan provincē ir 
notikusi vardarbīga apspiešana, ko īsteno­
juši Irānas drošības spēki, tostarp Abdollah­
pour komandētie IRGC spēki. 

Tāpēc viņš ir atbildīgs par nopietniem 
cilvēktiesību pārkāpumiem Irānā. 

12.12.2022. 

151. MOSLEMI 
Siavash 

 شوایسیملسم

Valstspiederība: Irānas 

Dzimums: vīrietis 

Dienesta pakāpe: brigādes 
ģenerālis 

Amats: Islāma revolucio­
nāro gvardu korpusa 
(IRGC) Karbala provinces 
korpusa Mazandaran 
provincē komandieris 

Brigādes ģenerālis Siavash Moslemi ir bijis 
Islāma revolucionāro gvardu korpusa 
(IRGC) Karbala provinces korpusa Mazan­
daran provincē komandieris kopš 
2020. gada jūnija. 

2022. gadā viņa komandētie IRGC spēki 
veica operācijas pret protestētājiem un 
minētajās operācijās pielietoja nesamērīgu 
spēku. Būdams iesaistīto spēku koman­
dieris, Moslemi ir starp tiem, kas ir atbildīgi 
par vardarbību pret protestētājiem. 

Tāpēc viņš ir atbildīgs par nopietniem 
cilvēktiesību pārkāpumiem Irānā. 

12.12.2022. 

▼M18
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152. ZULQADR 
Ahmad 

 دمحاردقلاوذ

Valstspiederība: Irānas 

Dzimums: vīrietis 

Dienesta pakāpe: brigādes 
ģenerālis 

Amats: Islāma revolucio­
nāro gvardu korpusa 
(IRGC) Seyyed al- 
Shohada provinces 
korpusa Tehran provincē 
komandieris 

Brigādes ģenerālis Ahmad Zulqadr ir bijis 
Islāma revolucionāro gvardu korpusa 
(IRGC) Seyyed al-Shohada provinces 
korpusa Tehran provincē komandieris kopš 
2020. gada novembra. Viņš ir arī IRGC 
korpusa Tehran pilsētā komandiera viet­
nieks. 

Kā ziņo mediji, Zulqadr tika izraudzīts šim 
amatam, īpaši ņemot vērā viņa pieredzi 
protestu apspiešanā. 2022. gadā represijas 
pret protestētājiem Tehran bija īpaši vardar­
bīgas. 

Būdams minētajā vardarbībā pret protestētā­
jiem iesaistīto spēku komandieris, viņš tāpēc 
ir atbildīgs par nopietniem cilvēktiesību 
pārkāpumiem Irānā. 

12.12.2022. 

153. KASHKOULI 
Morteza 

 یضترمیلوکشک

Valstspiederība: Irānas 

Dzimums: vīrietis 

Dienesta pakāpe: brigādes 
ģenerālis 

Amats: Islāma revolucio­
nāro gvardu korpusa 
(IRGC) Hazrat Abulfazl 
provinces korpusa 
Lorestan provincē 
komandieris 

Brigādes ģenerālis Morteza Kashkouli ir 
Islāma revolucionāro gvardu korpusa 
(IRGC) Hazrat Abulfazl provinces korpusa 
Lorestan provincē komandieris. 

2022. gadā viņa komandētie spēki veica 
operācijas pret protestētājiem Irānas kurdu 
reģionos. Jo īpaši operācijas tika veiktas 
Khorramabad pilsētā, Lorestan. Šajās 
operācijās IRGC spēki pielietoja nesamērīgu 
spēku, pret protestētājiem izmantojot kaujas 
munīciju. 

Būdams minēto IRGC spēku komandieris, 
Kashkouli ir starp tiem, kas ir atbildīgi par 
minēto vardarbību. Tāpēc viņš ir atbildīgs 
par nopietniem cilvēktiesību pārkāpumiem 
Irānā. 

12.12.2022. 

154. BAYAT Isa 

 یسیعتایب

Valstspiederība: Irānas 

Dzimums: vīrietis 

Dienesta pakāpe: 
pulkvedis 

Amats: Islāma revolucio­
nāro gvardu korpusa 
(IRGC) 364. brigādes 
(Shahid Nasirzadeh) 
Mahabad, West Azer­
baijan provincē 
komandieris 

Pulkvedis Isa Bayat ir bijis Islāma revolu­
cionāro gvardu korpusa (IRGC) 
364. brigādes (Shahid Nasirzadeh) 
Mahabad, West Azerbaijan provincē 
komandieris kopš 2022. gada jūnija. 

2022. gadā viņa komandētie IRGC spēki 
veica militāras operācijas pret protestētājiem 
Irānas kurdu reģionos. Jo īpaši, sākot no 
2022. gada 15. novembra, šādas operācijas 
tika veiktas pret protestētājiem Mahabad, 
pielietojot nesamērīgu spēku, kā rezultātā 
tika nogalināti četri cilvēki. 

Būdams tās IRGC vienības komandieris, kas 
veic minētās operācijas, Bayat ir atbildīgs 
par vardarbību pret protestētājiem. Tāpēc 
viņš ir atbildīgs par nopietniem cilvēktiesību 
pārkāpumiem Irānā. 

12.12.2022. 

▼M18
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155. ASANLOO 
Mohammad 
Taghi 

 یقتدمحمولناصآ

Dzimšanas vieta: Zanjan 
province, Irāna 

Valstspiederība: Irānas 

Dzimums: vīrietis 

Dienesta pakāpe: brigādes 
ģenerālis 

Amats: Islāma revolucio­
nāro gvardu korpusa 
(IRGC) Hamzeh Seyed 
Al-Shohada reģionālā 
štāba Irānas ziemeļrie­
tumos komandieris 

Brigādes ģenerālis Mohammad Taghi 
Asanloo ir Islāma revolucionāro gvardu 
korpusa (IRGC) Hamzeh Seyed Al-Shohada 
reģionālā štāba Irānas ziemeļrietumos 
komandieris, atbildīgs par Kordestan un 
West Azerbaijan provincēm. 

“Hamzeh Seyed Al-Shohada” štābam ir 
konkrēts uzdevums apspiest nemierus 
kurdu reģionos Irānas ziemeļrietumos. 
2022. gadā Asanloo komandētie IRGC 
spēki šajā apvidū veica militāras operācijas 
pret protestētājiem Irānas kurdu reģionos. Jo 
īpaši, sākot no 2022. gada 15. novembra, 
Asanloo komandētie IRGC spēki veica 
šādas operācijas pret protestētājiem Pirans­
hahr, Mahabad and Bukan pilsētās. 

Šajās operācijās IRGC spēki ir pielietojuši 
nesamērīgu spēku. Pēc NVO aplēsēm IRGC 
operāciju pret protestētājiem kurdu reģionos 
rezultātā kopš 2022. gada 15. novembra ir 
nogalināti 42 cilvēki. 

Būdams IRGC spēku komandieris reģionā, 
Asanloo ir atbildīgs par viņa komandēto 
spēku vardarbību pret protestētājiem. 
Tāpēc viņš ir atbildīgs par nopietniem 
cilvēktiesību pārkāpumiem Irānā. 

12.12.2022. 

▼M19 

156. SAJJADI Seyed 
Hamid Hazaveh 

 دیسدیمحهوازه
 ىداجس

Dzimšanas datums: 
21.3.1969. 

Dzimšanas vieta: Irāna 

Valstspiederība: Irāna 

Dzimums: vīrietis 

Amats: Irānas sporta un 
jaunatnes lietu ministrs 

Hamid Sajjadi ir Irānas sporta un jaunatnes 
lietu ministrs. 

Viņš ir atbildīgs par to, ka Irānas sportisti ir 
spiesti atturēties no viedokļa izteikšanas un 
viņiem ir liegts starptautiski uzstāties pret 
represijām Irānā. Viņš bija personīgi iesais­
tīts Irānas alpīnisma sportistes Elnaz Rekabi 
lietā, kura 2022. gada rudenī Seulā notiku­ 
šajās Āzijas klinšu kāpšanas čempionāta 
sacensībās piedalījās bez hidžāba. Pēc 
piedalīšanās sacensībās Rekabi tika ievili­
nāta Irānas vēstniecības ēkā Seulā, kur pēc 
Teherānas iestāžu rīkojuma tika konfiscēta 
viņas pase un mobilais tālrunis. Pēc viņas, 
iespējams, piespiedu nogādāšanas Teherānā, 
viņu nopratināja divas Irānas politiskās un 
sporta iestādes un viņai bija tikšanās ar 
Sajjadi. Šīs tikšanās laikā viņa tika 
piespiesta nākt klajā ar paziņojumu, kurā 
viņai bija jāatvainojas par piedalīšanos 
sacensībās bez hidžāba, turklāt viņai tika 
draudēts ar ģimenes zemes konfiscēšanu. 
2022. gada decembrī kļuva skaidrs, ka 
Elnaz Rekabi ģimenes māja Zanjan 
provincē ir nojaukta. 

Tāpēc Hamid Sajjadi ir atbildīgs par nopiet­
niem cilvēktiesību pārkāpumiem Irānā. 

23.1.2023. 

▼M18
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157. GOLPAYE­
GANI Seyyed 
Mohammed 
Saleh Hashemi 

 دمحمدیسیناگیاپلگ
 یمشاهحلاص

Dzimšanas datums: 
1967. gads 

Dzimšanas vieta: Irāna 

Valstspiederība: Irāna 

Dzimums: vīrietis 

Amats: Enjoining Right 
and Forbidding Evil 
štāba (Tikumu veicinā­ 
šanas un netikumu novēr­ 
šanas biroja štābs) vadītājs 

Saistītas vienības: Enjoi­
ning Right And Forbid­
ding Evil štābs (Tikumu 
veicināšanas un netikumu 
novēršanas biroja štābs), 
Tikumības policija 

Seyyed Mohammed Saleh Hashemi 
Golpayegani kopš 2021. gada 25. augusta 
vada Enjoining Right And Forbidding Evil 
štābu (pazīstams arī kā Tikumu veicināšanas 
un netikumu novēršanas birojs jeb štābs). 
Enjoining Right And Forbidding Evil štābs 
ir valsts iestāde, kas ir atbildīga par pārmē­
rīgi stingru sabiedrībā ievērojamu uzvedības 
modeļu noteikšanu un uzspiešanu. 

Enjoining Right And Forbidding Evil 
štābam bija būtiska nozīme, nosakot jaunus 
un stingrākus morāles kodeksus sievietēm, 
kas nepārprotami pārkāpj viņu cilvēktie­
sības. Turklāt Enjoining Right and Forbid­
ding Evil štābam ir galvenā loma uzrau­
dzības ieviešanā un bieži vien brutālā sank­
ciju piemērošanā sievietēm un vīriešiem, 
kas neievēro šos kodeksus. Šos stingros 
kodeksus pēc tam brutālā veidā izpilda ES 
sarakstā iekļautie Irānas Islāma Republikas 
tiesībaizsardzības spēki (LEF) (un jo īpaši 
to Tikumības policija). 

Tāpēc Seyyed Mohammed Saleh Hashemi 
Golpayegani kā Enjoining Right and 
Forbidding Evil štāba vadītājs ir atbildīgs 
par nopietniem cilvēktiesību pārkāpumiem 
Irānā. 

23.1.2023. 

158. ASGARI Hassan 

 ىرگسعنسح

pazīstams arī 
kā ASKARI 
Hassan 

 ىرکسعنسح

Dzimšanas vieta: Bijar, 
Irāna 

Valstspiederība: Irāna 

Dzimums: vīrietis 

Amats: Sanandaj pilsētas 
gubernators, Kurdistan 
province 

Saistītas vienības: Islāma 
revolucionāro gvardu 
korpuss (IRGC) 

Hassan Asgari ir Kurdistan provinces 
Sanandaj pilsētas gubernators un bijušais 
vietējā Islāma revolucionāro gvardu korpusa 
(IRGC) spēku komandieris. 

Kā Sanandaj pilsētas gubernators viņš ir 
atbildīgs par vardarbīgo un brutālo reakciju 
uz minētajā pilsētā notikušajiem protestiem 
pēc kurdu jaunietes Mahsa Amini nāves 
2022. gada septembrī. Kad saskaņā ar 
pieejamo informāciju Sanandaj pilsētā 
drošības spēki nogalināja 16 gadus vecu 
protestētāju, Asgari un citas amatpersonas 
paziņoja, ka viņa mirusi no narkotiku pārdo­
zēšanas, iespējams, pašnāvības rezultātā. 
Uzrādīt nepatiesus un alternatīvus drošības 
spēku nogalināto protestētāju nāves cēloņus 
ir vispārpieņemta taktika, ko Irānas amat­
personas izmanto, lai izvairītos no atbildības 
par saviem cilvēktiesību pārkāpumiem. 

Tāpēc viņš ir atbildīgs par nopietniem 
cilvēktiesību pārkāpumiem Irānā. 

23.1.2023. 

▼M19
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159. KHIABANI 
Hossein 
Modarres 

 ینابایخنیسحسردم

Dzimšanas datums: 1968./ 
1969. gada marts 

Dzimšanas vieta: Tehran, 
Irāna 

Valstspiederība: Irāna 

Dzimums: vīrietis 

Amats: bijušais Sistan un 
Baluchestan provinces 
gubernators 

Hossein Modarres Khiabani no 2021. gada 
septembra līdz 2022. gada decembrim bija 
Irānas Sistan un Baluchestan provinces 
gubernators un bija atbildīgs par Irānas 
tiesībaizsardzības spēku (LEF) uzraudzīšanu 
provincē. 

Viņa kā vadītāja pilnvaru laikā LEF un citi 
drošības spēki apspieda dažādus protestus 
un pret protestētājiem pielietoja pārmērīgu 
vardarbību. Ir plaši pierādījumi par nesamē­
rīgu spēka lietošanu, kā rezultātā 2022. gada 
30. septembrī Sistan un Baluchestan 
provinces Zahedan pilsētā tika nogalināti 
vismaz 66 cilvēki. 

Tāpēc viņš ir atbildīgs par nopietniem 
cilvēktiesību pārkāpumiem Irānā. 

23.1.2023. 

160. KOUSHA 
Esmaeil Zarei 

 یعرازلیعامسااشوک

pazīstams arī kā 
KOSHA Ismail 

 لیمسیاشک

Dzimšanas datums: 1978. 
gads 

Valstspiederība: Irāna 

Dzimums: vīrietis 

Amats: Kurdistan 
provinces gubernators 

Esmaeil Zarei Kousha ir Irānas Kurdistan 
provinces gubernators un ir atbildīgs par 
Irānas tiesībaizsardzības spēku (LEF) uzrau­
dzīšanu provincē. 

Tādējādi viņš ir atbildīgs par LEF un 
drošības spēku brutālo reakciju un pārmē­
rīgu spēka lietošanu pret protestiem, kas 
Kurdistan provincē notika pēc 22 gadus 
vecās Mahsa Amini nāves 2022. gada 
septembrī. 

Tāpēc viņš ir atbildīgs par nopietniem 
cilvēktiesību pārkāpumiem Irānā. 

23.1.2023. 

161. KOWSARI 
Mohammad 
Esmail 

 ىرثوکدمحملیعامسا

Dzimšanas datums: 
3.5.1955. 

Dzimšanas vieta: Tehe­
rāna, Irāna 

Valstspiederība: Irāna 

Dzimums: vīrietis 

Dienesta pakāpe: brigādes 
ģenerālis 

Amats: Irānas parlamenta 
deputāts 

Mohammad Esmail Kowsari kopš 
2020. gada ir Irānas parlamenta deputāts. 
Kā deputāts viņš ir stingrās līnijas piekritējs 
un Islāma revolucionāro gvardu korpusa 
(IRGC) loceklis. Pirms kļūšanas par depu­
tātu, Kowsari no 2017. līdz 2020. gadam 
bija IRGC Sarallah štāba komandieris Tehe­
rānā. 

2022./2023. gada protestu laikā viņš atkār­
toti draudēja drošības spēkiem par sekām, 
kādas būs, ja tie nepildīs savus pienākumus 
un neapspiedīs protestus. Viņš arī aicinājis 
vēl vairāk pastiprināt militāru vēršanos pret 
miermīlīgiem protestiem. Kā deputāts viņš 
mudinājis Irānas tiesu iestādes piespriest 
protestētājiem nāvessodu. 

Tāpēc viņš ir atbildīgs par nopietniem 
cilvēktiesību pārkāpumiem Irānā. 

23.1.2023. 
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162. MIRSALIM 
Mostafa 

 افتسممیلسریم

pazīstams arī kā 
MIR-SALIM 
Mostafa; 
MIRSALIM 
Sayyid Mostafa 
Agha 

 افتسمملاس-ریم

 اقآافتسمدیسمیلسریم

Dzimšanas datums: 
9.6.1947. 

Dzimšanas vieta: Tehe­
rāna, Irāna 

Valstspiederība: Irāna 

Dzimums: vīrietis 

Pase Nr.: Q5956077 
(Irāna) 

Amats: Irānas parlamenta 
deputāts 

Mostafa Mirsalim ir Irānas parlamenta 
deputāts. 

2022./2023. gada protestu laikā viņš jo īpaši 
klaji pauda atbalstu arestēto protestētāju 
sodīšanai ar nāvi, izmantojot parlamentu 
kā platformu, lai dedzīgi veicinātu nāves­
soda izpildi viņiem un aicinātu uz to. Viņš 
ir aicinājis izpildīt protestētājiem nāvessodu 
dažu dienu laikā pēc viņu aizturēšanas. Viņš 
arī bieži vēršas pret brīvo presi un iestājas 
par sociālo mediju ierobežošanu. 

Tāpēc viņš ir atbildīgs par nopietniem 
cilvēktiesību pārkāpumiem Irānā. 

23.1.2023. 

163. NAGHDALI 
Mohammad 
Taghi 

 یلعدقندمحمیقت

Dzimšanas datums: 
6.6.1972. 

Dzimšanas vieta: Dzim­ 
šanas vieta: Khomeinis­
hahr- Isfahan, Irāna 

Valstspiederība: Irāna 

Dzimums: vīrietis 

Amats: Irānas parlamenta 
deputāts 

Mohammad Taghi Naghdali ir Irānas parla­
menta deputāts un Parlamenta juridiskās 
komisijas loceklis. 

2022./2023. gada protestu laikā viņš jo īpaši 
klaji pauda atbalstu arestēto protestētāju 
sodīšanai ar nāvi, izmantojot parlamentu 
kā platformu, lai dedzīgi veicinātu nāves­
soda izpildi viņiem un aicinātu uz to. Viņš 
arī bieži vēršas pret brīvo presi un ir iesais­
tīts tādu tiesību aktu izstrādē, ar ko ierobežo 
brīvu informācijas plūsmu. 

Tāpēc viņš ir atbildīgs par nopietniem 
cilvēktiesību pārkāpumiem Irānā. 

23.1.2023. 

164. GHAZANFA­
RABADI Mousa 

 ىدابآرفنضغاسوم

Dzimšanas datums: 
1966. gads 

Dzimšanas vieta: Irāna 

Valstspiederība: Irāna 

Dzimums: vīrietis 

Irānas parlamenta depu­
tāts; Parlamenta juridiskās 
un tiesu komisijas vadītājs 

Mousa Ghazanfarabadi ir Irānas parlamenta 
deputāts un parlamenta juridiskās un tiesu 
komisijas vadītājs. Tādējādi viņš ir atbildīgs 
par parlamentā ierosināto ministriju plānu 
tiesiskuma un likumības pārbaudi, ar krimi­
nāltiesībām saistīto plānu pārskatīšanu un 
apstiprināšanu, kā arī par valsts amatper­
sonu un vadītāju darbības tiesiskuma un 
likumīguma izmeklēšanu. 

Viņš nav paudis nosodījumu Irānas amat­
personu nopietnajiem cilvēktiesību pārkāpu­
miem 2022./2023. gada protestu laikā. 
Pretēji tam, viņš ir nācis klajā ar personīgu 
paziņojumu, ka sievietēm, kas pārkāpj 
hidžāba noteikumus, būtu jāatņem sociālās 
tiesības, un ir attaisnojis spēka pielietošana 
pret tām. Viņš arī attaisno Irānas spēku 
pastrādātos noziegumus, aizstāvot valdības 
versiju par notikumiem, kas saistīti ar 
Mahsa Amini nāvi. 

Tāpēc viņš ir atbildīgs par nopietniem 
cilvēktiesību pārkāpumiem Irānā. 

23.1.2023. 
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165. NOROOZI 
Ahmad 

 دمحاىزورون

pazīstams arī kā 
NOROUZI 
Ahmad; 
NEWROUZI 
Ahmad; 
NAWROUZI 
Ahmad 

Dzimšanas datums: 
1988. gads 

Valstspiederība: Irāna 

Dzimums: vīrietis 

Amats: uzņēmuma Islamic 
Republic of Iran Broadca­
sting (IRIB) dienesta 
World Service vadītājs; 
Press TV izpilddirektors 

Ar to saistītas vienības: 
Islamic Republic of Iran 
Broadcasting (IRIB); 
Press TV 

Uzņēmuma Islamic Republic of Iran Broad­
casting (IRIB) dienesta World Service vadī­
tājs un izpilddirektors kanālam Press TV, 
kas ir galvenais valdību atbalstošais kanāls 
angļu valodā, kurš pārrauga IRIB medijus 
svešvalodās. 

IRIB ir Irānas valsts pārvaldīta mediju 
korporācija, un tā Irānā ir pārraidījusi 
simtiem Irānas, dubultas un starptautiskas 
valstspiederības ieslodzīto atzīšanās, kas 
panāktas piespiedu kārtā. IRIB un tās meita­
suzņēmumi ir būtisks instruments masveida 
apspiešanas un cenzūras kampaņā, ko Irānas 
valdība vērš pret saviem iedzīvotājiem. IRIB 
ir producējis un nesen pārraidījis intervijas 
ar personām, kurām piespiedu kārtā lika 
atzīt, ka Irānas iestādes valsts mēroga 
protestu laikā neesot nogalinājušas viņu 
radiniekus, bet tie esot miruši nejaušu, ar 
tiem nesaistītu iemeslu dēļ. 

Press TV ir atbildīgs par to, ka tika produ­
cētas un pārraidītas piespiedu kārtā panāktas 
aizturēto, tostarp žurnālistu, politisko aktī­
vistu un pie kurdu un arābu minoritātēm 
piederošu personu, atzīšanās, pārkāpjot 
starptautiski atzītās tiesības uz taisnīgu 
tiesu un pienācīgu tiesas procesu. 

Tāpēc kā IRIB vadītājs un Press TV izpild­
direktors, Ahmad Noroozi ir atbildīgs par 
nopietniem cilvēktiesību pārkāpumiem 
Irānā. 

23.1.2023. 

166. POURANVARI 
Youssef 

 ىراوناروپفسوی

pazīstams arī kā 
POURANVARI 
Youssuf 

Dzimšanas datums: 
26.5.1983. 

Dzimšanas vieta: Tehran, 
Irāna 

Valstspiederība: Irāna 

Dzimums: vīrietis 

Nacionālais identifikācijas 
numurs: 0492699836 
(Irāna) 

Amats: Islamic Republic 
of Iran Broadcasting 
(IRIB) svešvalodu flag­
maņkanāla Programmu un 
plānošanas departamenta 
direktors 

Ar to saistītās vienības: 
Islamic Republic of Iran 
Broadcasting (IRIB) 

Youssef Pouranvari ir Islamic Republic of 
Iran Broadcasting (IRIB) svešvalodu flag­
maņkanāla Programmu un plānošanas 
departamenta direktors. 

Irānas valdības pārvaldītajam mediju kong­
lomerātam IRIB Irānā ir monopols televī­
zijas un radio pakalpojumu jomā, un tam, 
izmantojot cenzūras darbības, ir galvenā 
loma vārda brīvības tiesību ierobežošanā 
un informācijas brīvas aprites kavēšanā 
Irānā. IRIB producē, sponsorē un izplata 
valdības propagandu gan Irānā, gan starp­
tautiskā mērogā. Turklāt IRIB regulāri 
pārraida nepatiesas un nepamatotas apsū­
dzības, kas vērstas pret Irānas pilsoņiem, 
dubultpilsoņiem un ārvalstniekiem, un 
izmanto viltotas ziņas, lai maldinātu un 
nepatiesi apsūdzētu personas, kas tiek 
uzskatītas par režīma ienaidniekiem. IRIB 
arī plaši sadarbojas ar drošības un izlūko­ 
šanas aģentūrām, tostarp Irānas Izlūkošanas 
un drošības ministriju (MOIS) un Islāma 
revolucionāro gvardu korpusu (IRGC), lai 
iegūtu un publiski izplatītu no Irānas iedzī­
votājiem, dubultpilsoņiem un ārvalstniekiem 

23.1.2023. 
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piespiedu kārtā panāktās atzīšanās. Liecības 
un citi pierādījumi norāda uz to, ka tiek 
izmantota gan fiziska, gan psiholoģiska 
spīdzināšana, draudi pret ģimenes locekļiem 
un pazemojoša izturēšanās nolūkā piespiedu 
kārtā panākt atzīšanos. Kopš 2009. gada 
IRIB programmu pārraidēs ir izmantots 
simtiem piespiedu atzīšanos, kā arī pret 
simtiem personu vērsti apmelojoši apgalvo­
jumi. IRIB piespiedu atzīšanās jo īpaši 
izmanto, lai dubultpilsoņus un ārvalstniekus 
nepatiesi parādītu kā spiegus, dēmonizētu 
cilvēktiesību aktīvistus un leģitimizētu 
represijas pret reliģiskām minoritāšu 
grupām, kā, piemēram, bahāiešu kopienu. 

Būdams IRIB svešvalodu flagmaņkanāla 
Programmu un plānošanas departamenta 
direktors, Youssef Pouranvari sekmē mier­
mīlīgu demonstrantu, žurnālistu, cilvēktie­
sību aizstāvju, studentu vai citu personu, 
kas iestājas par savām likumīgajām 
tiesībām, apspiešanu. 

Tāpēc viņš ir atbildīgs par nopietniem 
cilvēktiesību pārkāpumiem Irānā. 

167. KADEM Ahmad 

 دمحامداک

Valstspiederība: Irāna 

Dzimums: vīrietis 

Dienesta pakāpe: brigādes 
ģenerālis 

Amats: Islāma revolucio­
nāro gvardu korpusa 
(IRGC) reģionālā štāba 
Karbala priekšnieks 

Brigādes ģenerālis Ahmad Kadem ir Islāma 
revolucionāro gvardu korpusa (IRGC) 
operacionālās bāzes (reģionālā štāba) 
Karbala priekšnieks, kura pakļautībā ir 
IRGC spēki Khusestan, Lorestan un Kohgi­
luyeh un Boyer-Ahmad provincēs. 

2022. gada protestu laikā viņa komandētie 
IRGC spēki veica operācijas pret protestētā­
jiem, jo īpaši Khusestan un Lorestan 
reģionos, tostarp Khorramabad pilsētā 
(Lorestan) un Izeh pilsētā (Khusestan). 
Šajās operācijās IRGC spēki pielietoja nesa­
mērīgu spēku, pret protestētājiem izmantojot 
kaujas munīciju. Būdams IRGC spēku 
vispārējais komandieris šajos reģionos, 
Kadem ir atbildīgs par šo spēku vardarbību 
pret protestētājiem. 

Tāpēc viņš ir atbildīgs par nopietniem 
cilvēktiesību pārkāpumiem Irānā. 

23.1.2023. 
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168. AZIMI 
Mohammad 
Nazar 

 , یمیظعدمحمرظن

jeb AZIMI 
Mohammadnazar 

 رازاندامماهومیمیظع

Valstspiederība: Irāna 

Dzimums: vīrietis 

Dienesta pakāpe: brigādes 
ģenerālis 

Amats: Islāma revolucio­
nāro gvardu korpusa 
(IRGC) štāba Najaf Al- 
Ashraf komandieris 

Brigādes ģenerālis Mohammad Nazar Azimi 
ir Islāma revolucionāro gvardu korpusa 
(IRGC) štāba Najaf Al-Ashraf komandieris, 
kura pakļautībā ir IRGC spēki Kermanshah, 
Hamedan un Ilam provincēs. 

2022. gada protestu laikā Kermanshah 
provincē ir notikusi vardarbīga apspiešana, 
ko īstenojuši Irānas drošības spēki, tostarp 
IRGC. Būdams šajā reģionā iesaistīto IRGC 
spēku reģionālā IRGC štāba komandieris, 
viņš ir atbildīgs par IRGC vardarbību pret 
protestētājiem Kermanshah provincē. 

Tāpēc viņš ir atbildīgs par nopietniem 
cilvēktiesību pārkāpumiem Irānā. 

23.1.2023. 

169. NILFRUSHAN 
Abbas Mortaza 

 سابعناشورفلین
 اضاترم

jeb NILFO­
ROUSHAN 
Abbas; NILFO­
ROUSHAN 
DARDASHTI 
Abbas; NILFO­
ROUSHAN 
DARDASHTI 
Abbas; NILFO­
ROUSHAN 
Abbas; 
NILFRUSHAN 
DARDASHTI 
Abbas Mortaza 

 یتشدردناشورفلین
 سابع

Dzimšanas datums: 
23.8.1966. 

Dzimšanas vieta: Isfahan, 
Irāna 

Valstspiederība: Irāna 

Dzimums: vīrietis 

Pase Nr.: P46631463 
(Irāna) 

Amats: Islāma revolucio­
nāro gvardu korpusa 
(IRGC) operāciju koman­
diera vietnieks. 

Abbas Nilfrushan ir Islāma revolucionāro 
gvardu korpusa (IRGC) operāciju koman­
diera vietnieks un ir atbildīgs par IRGC 
Operāciju pavēlniecību (IRGC Operations 
Command), kas ir viena no drošības organi­
zācijām, kuru tiešais uzdevums ir protestu 
apspiešana. 

Pildot šīs funkcijas, viņš ir pasludinājis 
2022. gada civilo tautas protesta kustību 
par teroristisku kustību un tiešu drošības 
draudu Irānai, tādējādi leģitimizējot skarbo 
reakciju uz miermīlīgajiem protestiem. 

Tāpēc viņš ir atbildīgs par nopietniem 
cilvēktiesību pārkāpumiem Irānā. 

23.1.2023. 

170. MOEIN Moslem 

 نیعمملسم

Dzimšanas datums: 
22.9.1985. 

Dzimšanas vieta: Esla­
mabad, Irāna 

Valstspiederība: Irāna 

Dzimums: vīrietis 

Nacionālais identifikācijas 
numurs: 3341588477 
(Irāna) 

Adrese: Part 7, Block 25, 
Ground Floor, 16th Street, 
Sarvestan Street, Chagha­
mirza Phase 2 Shahid 
Mehrabi, Kermanshah, 
Iran 

Amats: Basij pretošanās 
spēku (Basji Resistance 
Force (Basij)) Kibertelpas 
štāba priekšnieks 

Moslem Moein ir augsta ranga amatpersona 
Basij pretošanās spēkos (Basij), kas ir 
bēdīgi slavena brīvprātīga paramilitāra orga­
nizācija, kas darbojas Islāma revolucionāro 
gvardu korpusa (IRGC) pakļautībā un kam 
ir atzari visā Irānā, un ko ES ir iekļāvusi 
sarakstā. 

Basij ir bijusi būtiska loma nāvīgajā apspie­ 
šanā, ko režīms īsteno pret protestiem, kuri 
kopš 2022. gada septembra pārņēmuši 
valsti. Būdams Basij Kibertelpas štāba 
priekšnieks, Moein pārrauga centienus 
kontrolēt un cenzēt irāņu darbības tiešsaistē. 
Viņš ir publiski runājis par to, ka Basij prio­
ritāte ir uzraudzīt, kā irāņi lieto internetu. 

23.1.2023. 
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Turklāt Moein ir iestājies par Irānas nacio­
nālā intraneta izveidi, kas ļautu režīmam 
atslēgt Irānu no globālā interneta. Irānas 
valdība turpina filtrēt un bloķēt brīvu infor­
mācijas plūsmu Irānā. 

Tāpēc viņš ir atbildīgs par nopietniem 
cilvēktiesību pārkāpumiem Irānā. 

171. KARAMI 
Mohammad 

 یمرکدمحم

Dzimšanas datums: 
27.1.1966. 

Dzimšanas vieta: Irāna 

Valstspiederība: Irāna 

Dzimums: vīrietis 

Dienesta pakāpe: brigādes 
ģenerālis 

Pase Nr.: K50849392 
(Irāna), derīguma termiņš: 
23.9.2024. 

Amats: Islāma revolucio­
nāro gvardu korpusa 
(IRGC) štāba Quds 
komandieris Sistan un 
Baluchestan provincē un 
Kerman provincē 

Brigādes ģenerālis Mohammad Karami ir 
Islāma revolucionāro gvardu korpusa 
(IRGC) štāba Quds komandieris, kura 
pakļautībā ir IRGC spēki Sistan un Baluc­
hestan provincē un Kerman provincē. 

2022. gada protestu laikā Sistan un Baluc­
hestan provincē notika īpaši vardarbīga 
apspiešana, ko īstenoja Irānas drošības 
spēki, tostarp IRGC. 2022. gada 30. septem­
bris provinces galvaspilsētā Zahedan kļuva 
par “asiņaino piektdienu”, kad drošības 
spēki, izmantojot kaujas munīciju, atklāja 
uguni uz protestētājiem, kuri ap piektdienas 
lūgšanas laiku pulcējās Zahedan. Tika 
nošauti vismaz 70 protestētāji. Kopš tā 
laika turpinās vardarbība pret turpmāko 
protestu dalībniekiem. Būdams šajā reģionā 
iesaistīto IRGC spēku reģionālā IRGC štāba 
komandieris, Karami ir atbildīgs par IRGC 
vardarbību pret protestētājiem Sistan & 
Baluchestan provincē, jo īpaši saistībā ar 
“asiņaino piektdienu”. 

Tāpēc viņš ir atbildīgs par nopietniem 
cilvēktiesību pārkāpumiem Irānā. 

23.1.2023. 

172. JAVIDAN Ali 
Akbar 

 ربکایلعنادیواج

Dzimšanas datums: 
21.3.1967. 

Dzimšanas vieta: Irāna 

Valstspiederība: Irāna 

Dzimums: vīrietis 

Amats: Irānas Islāma 
Republikas tiesībaizsar­
dzības spēku (Law Enfor­
cement Forces of the 
Islamic Republic of Iran, 
LEF) komandieris 
Kermanshah provincē 

Ali Akbar Javidan ir Irānas Islāma Repub­
likas tiesībaizsardzības spēku (LEF) koman­
dieris Kermanshah provincē kopš 
2019. gada jūnija. 

Pildot šo funkciju, viņš ir atbildīgs par 
pavēli LEF vardarbīgi reaģēt uz 
2022. gada protestiem Kermanshah. Viņš 
ir arī atbildīgs par nodrošināšanu, ka LEF 
stingri īsteno tikumības politiku, kas smagi 
pārkāpj cilvēktiesības, tostarp, aktīvi 
apspiežot sievietes, kuras neievēro galvas­
segu valkāšanas noteikumus. Viņš ir atbil­
dīgs arī par LEF īstenotajiem sieviešu ares­
tiem 2022. gada jūlija protestu laikā. Viņš ir 
atbildīgs par vardarbību, diskrimināciju, 
cietsirdīgu un pazemojošu rīcību un sieviešu 
patvaļīgu aizturēšanu. 

23.1.2023. 
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Tāpēc viņš ir atbildīgs par nopietniem 
cilvēktiesību pārkāpumiem Irānā. 

173. AZARPENDAR 
Abbas 

 سابعرادنپرذآ

Dzimšanas vieta: Irāna 

Valstspiederība: Irāna 

Dzimums: vīrietis 

Amats: Radis Vira Tejarat 
Co izpilddirektors; reģio­
nālais vadītājs Irānā 
Tiandy Technologies 

Abbas Azarpendar ir izpilddirektors uzņē­
mumā Radis Vira Tejarat Co, kas ir viens 
no galvenajiem starpniekiem Irānā, kuri 
Irānas valdībai piedāvā vismodernāko novē­
rošanas aprīkojumu. 

Protestu laikā, kuri notika 2022. gada 
septembra vidū pēc Mahsa Amini nāves 
policijas apcietinājumā, Radis Vira Tejarat 
Co aprīkojumu izmantoja Irānas drošības 
spēki, tostarp Islāma revolucionāro gvardu 
korpuss (IRGC), tā Basij spēki un Irānas 
Islāma Republikas tiesībaizsardzības spēki 
(LEF), lai brutāli apspiestu valsts mēroga 
protestus, un tā rezultātā tika spīdzināti vai 
nogalināti vismaz 516 protestētāji, tostarp 
vismaz 70 bērni. 

Tāpēc Azarpendar ir atbildīgs par nopiet­
niem cilvēktiesību pārkāpumiem Irānā. 

23.1.2023. 

▼M4 
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Uzvārds, vārds Identifikācijas informācija Pamatojums Iekļaušanas 
datums 

▼M13 

1. Kiberdrošības 
policija 

Vieta: Tehran (Irāna) 

Tīmekļa vietne:http:// 
www.cyberpolice.ir 

Irānas kiberdrošības policija, kas dibināta 
2011. gada janvārī, ir Irānas Islāma repub­
likas policijas atsevišķa nodaļa, un to vada 
Vahid Majid. Kopš tās darbības sākuma 
līdz 2015. gada sākumam to vadīja Esmail 
Ahmadi-Moqaddam (iekļauts sarakstā). 
Ahmadi-Moqaddam uzsvēra, ka kiberdro­ 
šības policija apkaros pretrevolucionāros 
un disidentu grupējumus, kas 2009. gadā 
izmantojuši sociālos tīklus internetā, lai 
izraisītu protesta pasākumus pret prezidenta 
Mahmoud Ahmadinejad pārvēlēšanu. 
Kiberdrošības policija 2012. gada janvārī 
izdeva jaunas pamatnostādnes interneta 
kafejnīcām, pieprasot lietotājiem norādīt 
personas datus, kurus kafejnīcu īpašnieki 
saglabās sešus mēnešus, kā arī informāciju 

12.3.2013. 
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par to, kādas tīmekļa vietnes tika apme­
klētas. Šajos noteikumos kafejnīcu īpašnie­
kiem tiek prasīts arī uzstādīt videonovēro­ 
šanas kameras un saglabāt ierakstus sešus 
mēnešus. Ar šiem jaunajiem noteikumiem 
var tikt radīts tāds reģistrācijas žurnāls, 
kuru iestādes var izmantot, lai atklātu aktī­
vistus vai jebkuru citu personu, ko uzskata 
par apdraudējumu valsts drošībai. 

Irānas plašsaziņas līdzekļi 2012. gada 
jūnijā ziņoja, ka kiberdrošības policija 
sāks virtuālo privāto tīklu sagraušanu. 
2012. gada 30. oktobrī kiberdrošības poli­
cija bez apcietināšanas ordera apcietināja 
emuāru rakstītāju Sattar Beheshti par 
“darbībām sociālajos tīklos un Facebook, 
kas vērstas pret valsts drošību”. Savā 
emuārā Beheshti bija kritizējis Irānas 
valdību. 2012. gada 3. novembrī Beheshti 
tika atrasts miris savā cietuma kamerā, un 
tiek uzskatīts, ka kiberdrošības policijas 
amatpersonas viņu bija spīdzinājušas līdz 
nāvei. Kiberdrošības policija ir atbildīga 
par daudzu “Telegram Group” administra­
toru arestiem saistībā ar valsts mēroga 
protestiem 2019. gada novembrī. 

▼M12 

2. Evin Prison Adrese: Tehran Province, 
Tehran, District 2, Dasht- 
e Behesht (Irāna) 

Evin Prison ir ieslodzījuma centrs, kurā ir 
turēti politiski ieslodzītie un pēdējo gadu 
un desmitgažu laikā daudzkārt ir notikuši 
smagi cilvēktiesību pārkāpumi, tostarp 
spīdzināšana. 2019. gada novembra protes­
tētāji tika (un vismaz daļēji joprojām ir) 
ieslodzīti Evin cietumā kā politiski ieslo­
dzītie. Ieslodzītajiem Evin cietumā tiek 
liegtas procesuālās pamattiesības, un 
dažkārt viņi tiek turēti vieninieku kamerās 
vai pārpildītās kamerās ar sliktiem higiēnas 
apstākļiem. Pastāv detalizēti ziņojumi par 
fizisku un psiholoģisku spīdzināšanu. Ieslo­
dzītajiem tiek liegta saskare ar ģimenes 
locekļiem un advokātiem, kā arī pienācīga 
veselības aprūpe. 

12.4.2021. 

3. Fashafouyeh 
Prison (jeb 
Greater Tehran 
Central Peniten­
tiary, Hasa­
nabad-e Qom 
Prison, Greater 
Tehran Prison) 

Adrese: Tehran Province, 
Hasanabad, Bijin Indus­
trial Zone, Tehran, Qom 
Old Road (Irāna) 

Tālrunis: +98 21 5625 
8050 

Fashafouyeh Prison ir ieslodzījuma centrs, 
kurā sākotnēji bija paredzēts turēt ar narko­
tikām saistītu noziegumu veicējus, Pēdējā 
laikā tur tiek turēti arī politiski ieslodzītie, 
un dažos gadījumos viņi ir spiesti atrasties 
vienā kamerā ar narkomāniem. Dzīves un 
higiēnas apstākļi ir ļoti slikti, bez tādām 
pamatvajadzībām kā tīrs dzeramais ūdens. 
2019. gada novembra protestu laikā Fasha­
fouyeh cietumā tika ieslodzīti vairāki 
protestētāji, tostarp nepilngadīgie. Tiek 
ziņots, ka 2019. gada novembra protestu 

12.4.2021. 
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dalībnieki Fashafouyeh cietumā tika 
pakļauti spīdzināšanai un necilvēcīgai 
attieksmei, piemēram, viņi tika apzināti 
savainoti, izmantojot verdošu ūdeni, un 
viņiem tika liegta medicīniska ārstēšana. 
Amnesty International ziņojumā par 
2019. gada novembra protestu apspiešanu 
minēts, ka Fashafouyeh cietumā līdzās 
pieaugušajiem tika ieslodzīti pat 15 gadus 
veci bērni. Trīs 2019. gada novembra 
protestu dalībniekus, kuri šobrīd tiek turēti 
Fashafouyeh cietumā, Teherānas tiesa ir 
notiesājusi uz nāvi. 

4. Rajaee Shahr 
Prison (jeb Rajai 
Shahr Prison, 
Rajaishahr, 
Raja’i Shahr, 
Reja’i Shahr, 
Rajayi Shahr, 
Gorhardasht 
Prison, Gohar 
Dasht Prison) 

Adrese: Alborz Province, 
Karaj, Gohardasht, 
Moazzen Blvd (Irāna) 

Tālrunis: +98 26 3448 
9826 

Rajaee Shahr cietums ir pazīstams ar to, ka 
tajā jau kopš islāma revolūcijas 1979. gadā 
tiek liegtas cilvēktiesības, tostarp attiecībā 
uz politiski ieslodzītajiem un ieslodzītajiem 
pārliecības dēļ tiek īstenota smaga fiziska 
un psiholoģiska spīdzināšana, kā arī notiek 
masu nāvessodu izpilde bez taisnīgas tiesas. 
Pēc 2019. gada novembra protestiem 
simtiem ieslodzīto, tostarp bērni, Rajaee 
Shahr cietumā cieta no smagiem pāridarī­
jumiem. Pastāv ticamas liecības par daudz­
skaitlīgiem spīdzināšanas un citu veidu 
cietsirdīgas sodīšanas gadījumiem, tostarp 
gadījumiem, kuros iesaistīti nepilngadīgie. 

12.4.2021. 

▼M15 

5. Irānas Tikumības 
policija (jeb 

Gasht-e-Ershad; 
Islāmiskās 
vadības patruļa; 
Vadības patruļa) 

 داشرإىتشغ

Adrese: Vozara Street, 
corner of 25th Street, 
District 6, Tehran (Irāna) 

Tikumības policija ir daļa no Irānas tiesī­
baizsardzības spēkiem (LEF) un īpaša poli­
cijas vienība, kas sievietēm piemēro stin­
grus ģērbšanās noteikumus, tostarp obligātu 
galvas lakata nēsāšanu. Tikumības policija 
ir pielietojusi nelikumīgu spēku pret 
sievietēm par to, ka tās neievēro Irānas 
hidžāba likumus, īstenojusi seksuālu un ar 
dzimumu saistītu vardarbību, patvaļīgas 
aizturēšanas un turēšanas apcietinājumā, 
pārmērīgu vardarbību un spīdzināšanu. 

2022. gada 13. septembrī Tikumības poli­
cija patvaļīgi aizturēja 22 gadus veco 
Mahsa Amini Tehran, pamatojoties uz it 
kā nepareizu hidžāba valkāšanu. Pēc tam 
viņa tika aizvesta uz Tikumības policijas 
galveno mītni uz “izglītības un orientācijas 
lekciju”. Saskaņā ar ticamiem ziņojumiem 
un liecinieku ziņām apcietinājumā viņa 
piedzīvoja ļaunprātīgu izturēšanos un tika 
brutāli piekauta, kā rezultātā viņa nonāca 
slimnīcā un 2022. gada 16. septembrī 
mira. Tikumības policijas ļaunprātīgā rīcība 
neaprobežojas tikai ar minēto incidentu un 
ir plaši dokumentēta. 

Tāpēc Tikumības policija ir atbildīga par 
nopietniem cilvēktiesību pārkāpumiem 
Irānā. 

17.10.2022. 
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6. Basij pretošanās 
spēki 

(jeb Basij-e 
Mostazafan) 

 نیفعضتسمجیسب

Basij pretošanās spēki ir brīvprātīga para­
militāra organizācija, kas darbojas Islāma 
revolucionāro gvardu korpusa (IRGC) 
pakļautībā un kam ir atzari visā Irānā. 

Drošības spēku reakcija uz 2022. gada 
septembra protestiem Irānā bija īpaši 
barga, un tās rezultātā bojā gāja daudzi 
cilvēki. Basij pretošanās spēki bija viens 
no spēkiem, kam valdība uzdeva apspiest 
minētos protestus. Tie ievainoja un nogali­
nāja vairākus protestētājus. 

Tāpēc Basij pretošanās spēki ir atbildīgi par 
nopietniem cilvēktiesību pārkāpumiem 
Irānā. 

17.10.2022. 

7. Islāma revolucio­
nāro gvardu 
korpusa Kibe­
raizsardzības 
pavēlniecība 
(CDC) 

 ىربیاسعافدهاگرارق

Adrese: Tehran (Irāna) 

Tālrunis: +98 26 3448 
9826 

Islāma revolucionāro gvardu korpusa Kibe­
raizsardzības pavēlniecība (CDC) uzrauga 
to personu tīmekļa vietnes, e-pastus un tieš­
saistes darbības, kuras uzskata par politi­
skiem oponentiem. 

2022. gada septembra protestos Irānā CDC 
aktīvi piedalījās Irānas valdības represīvajā 
politikā, tostarp identificējot un arestējot 
protestētājus. 

Tāpēc CDC ir atbildīga par nopietniem 
cilvēktiesību pārkāpumiem Irānā. 

17.10.2022. 

8. Irānas Islāma 
Republikas tiesī­
baizsardzības 
spēki (LEF) (jeb 
NAJA; FARAJA) 

 یماظتنایهدنامرف
 یملاساىروهمج

 ناریا

Adrese: Tehran (Irāna) Irānas Islāma Republikas tiesībaizsardzības 
spēki (LEF) ir vienoti policijas spēki. 

Kopš 2022. gada septembra vidū sākās 
protesti saistībā ar Mahsa Amini nāvi, ir 
plaši dokumentēti LEF klajie un smagie 
cilvēktiesību pārkāpumi, piemēram, nese­
lektīva šaušana ar kaujas munīciju uz mier­
mīlīgiem protestētājiem, tostarp bērniem. 
Bojā gāja vairāk nekā 70 protestētāji, un 
simtiem tika smagi ievainoti, tostarp bērni. 
Kopš demonstrāciju sākuma policijas spēki 
ir arī patvaļīgi aizturējuši daudzus cilvēktie­
sību aizstāvjus un žurnālistus. 

Tāpēc LEF ir atbildīgi par nopietniem 
cilvēktiesību pārkāpumiem Irānā. 

17.10.2022. 
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▼M17 

9. The Basij 
Cooperative 
Foundation (jeb 
Bonyad-eh 
Ta’avon-eh 
Basij) 

 جیسبنواعتداینب

Adrese: Tehran, 
Irāna 

Vienības veids: fonds/ 
korporācijas tīkls 

Citas ar to saistītas 
vienības: IRGC, Basij 
Resistance Force 

Basij Cooperative Foundation (BCF) ir 
viena no vienībām, kas saistīta ar (ES 
sarakstā iekļauto vienību) Basij Resistance 
Force. 

BCF tika izveidota 1996. gadā, un viens no 
tās uzdevumiem ir popularizēt un atbalstīt 
Basij. BCF darbības ietver (ES sarakstā 
iekļautās vienības) Basij Resistance Force 
finansēšanu. 

Tāpēc BCF ir saistīta ar Basij Resistance 
Force – vienību, kas ir atbildīga par nopiet­
niem cilvēktiesību pārkāpumiem Irānā. 

14.11.2022. 

10. Press TV 

 وتسرپ

Adrese: 4 East 2nd St., 
Farhang Blvd., Saadat 
Abad, 19977-66411 
Tehran, Irāna 

Tālruņa numurs: Tālr.: 
+98 21 230 66 660 

E-pasts: Presstv@­
presstv.ir 

Vienības veids: valsts tele­
vīzijas raidorganizācija 

Press TV ir atbildīga par to, ka tika produ­
cēta un pārraidīta vardarbīgi panāktā aiztu­
rēto, tostarp žurnālistu, politisko aktīvistu 
un pie kurdu un arābu minoritātēm piede­
rošu personu, atzīšanās, pārkāpjot starptau­
tiski atzītās tiesības uz taisnīgu tiesu un 
pienācīgu tiesas procesu. 

Tāpēc Press TV ir atbildīga par nopietniem 
cilvēktiesību pārkāpumiem Irānā. 

14.11.2022. 

11. Arvan Cloud (jeb 
Abr Arvan; 
Noyan Abr 
Arvan Co.; 
Arwan Company; 
Arvancloud) 

 دولکنورآ

Adrese: Zafar St. Africa 
Blvd., Tehran, Irāna 

Vienības veids: privāts 
uzņēmums 

Citas ar to saistītas 
vienības: IRGC, Irānas 
Informācijas un komuni­
kācijas tehnoloģiju 
ministrija 

Arvan Cloud ir Irānas IT uzņēmums, kas 
atbalsta Irānas valdības centienus kontrolēt 
piekļuvi Irānas intranetam. Kopš 
2020. gada tas ir nozīmīgs partneris Irānas 
valdības plašākajā un Irānas informācijas 
un komunikācijas tehnoloģiju ministra 
konkrētajā projektā izveidot atsevišķu 
Irānas interneta versiju. Šāds valsts intra­
nets ar savienojuma punktiem ar globālo 
internetu palīdzēs kontrolēt informācijas 
plūsmu starp Irānas intranetu un globālo 
internetu. 

Tādējādi Arvan Cloud ir iesaistīts cenzūrā 
un Irānas valdības centienos slēgt internetu, 
reaģējot uz nesenajiem protestiem Irānā. 
Arvan Cloud ir arī saistīts ar personām, 
kas ir atbildīgas par nopietniem cilvēktie­
sību pārkāpumiem Irānā, jo īpaši ar ES 
sarakstā iekļauto Irānas informācijas un 
komunikācijas tehnoloģiju ministru. 

14.11.2022. 
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▼M18 

12. Islamic Republic 
of Iran Broadca­
sting (IRIB) 

 ىاميسوادصنامزاس
 یملاساىروهمج

 ناريا

Adrese: Jamejam Street, 
Valiasr Avenue, 19395- 
3333 Tehran, Iran 

Vienības veids: valstij 
piederošs apraides uzņē­
mums 

Citas ar to saistītas 
vienības: Islāma revolu­
cionāro gvardu korpuss 
(IRGC) 

Islamic Republic of Iran Broadcasting 
(IRIB) ir valstij piederošs apraides uzņē­
mums, kas ir bēdīgi slavens kā režīma 
rupors. 

IRIB ir atbildīgs par to, ka tika producēta 
un pārraidīta vardarbīgi panākta aizturēto, 
tostarp žurnālistu, politisko aktīvistu un 
pie kurdu un arābu minoritātēm piederošu 
personu, atzīšanās, tādējādi pārkāpjot starp­
tautiski atzītās tiesības uz taisnīgu tiesu un 
pienācīgu tiesas procesu. 

Tāpēc IRIB ir atbildīgs par nopietniem 
cilvēktiesību pārkāpumiem Irānā. 

12.12.2022. 

▼M19 

13. Ravin Academy 

 نیواریمداکآ

Reģistrācijas vieta: Tehe­
rāna, Irāna 

Reģistrācijas datums: 
2019. gads 

Reģistrācijas numurs: 
49135 

Galvenā uzņēmējdarbības 
veikšanas vieta: Second 
Floor, No. 36, Naqdi 
Street, North Sohrevardi 
Street, Shahid Ghandi- 
Niloufar Neighborhood, 
Tehran, Irāna 

Ravin Academy ir Irānā bāzēts kiberdro­ 
šības uzņēmums, kas nodrošina kiberdro­ 
šības izglītību un apmācību gan aizsar­
dzības, gan uzbrukuma jomā, kā arī hakeru 
apmācību. 

Turklāt Ravin Academy darbojas Irānas 
Izlūkošanas ministrijas (Iran’s Ministry of 
Intelligence (MOIS)) un Islāma revolucio­
nāro gvardu korpusa (IRGC) vārdā un 
sniedz tiem atbalstu hakeru vervēšanā. 

Ravin Academy apmācītie hakeri ir bijuši 
iesaistīti personu, kas protestē pret Irānas 
režīmu, sakaru tiešā traucēšanā un tādē­
jādi – protestu apspiešanā. 

Tāpēc Ravin Academy ir atbildīga par 
nopietniem cilvēktiesību pārkāpumiem 
Irānā. 

23.1.2023. 

14. Samane Gostar 
Sahab Pardaz 
Private Limited 
Company 

 رتسگناماستکرش
 ابزادرپباحس
 دودحمتیلوئسم

jeb Sahab 
Pardaz 

 زادرپباحس

Reģistrācijas vieta: Tehe­
rāna, Irāna 

Galvenā uzņēmējdarbības 
veikšanas vieta: 

Tehran, No. 22, Khor­
ramshahr Street 

Tehran, North Shohvardi 
Street, Korramshahr 
Street, Number 24, 
Floor 1 

Samane Gostar Sahab Pardaz Private 
Limited Company ir Irānā bāzēts uzņē­
mums, kas sniedz sociālo mediju filtrēšanas 
pakalpojumus. 

Tas ir iesaistīts cenzūras un novērošanas 
darbībās Irānas valdības uzdevumā, tostarp 
2022. gada protestu laikā, ar kurām aizliedz 
vai ierobežo to, ka Irānas pilsoņi izmanto 
vārda vai pulcēšanās brīvību, vai paredz 
sodu par to, vai ar kurām ierobežo piekļuvi 
drukātiem vai apraides medijiem. 

Tāpēc Samane Gostar Sahab Pardaz 
Private Limited Company ir atbildīgs par 
nopietniem cilvēktiesību pārkāpumiem 
Irānā. 

23.1.2023. 
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15. Sakaru regulē­
juma iestāde 
(Communication 
Regulation 
Authority (CRA) 

 تاررقموتاطابترا
 نامزاسمیظنت

 ییویدار

jeb Communica­
tion Regulation 
Authority (CRA) 

Reģistrācijas vieta: Tehe­
rāna, Irāna 

Saistītā vienība: Irānas 
Informācijas un sakaru 
tehnoloģiju ministrija 
(ICT) 

Sakaru regulējuma iestāde (Communication 
Regulation Authority (CRA)) ir Irānas 
Informācijas un sakaru tehnoloģiju minis­
trijas (Iranian Ministry for Information 
and Communications Technology (ICT)) 
pakļautībā. CRA nodrošina Irānas valdības 
prasību par interneta satura filtrēšanu 
izpildi, izmantojot spiegprogrammatūru 
SIAM. 

2022. gada protestu laikā CRA izmantoja 
savu interneta piekļuves un mobilo tālruņu 
kontroli, lai izsekotu protestētājus un izvei­
dotu detalizētu ainu par disidentu un 
protestētāju darbībām, ko iestādes var 
izmantot pēc saviem ieskatiem. Tādējādi 
CRA ir atbildīga par miermīlīgu demon­
strantu, žurnālistu, cilvēktiesību aizstāvju, 
studentu vai citu personu, kas iestājas par 
savām likumīgajām tiesībām, apspiešanas 
atbalstīšanu. 

Tāpēc CRA ir atbildīga par nopietniem 
cilvēktiesību pārkāpumiem Irānā. 

23.1.2023. 

16. Enjoining Right 
and Forbidding 
Evil štābs 

 فورعمهبرماداتس
 رکنمزایهنو

jeb Office for 
Enjoining Right 
and Forbidding 
Evil; Headquar­
ters for the 
Promotion of 
Virtue and 
Prevention of 
Vice; Setad-PV 

 وپداتس

Vienības veids: valdības 
iestāde 

Reģistrācijas vieta: Irāna 

Galvenā darbības vieta: 
Irāna 

Saistītas personas: 
GOLPAYEGANI Seyyed 
Mohammed Saleh 
Hashemi, Enjoining Right 
and Forbidding Evil štāba 
vadītājs 

Citas ar to saistītas 
vienības: Irānas Islāma 
Republikas tiesībaizsar­
dzības spēki (Law Enfor­
cement Forces of the 
Islamic Republic of Iran 
(LEF)) 

Enjoining Right and Forbidding Evil štābs 
ir valdības iestāde, kas ir atbildīga par 
pārmērīgi stingru uzvedības modeļu noteik­ 
šanu un ievērošanas panākšanu sabiedrībā. 

2022. gadā Enjoining Right and Forbid­
ding Evil štābam bija būtiska loma jaunu 
un stingrāku tikumības noteikumu izveidē 
sievietēm, kuri nepārprotami pārkāpj 
cilvēktiesības. Turklāt Enjoining Right 
And Forbidding Evil štābam ir galvenā 
loma uzraudzības ieviešanā un bieži vien 
brutālā sankciju piemērošanā sievietēm un 
vīriešiem, kas neievēro šos kodeksus. Šo 
stingro noteikumu izpildi pēc tam brutāli 
panāk ES sarakstā iekļautie Irānas Islāma 
Republikas tiesībaizsardzības spēki (LEF), 
(un, konkrēti, tās Tikumības policija). 

23.1.2023. 
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Tāpēc Enjoining Right and Forbidding Evil 
štāba vadītājs ir atbildīgs par nopietniem 
cilvēktiesību pārkāpumiem Irānā. 

17. Imen Sanat 
Zaman Fara 
Company 

 تعنصنمیاتکرش
 ارفنامز

Adrese: Shahrak-e-Jafar 
Abad-e-Jangal Rd, Nase­
riyeh, Tehran, Irāna; 

Number 16, Kolezar alley, 
Farsian Street, Shahid 
Rezaiee Street, Azadegan 
Autobahn, Tehran, Irāna; 

Number 16, Gholshan 14, 
Golestan Boulevard, 
Negarestan Boulevard, 
Sham Abad, Tehran, Irāna 

Vienības veids: privāts 
uzņēmums 

Reģistrācijas vieta: Irāna 

Reģistrācijas datums: 
2010. Gads 

Nacionālais identifikācijas 
numurs: 103201991293 
(Irāna) 

Uzņēmuma reģistrācijas 
numurs: 369541 (Irāna) 

Galvenā uzņēmējdarbības 
veikšanas vieta: Irāna 

Saistītas personas: 
Mohammad Zandi Alia­
badi, direktoru padomes 
priekšsēdētājs; 

Hossein Zandi Aliabadi, 
direktoru padomes priekš­
sēdētāja vietnieks; 

Fatemeh Haghshenas, 
izpilddirektore 

Citas ar to saistītas 
vienības: Irānas Islāma 
Republikas tiesībaizsar­
dzības spēki (Law Enfor­
cement Forces of the 
Islamic Republic of Iran 
(LEF)) 

Imen Sanat Zaman Fara Company ir Irānas 
uzņēmums, kas ražo un importē drošības 
aprīkojumu Irānas drošības spēkiem. 

Tā aprīkojumu Irānas drošības spēki 
izmanto, lai apspiestu miermīlīgus 
protestus, tostarp, protestus pēc 22 gadus 
vecās Mahsa Amini nāves 2022. gadā, kā 
rezultātā ir spīdzināti vai nogalināti vismaz 
516 protestētāji, tostarp vismaz 70 bērni. 

Tāpēc Imen Sanat Zaman Fara Company ir 
atbildīgs par nopietniem cilvēktiesību 
pārkāpumiem Irānā. 

23.1.2023. 

18. Irānas īpašie 
policijas spēki 
(Iranian Special 
Police Forces) 

 داپهژیوىورین
 تشحو

Adrese: Irāna 

Vienības veids: policijas 
spēki 

Reģistrācijas vieta: Irāna 

Irānas īpašie policijas spēki (NOPO) ir 
Irānas īpašās vienības spēku un Irānas 
Islāma Republikas tiesībaizsardzības spēku 
(LEF) apakšvienība. NOPO ir labi apmā­
cīta, specializēta vienība, ko bieži izmanto 
protestu apspiešanai. 

23.1.2023. 
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jeb NOPO; 
Iran’s Counter- 
Terror Special 
Forces; Niroo-ye 
Vizhe Pasdar-e 
Velayat; 
Supreme 
Leader's Guar­
dian Special 
Forces; Provin­
cial Special 
Forces; Special 
Counter-Terro­
rism Force 

Galvenā darbības vieta: 
Irāna 

Saistītas personas: Mohsen 
Ebrahimi (komandieris) 

Citas ar to saistītas 
vienības: Irānas īpašās 
vienības spēki (Iran’s 
Special Unit Forces), 
Irānas Islāma Republikas 
tiesībaizsardzības spēki 
(Law Enforcement Forces 
of the Islamic Republic of 
Iran, LEF) 

2022. gada protestos, kuri sākās pēc 22 
gadus vecās Mahsa Amini nāves, NOPO 
lietoja pārmērīgu vardarbību un nāvējošu 
spēku pret neapbruņotiem protestētājiem, 
tostarp sievietēm un bērniem, piemēram, 
šāvusi uz protestētājiem ar automātiskajiem 
ieročiem. 

Tāpēc Irānas īpašie policijas spēki (NOPO) 
ir atbildīgi par nopietniem cilvēktiesību 
pārkāpumiem Irānā. 

19. Radis Vira 
Tejarat Co 

 اریوسیدارتکرش
 تراجت

Adrese: Tehran, Pasdaran 
St., West Gilan St., No. 
5, Unit 1, Corner of 
Mohed Dou Alley 

Vienības veids: fiziskās 
drošības pakalpojumu 
sniedzējs, privāts uzņē­
mums 

Galvenā uzņēmējdarbības 
veikšanas vieta: Irāna 

Saistītas personas: Abbas 
Azarpendar izpilddirek­
tors un reģionālais vadī­
tājs Irānā Tiandy Techno­
logies 

Citas ar to saistītas 
vienības: Islāma revolu­
cionāro gvardu korpuss 
(IRGC) un Irānas Islāma 
Republikas tiesībaizsar­
dzības spēki (LEF) 
(klienti), Pars Ertebat 
Afzar Co (izplatītājs) 

Radis Vira Tejarat Co ir Irānas pārstāvis 
uzņēmumā Tiandy Technologies. Ciešās 
saites starp uzņēmumiem apliecina fakts, 
ka Radis Vira Tejarat Co izpilddirektors 
Abbas Azarpendar ir arī reģionālais vadī­
tājs Irānā Tiandy Technologies. Radis Vira 
Tejarat Co ir viens no galvenajiem starp­
niekiem Irānā, kas Irānas valdībai piegādā 
vismodernāko novērošanas aprīkojumu. 

Protestos, kuri sākās 2022. gada septembra 
vidū pēc Mahsa Amini nāves policijas 
apcietinājumā, tās aprīkojumu Irānas 
drošības spēki, tostarp Islāma revolucionāro 
gvardu korpuss (IRGC), tā Basij spēki un 
Irānas Islāma Republikas tiesībaizsardzības 
spēki (LEF) izmantoja, lai brutāli apspiestu 
valsts mēroga protestus, un tā rezultātā tika 
spīdzināti vai nogalināti vismaz 516 protes­
tētāji, tostarp vismaz 70 bērni. 

23.1.2023. 
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Tāpēc Radis Vira Tejarat Co ir atbildīga 
par nopietniem cilvēktiesību pārkāpumiem 
Irānā. 

20. Islāma revolucio­
nāro gvardu 
korpusa (IRGC) 
reģionālais 
korpuss 
Shohada, kas 
atrodas West- 
Azerbaijan 

 ءادهش

 بلاقنانارادساپهاپس
 یملاسا

Adrese: West-Azerbaijan, 
Irāna 

Vienības veids: Islāma 
revolucionāro gvardu 
korpusa (IRGC) militāra 
vienība 

Reģistrācijas vieta: West- 
Azerbaijan, Irāna 

Galvenā darbības vieta: 
Irāna 

Citas ar to saistītas 
vienības: Islāma revolu­
cionāro gvardu korpuss 
(IRGC) 

Islāma revolucionāro gvardu korpusa 
(IRGC) reģionālais korpuss Shohada 
darbojas West-Azerbaijan provincē. 

Šīs vienības komandieris ir ES sarakstā 
iekļautais brigādes ģenerālis Habib Shahsa­
vari. 

2022. gada protestu laikā IRGC reģionālais 
korpuss Shohada veica operācijas pret 
protestētājiem Irānas kurdu reģionos. Jo 
īpaši, sākot no 2022. gada 15. novembra, 
šādas operācijas tika veiktas pret protestē­
tājiem West Azerbaijan pilsētās Piranshahr, 
Mahabad un Bukan. Šajās operācijās IRGC 
spēki ir pielietojuši nesamērīgu spēku. 
IRGC operācijās Mahabad un Bukan 
pilsētās kopš 2022. gada 15. novembra ir 
nogalināti attiecīgi vismaz četri un 12 
cilvēki. 

Tāpēc IRGC reģionālais korpuss Shohada 
ir atbildīgs par nopietniem cilvēktiesību 
pārkāpumiem Irānā. 

23.1.2023. 

21. Islāma revolucio­
nāro gvardu 
korpusa (IRGC) 
reģionālais 
korpuss Hazrat 
Nabi Akram, kas 
atrodas 
Kermanshah 

 مرکایبنترضح

 بلاقنانارادساپهاپس
 یملاسا

Adrese: Kermanshah, 
Irāna 

Vienības veids: Islāma 
revolucionāro gvardu 
korpusa (IRGC) militāra 
vienība 

Reģistrācijas vieta: 
Kermanshah, Irāna 

Galvenā darbības vieta: 
Irāna 

Citas ar to saistītas 
vienības: Islāma revolu­
cionāro gvardu korpuss 
(IRGC) 

Islāma revolucionāro gvardu korpusa 
(IRGC) reģionālais korpuss Hazrat Nabi 
Akram darbojas Kermanshah provincē. 

Šīs vienības komandieris ir ES sarakstā 
iekļautais brigādes ģenerālis Bahman 
Reyhani. 

2022. gada protestu laikā Kermanshah 
provincē ir notikusi vardarbīga apspiešana, 
ko īstenojuši Irānas drošības spēki, tostarp 
IRGC. 

Tāpēc IRGC reģionālais korpuss Hazrat 
Nabi Akram ir atbildīgs par nopietniem 
cilvēktiesību pārkāpumiem Irānā. 

23.1.2023. 
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22. Islāma revolucio­
nāro gvardu 
korpusa (IRGC) 
reģionālais 
korpuss Quds, 
kas atrodas Gilan 

 سدق

 بلاقنانارادساپهاپس
 یملاسا

Adrese: Gilan, Irāna 

Vienības veids: Islāma 
revolucionāro gvardu 
korpusa (IRGC) militāra 
vienība 

Reģistrācijas vieta: Gilan, 
Irāna 

Galvenā darbības vieta: 
Irāna 

Citas ar to saistītas 
vienības: Islāma revolu­
cionāro gvardu korpuss 
(IRGC) 

Islāma revolucionāro gvardu korpusa 
(IRGC) reģionālais korpuss Quds darbojas 
Gilan provincē. 

Šīs vienības komandieris ir ES sarakstā 
iekļautais brigādes ģenerālis Mohammad 
Abdollahpour. 

2022. gada protestu laikā Gilan provincē ir 
notikusi vardarbīga apspiešana, ko īsteno­
juši Irānas drošības spēki, tostarp IRGC. 

Tāpēc IRGC reģionālais korpuss Quds ir 
atbildīgs par nopietniem cilvēktiesību 
pārkāpumiem Irānā. 

23.1.2023. 

23. Islāma revolucio­
nāro gvardu 
korpusa (IRGC) 
reģionālais 
korpuss Karbala, 
kas atrodas 
Mazandaran 

 ىلابرک

 بلاقنانارادساپهاپس
 یملاسا

Adrese: Mazandaran, 
Irāna 

Vienības veids: Islāma 
revolucionāro gvardu 
korpusa (IRGC) militāra 
vienība 

Reģistrācijas vieta: 
Mazandaran, Irāna 

Galvenā darbības vieta: 
Irāna 

Citas ar to saistītas 
vienības: Islāma revolu­
cionāro gvardu korpuss 
(IRGC) 

Islāma revolucionāro gvardu korpusa 
(IRGC) reģionālais korpuss Karbala 
darbojas Mazandaran provincē. 

Šīs vienības komandieris ir ES sarakstā 
iekļautais brigādes ģenerālis Siavash 
Moslemi. 

2022. gada protestu laikā vienība veica 
operācijas pret protestētājiem Mazandaran 
provincē. Minētajās operācijās tā pielietoja 
nesamērīgu spēku un vardarbību pret 
protestētājiem. 

Tāpēc IRGC reģionālais korpuss Karbala ir 
atbildīgs par nopietniem cilvēktiesību 
pārkāpumiem Irānā. 

23.1.2023. 

24. Islāma revolucio­
nāro gvardu 
korpusa (IRGC) 
reģionālais 
korpuss Seyyed 
al-Shohada, kas 
atrodas Tehe­
rānas provincē 

 دیسءادهشلا

 بلاقنانارادساپهاپس
 یملاسا

Adrese: Teherāna, Irāna 

Vienības veids: Islāma 
revolucionāro gvardu 
korpusa (IRGC) militāra 
vienība 

Reģistrācijas vieta: Tehe­
rāna, Irāna 

Galvenā darbības vieta: 
Irāna 

Citas ar to saistītas 
vienības: Islāma revolu­
cionāro gvardu korpuss 
(IRGC) 

Islāma revolucionāro gvardu korpusa 
(IRGC) reģionālais korpuss Seyyed al- 
Shohada darbojas Teherānas provincē. 

Šīs vienības komandieris ir ES sarakstā 
iekļautais brigādes ģenerālis Ahmad 
Zulqadr. 

2022. gada protestu laikā Irānas drošības 
spēku, tostarp IRGC, Teherānas provincē 
īstenotā protestu vardarbīgā apspiešana ir 
bijusi sevišķi spēcīga un pārmērīga. 

Tāpēc IRGC reģionālais korpuss Seyyed al- 
Shohada ir atbildīgs par nopietniem cilvēk­
tiesību pārkāpumiem Irānā. 

23.1.2023. 
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25. Islāma revolucio­
nāro gvardu 
korpusa (IRGC) 
operacionālā 
bāze Karbala 

 لابرک

 بلاقنانارادساپهاپس
 یملاسا

Adrese: Dienvidrietumu 
Irāna (Khusestan, 
Lorestan un Kohgiluyeh 
un Boyer-Ahmad 
provinces) 

Vienības veids: Islāma 
revolucionāro gvardu 
korpusa (IRGC) militāra 
vienība 

Galvenā darbības vieta: 
Irāna 

Citas ar to saistītas 
vienības: Islāma revolu­
cionāro gvardu korpuss 
(IRGC) 

Islāma revolucionāro gvardu korpusa 
(IRGC) operacionālā bāze (reģionālais 
štābs) Karbala darbojas Dienvidrietumu 
Irānas teritorijās, kas aptver Khusestan, 
Lorestan un Kohgiluyeh un Boyer-Ahmad 
provinces. 

Šīs vienības komandieris ir ES sarakstā 
iekļautais brigādes ģenerālis Ahmad 
Kadem. 

2022. gada protestu laikā vienība veica 
operācijas pret protestētājiem, jo īpaši 
Khusestan un Lorestan provincēs, tostarp 
Khorramabad pilsētā (Lorestan). Minēto 
protestu laikā IRGC spēki lietoja nesamē­
rīgu spēku, pret protestētājiem izmantojot 
kaujas munīciju. 

Tāpēc IRGC operacionālā bāze Karbala ir 
atbildīga par nopietniem cilvēktiesību 
pārkāpumiem Irānā. 

23.1.2023. 

26. Islāma revolucio­
nāro gvardu 
korpusa (IRGC) 
operacionālā 
bāze Quds 

 سدق

 بلاقنانارادساپهاپس
 یملاسا

Vienības veids: Islāma 
revolucionāro gvardu 
korpusa (IRGC) militāra 
vienība 

Galvenā darbības vieta: 
Irāna 

Citas ar to saistītas 
vienības: Islāma revolu­
cionāro gvardu korpuss 
(IRGC) 

Islāma revolucionāro gvardu korpusa 
(IRGC) operacionālā bāze Quds ir IRGC 
reģionālais štābs Dienvidrietumu Irānas 
teritorijās, un tas pārrauga Kerman provinci 
un Sistan un Baluchestan provinces. 

Šīs vienības komandieris ir ES sarakstā 
iekļautais brigādes ģenerālis Mohammad 
Karami. 

2022. gada protestu laikā Sistan un Baluc­
hestan provincē notika visvardarbīgākā 
apspiešana, ko īstenoja Irānas drošības 
spēki, tostarp IRGC. 2022. gada 
30. septembris provinces galvaspilsētā 
Zahedan kļuva par “asiņaino piektdienu”, 
kad drošības spēki, izmantojot kaujas 
munīciju, atklāja uguni uz protestētājiem, 
kuri ap piektdienas lūgšanas laiku pulcējās 
Zahedan. Tika nošauti vismaz 70 protestē­
tāji. Kopš tā laika turpinās vardarbība pret 
turpmāko protestu dalībniekiem. 

Tāpēc IRGC operacionālā bāze Quds ir 
atbildīga par nopietniem cilvēktiesību 
pārkāpumiem Irānā. 

23.1.2023. 
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27. Islāma revolucio­
nāro gvardu 
korpusa (IRGC) 
operacionālā 
bāze Najaf-e- 
Ashraf 

 فجنفرشلاا

 بلاقنانارادساپهاپس
 یملاسا

Vienības veids: Islāma 
revolucionāro gvardu 
korpusa (IRGC) militāra 
vienība 

Galvenā darbības vieta: 
Irāna 

Citas ar to saistītas 
vienības: Islāma revolu­
cionāro gvardu korpuss 
(IRGC) 

Islāma revolucionāro gvardu korpusa 
(IRGC) operacionālā bāze (reģionālais 
štābs) Najaf-e-Ashraf pārrauga 
Kermanshah, Hamedan un Ilam provinces. 

Šīs vienības komandieris ir ES sarakstā 
iekļautais brigādes ģenerālis Mohammad 
Nazar Azimi. 

2022. gada protestu laikā Kermanshah 
provincē ir notikusi vardarbīga apspiešana, 
ko īstenojuši Irānas drošības spēki, tostarp 
IRGC. 

Tāpēc IRGC operacionālā bāze Najaf-e- 
Ashraf ir atbildīga par nopietniem cilvēktie­
sību pārkāpumiem Irānā. 

23.1.2023. 

28. Islāma revolucio­
nāro gvardu 
korpusa (IRGC) 
reģionālais 
korpuss Valiasr, 
kas atrodas 
Khuzestan 

 یلورصع

 بلاقنانارادساپهاپس
 یملاسا

Adrese: Khuzestan, Irāna 

Vienības veids: Islāma 
revolucionāro gvardu 
korpusa (IRGC) militāra 
vienība 

Reģistrācijas vieta: 
Khuzestan, Irāna 

Galvenā darbības vieta: 
Irāna 

Citas ar to saistītas 
vienības: Islāma revolu­
cionāro gvardu korpuss 
(IRGC) 

Islāma revolucionāro gvardu korpusa 
(IRGC) reģionālais korpuss Valiasr 
darbojas Khuzestan provincē. 

Šīs vienības komandieris ir ES sarakstā 
iekļautais brigādes ģenerālis Hassan Shah­
varpour. 

IRGC reģionālais korpuss Valiasr ir atbil­
dīgs par protestētāju slepkavībām 
Khuzestan 2020. gada novembrī. Turklāt 
2022. gada protestu laikā Irānā tas ir īste­
nojis operācijas pret protestētājiem, jo īpaši 
Izeh pilsētā. Šajās operācijās IRGC spēki ir 
pielietojuši nesamērīgu spēku, kā rezultātā 
ir nogalināti protestētāji. 

Tāpēc IRGC reģionālais korpuss Valiasr ir 
atbildīgs par nopietniem cilvēktiesību 
pārkāpumiem Irānā. 

23.1.2023. 

29. Islāma revolucio­
nāro gvardu 
korpusa (IRGC) 
reģionālais 
korpuss Hazrat 
Abufazl, kas 
atrodas Lorestan 

 لضفلاوباترضح

 بلاقنانارادساپهاپس
 یملاسا

Adrese: Lorestan, Irāna 

Vienības veids: Islāma 
revolucionāro gvardu 
korpusa (IRGC) militāra 
vienība 

Reģistrācijas vieta: 
Lorestan, Irāna 

Galvenā darbības vieta: 
Irāna 

Citas ar to saistītas 
vienības: Islāma revolu­
cionāro gvardu korpuss 
(IRGC) 

Islāma revolucionāro gvardu korpusa 
(IRGC) reģionālais korpuss Hazrat Abufazl 
darbojas Lorestan provincē. 

2022. gada protestu laikā tas veica operā­
cijas pret protestētājiem Irānas kurdu 
reģionos. Jo īpaši operācijas tika veiktas 
Khorramabad pilsētā (Lorestan). Šajās 
operācijās IRGC spēki pielietoja nesamē­
rīgu spēku, pret protestētājiem izmantojot 
kaujas munīciju. 

Tāpēc IRGC reģionālais korpuss Hazrat 
Abufazl ir atbildīgs par nopietniem cilvēk­
tiesību pārkāpumiem Irānā. 

23.1.2023. 
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30. Islāma revolucio­
nāro gvardu 
korpusa (IRGC) 
reģionālais 
korpuss Beit-al- 
Moqadas, kas 
atrodas Kurdis­
tānā 

 تيبسدقملا

 بلاقنانارادساپهاپس
 یملاسا

Adrese: Kurdistāna, Irāna 

Vienības veids: Islāma 
revolucionāro gvardu 
korpusa (IRGC) militāra 
vienība 

Reģistrācijas vieta: 
Kurdistāna, Irāna 

Galvenā darbības vieta: 
Irāna 

Citas ar to saistītas 
vienības: Islāma revolu­
cionāro gvardu korpuss 
(IRGC) 

Islāma revolucionāro gvardu korpusa 
(IRGC) reģionālais korpuss Beit-al- 
Moqadas darbojas Kurdistānas provincē. 

Šīs vienības komandieris ir ES sarakstā 
iekļautais brigādes ģenerālis Sadegh 
Hosseini. 

2022. gada protestu laikā šī vienība veica 
operācijas pret protestētājiem Irānas kurdu 
reģionos. Jo īpaši, sākot no 2022. gada 
15. novembra, šādas operācijas tika veiktas 
pret protestētājiem Kurdistānas un West 
Azerbaijan pilsētās Sanandaj, Kamyaran 
un Saqqez. Šajās operācijās IRGC spēki ir 
pielietojuši nesamērīgu spēku. IRGC operā­
cijās Sanandaj, Kamyaran un Saqqez 
pilsētās kopš 2022. gada 15. novembra 
attiecīgi ir nogalināti attiecīgi vismaz 
septiņi, divi un divi cilvēki. 

Tāpēc IRGC reģionālais korpuss Beit-al- 
Moqadas ir atbildīgs par nopietniem cilvēk­
tiesību pārkāpumiem Irānā. 

23.1.2023. 

31. Islāma revolucio­
nāro gvardu 
korpusa (IRGC) 
reģionālais 
korpuss 
Salaman, kas 
atrodas Sistan un 
Baluchestan 

 ناملس

 بلاقنانارادساپهاپس
 یملاسا

Adrese: Sistan un Baluc­
hestan, Irāna 

Vienības veids: Islāma 
revolucionāro gvardu 
korpusa (IRGC) militāra 
vienība 

Reģistrācijas vieta: Sistan 
un Baluchestan, Irāna 

Galvenā darbības vieta: 
Irāna 

Citas ar to saistītas 
vienības: Islāma revolu­
cionāro gvardu korpuss 
(IRGC) 

Islāma revolucionāro gvardu korpusa 
(IRGC) reģionālais korpuss Salaman 
pārrauga Sistan un Baluchestan provinci. 

Šīs vienības komandieris ir ES sarakstā 
iekļautais brigādes ģenerālis Amanollah 
Garshasbi. 

2022. gada protestu laikā Sistan un Baluc­
hestan provincē notika dažas no visvardar­
bīgākajām apspiešanām, ko īstenoja Irānas 
drošības spēki, tostarp IRGC. 2022. gada 
30. septembris provinces galvaspilsētā 
Zahedan kļuva par “asiņaino piektdienu”, 
kad drošības spēki, izmantojot kaujas 
munīciju, atklāja uguni uz protestētājiem, 
kuri ap piektdienas lūgšanas laiku pulcējās 
Zahedan. Tika nošauti vismaz 70 protestē­
tāji. Kopš tā laika ir turpinājusies vardar­
bība pret protestētājiem. 

Tāpēc IRGC reģionālais korpuss Salaman 
ir atbildīgs par nopietniem cilvēktiesību 
pārkāpumiem Irānā. 

23.1.2023. 

▼M19
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